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Please read this manual first!

Dear Customer

Please read this manual before using the product.

Thank you for choosing this Grundig product. We would like you to achieve the optimal effi-
ciency from this high quality product which has been manufactured with state of the art
technology. To do this, carefully read this manual and any other documentation provided
before using the product and keep it as a reference.

Heed all information and warnings in the user manual. This way, you will protect yourself
and your product against the dangers that may occur.

Keep the user manual. Include this manual with the unit if you hand it over to someone
else.

The following symbols are used in the user manual:

Hazard that may result in death or injury.

@ Important information or useful tips on operation.
Read the user manual.

f Combustible material, warning against fire hazard.

NOTICE A hazard that may cause material damage to the product or its surroundings

R
E N E H G * &= The model information as stored in the product data

base can be reached by entering following website and
searching for your model identifier (*) found on energy
label.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —¥ (%)
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A 1 Safety Instructions

* This section includes the In the staff kitchens of the
safety instructions necessary stores, offices and other work-
to prevent the risk of personal ing environments,
injury or material damage. In farm houses,

* Our company shall not be held  |n the units of hotels, motels or
responsible for damages that  other resting facilities that are
may occur if these instructions  used by the customers,

are not observed. In hostels, or similar environ-
Always have installation and repair ments, . . o
A operations performed by manufac- |  In catering services and similar
turer, authorized service or a per- non-retail applications.
son who will be described by im- * This product shall not be used
porter company. . p
in open or enclosed external
ﬁ Use original spare parts and ac- environments such as vessels,
cessories only. camper vans, balconies or ter-

Do not repair or replace any com- ra_CeS' Exposmg the produ_ct to
A ponent of the product unless it is rain, snow, sunlight and wind

clearly specified in the user may cause risk of fire.

manual.

1.2 Safety of Children,
Do not perform any modifications A Vulnerable Persons
A on the product.

and Pets

* This product may be used by
A1.1 Intention of Use children aged 8 years and
older and persons with under-
developed physical, sensory or
mental capabilities or lack of
experience and knowledge if
they are being supervised or
have been given instruction
concerning use of the appli-
ance in a safe way and the
hazards involved.

* This product is not suitable for
commercial use and should
not be used for a purpose
other than its intended use.

* This product is intended for
operating interiors, such as
households or similar.

For example;
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Children between 3 and 8
years are allowed to put and
take out food into/from the
cooler product.

Electrical products are danger-
ous for children and pets. Chil-
dren and pets must not play
with, climb on, or enter the
product.

Cleaning and user mainten-
ance should not be performed
by children unless there is
someone overseeing them.
Keep the packaging materials
away from children. Risk of in-
jury and suffocation.

efore disposing of old products

that shall not be used any more:

1.

2.

5.

6.

Unplug the power cord from
the mains socket.

Cut the power cable and re-
move it from the appliance
together with the plug.

Do not remove the racks and
drawers from the product to
prevent children from getting
inside the appliance.
Remove the doors.

Store the product so that it
shall not be tipped over.

Do not allow children to play
with the scrapped product.
Do not dispose of the product
by throwing it into fire. Risk of

explosion.

- If there is a lock available on m

the product’s door, keep the
key out of children's reach.

A1 .3 Electrical Safety

* The product shall not be
plugged into the outlet during
installation, maintenance,
cleaning, repair, and transport-
ation operations.

« If the power cable is damaged,
it shall only be replaced by au-
thorized service to avoid any
risks that may occur.

* Do not tuck the power cable
under the product or to the
rear of the product. Do not put
heavy items on the power
cable. The power cable should
not be bent, crushed, and
come into contact with any
heat source.

* Do not use an extension cord,

multi-plug or adaptor to oper-

ate your product.

Portable multi-plugs or port-

able power supplies may over-

heat and cause fire. Thus, do
not have a multi-plug, portable
power sources behind or in the
vicinity of the product.

* Do not plug the product’s
power cord in a loose or dam-
aged power outlet. These
types of connections may
overheat and cause fire.
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* The plug shall be easily ac-
cessible. If this is not possible,
a mechanism that meets the
electrical legislation and that
disconnects all terminals from
the mains (fuse, switch, main
switch, etc.) shall be available
on the electrical installation.

* Do not touch the plug with wet
hands.

* When unplugging the appli-
ance, don’t hold the power
cord, but the plug.

/\1.4 Handling Safety

* This product is heavy, do not
handle it by yourself.

+ Do not hold the product from
its door while handling the
product.

* Be careful not to damage the
cooling system and the pipes
while handling the product. Do
not operate the product if the
pipes are damaged, and con-
tact an authorized service.

A1.5 Installation Safety

+ Contact the Authorized Service
for the product's installation.
To prepare the product for use,
see the information in the user
manual and make sure the
electric and water utilities are
as required. If not, call a quali-
fied electrician and plumber to
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arrange the utilities as neces-
sary. Failure to do so may res-
ult in electric shock, fire, prob-
lems with the product, or in-
jury.

Check for any damage on the
product before installing it. Do
not have the product installed
if it is damaged.

Place the product on a clean,
level and hard surface and bal-
ance it with the adjustable
legs. Otherwise, the refriger-
ator may tip over and cause in-
juries.

The product shall be installed
in a dry and ventilated environ-
ment. Do not keep carpets,
rugs or similar covers under
the product. This may cause
risk of fire as a result of inad-
equate ventilation!

Do not block or cover ventila-
tion holes. Otherwise, power
consumption increases and
your product may be damaged.
The product must not be con-
nected to supply systems such
as solar power supply. Other-
wise, your product may be
damaged due to sudden
voltage changes!

The more refrigerant a refriger-
ator contains, the bigger its in-
stallation room should be. In
very small rooms, a flammable



gas-air mixture may occur in
case of a gas leak in the cool-
ing system. At least 1 m? of
volume is required for each 8
grams of refrigerant. The
amount of the refrigerant avail-
able in your product is spe-
cified in the Type Label.

The installation place of the
product shall not be exposed
to direct sunlight and it shall
not be in the vicinity of a heat
source such as stoves, radiat-
ors, etc. If you cannot prevent
installation of the product in
the vicinity of a heat source,
use a suitable insulation plate
and make sure the minimum
distance to the heat source is
as specified below:

— At least 30 cm away from
heat sources such as stoves,
ovens, heating units and
heaters, etc.,

- And at least 5 cm away from
electrical ovens.
* Your product has the protec-
tion class of I.
* Plug the product in a grounded
socket that conforms with the
Voltage, Current and Fre-
guency values specified in the
type label. The socket must
have a 10A — 16A fuse. Our
firm will not assume respons-
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ibility for any damages due to
usage without earthing and
without power connection in
compliance with local and na-
tional regulations.

The product’s power cable
must be unplugged during in-
stallation. Otherwise, risk of
electric shock and injury may
occur!

Do not plug the product'’s
power cord in loose, dislo-
cated, broken, dirty, oily power
outlets which have a risk of
water contact. These types of
connections may cause over-
heating and fire.

Place the power cable and
hoses (if any) of the product
so that they shall not cause a
risk of tripping over.
Penetration of humidity and li-
quid to live parts or to the
power cord may cause short
circuit. Thus, do not use the
product in humid environ-
ments or in areas where water
may splash (e.g. garage, laun-
dry room, etc.) If the refriger-
ator is wet by water, unplug it
and contact an authorized ser-
vice.

Do not ever connect your refri-
gerator to power saving
devices. These systems are
harmful for the product




A1 .6 Operational Safety

* Do not ever use chemical
solvents on the product. These
materials contain an explosion
risk.

* In case of a failure of the
product, unplug it and do not
operate until it is repaired by
the authorized service. There
is arisk of electric shock!

+ Do not place a source of flame
(e.g. candles, cigarettes, etc.)
on the product or in the vicinity
of it.

* Do not get on the product. Risk

of falling and injury!
* Do not cause damage to the

pipes of the cooling system us-

ing sharp and piercing tools.
The refrigerant that sprays out
in case of puncturing the gas

pipes, pipe extensions or upper

surface coatings may cause ir-

ritation of skin and injury to the

eyes.

* Do not place and operate elec-
trical appliances inside the re-
frigerator/freezer unless it is
advised by the manufacturer.

+ Do not jam any parts of your

hands or your body to the mov-
ing parts inside the product. Be

careful to prevent jamming of
your fingers between the refri-
gerator and its door. Be careful

EN/8

while opening or closing the
door if there are children
around.

Do not put ice cream, ice
cubes or frozen food to your
mouth as soon as you take
them out of the freezer. Risk of
frostbite!

Do not touch the inner walls,
metal parts of the freezer or
food kept inside the freezer
with wet hands. Risk of frost-
bite!

Do not place soda cans or
cans and bottles that contain
fluids that may be frozen to the
freezer compartment. Cans or
bottles may explode. Risk of
injury and material damage!
Do not use or place materials
sensitive against temperature
such as flammable sprays,
flammable objects, dry ice or
other chemical agents in the
vicinity of the refrigerator. Risk
of fire and explosion!

Do not store explosive materi-
als such as aerosol cans with
flammable materials inside the
product.

Do not place cans containing
fluids over the product an open
state. Splashing of water on an
electrical part may cause the
risk of an electric shock or a
fire.



This product is not intended
for storage and cooling of
medicines, blood plasma,
laboratory preparations or sim-
ilar materials and products
that are subject to the Medical
Products Directive.

If the product is used against
its intended purpose, it may
cause damage to or deteriora-
tion of the products kept in-
side.

If your refrigerator is equipped
with blue light, do not look at
this light with optical devices.
Do not stare directly at UV LED
light for a long time. Ultraviolet
rays may cause eye strain.

Do not fill the product with
more food than its capacity. In-
juries or damages may occur if
the contents of the refrigerator
fall when the door is opened.
Similar problems may also oc-
cur when an object is placed
over the product.

Ensure that you have removed
any ice or water that may have
fallen to the floor to prevent in-
juries.

Change the locations of the
racks/bottle racks on the door
of your refrigerator only when
the racks are empty. Danger of
injury!

+ Do not place objects that may
fall/tip over on the product.
These objects may fall while
opening or closing the door
and cause injuries and/or ma-
terial damages.

* Do not hit or exert excessive
pressure on glass surfaces.
Broken glass may cause injur-
ies and/or material damages.

* The cooling system in your
product contains R600a refri-
gerant. The refrigerant type
used in the product is spe-
cified in the type label. This
gas is flammable. Therefore,
be careful not to damage the
cooling system and the pipes
while operating the product. In
case of damage to the pipes;

1. Do not touch the product or
the power cable.

2. Keep the product away from
potential sources of fire that
may cause the product to
catch fire.

3. Ventilate the area where the

product is placed. Do not use

a fan.

Contact Authorized Service.

If the product is damaged

and you observe gas leak,

please stay away from the
gas. Gas may cause frostbite
if it contacts your skin.

o »
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A1 .7 Food Storage
Safety

Please pay attention to the fol-
lowing warnings to avoid food
spoilage:

* Leaving the doors open for a
long time may cause the tem-
perature inside the product to
rise.

+ Regularly clean the accessible
drainage systems in contact
with food.

+ Clean the water tanks that
have not been used for 48
hours and mains-fed water
systems that have not been
used for more than 5 days.

+ Store raw meat and fish
products in appropriate com-
partments within the product.
Thus, it does not drip on or
come into contact with other
foods.

« Two-star freezer compart-
ments are used for storing pre-
filled foods, making and stor-
ing ice and ice cream.

* One, two and three-star com-
partments are not appropriate
for freezing fresh food.

* If the cooling product has been
left empty for a long time, turn
off the product, defrost, clean,
and dry the product in order to
protect the housing of the
product.

1.8 Maintenance and
Cleaning Safety

« Unplug the refrigerator before
cleaning it or starting to per-
form maintenance.

* Do not pull by the door handle
if you shall move the product
for cleaning purposes. Handle
may cause injuries if itis
pulled too hard.

+ Do not put your hands etc. un-
der the refrigerator. Jamming
may occur or any sharp edge
may cause personal injuries.

* Do not clean the product by
spraying or pouring water on
the product and inside the
product. Risk of electric shock
and fire.

* When cleaning the product, do
not use sharp and abrasive
tools or household cleaning
agents, detergent, gas, gasol-
ine, thinner, alcohol, varnish,
and similar substances. Use
only cleaning and maintenance
agents that are not harmful for
food inside the product.

* Do not ever use steam or
steamed cleaning materials for
cleaning the product and thaw-
ing the ice inside it. Steam con-
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tacts the live areas in your re-
frigerator and causes short cir-
cuit or electric shock.

+ Take care to keep water away
from the ventilation holes,
electronic circuits or lighting of
the product.

» Use a clean, dry cloth to wipe m

the dust or foreign material on
the tips of the plugs. Do not
use a wet or damp piece of
cloth to clean the plug. Other-
wise, risk of fire or electric
shock may occur.

/\1.9 Technical Information About Bluetooth + Wi-fi

Frequency Band:

2.4GHz (Wi-fi or bluetooth function)

Max. Transferring Power:

< 100mW (Wi-fi or bluetooth function)

Software Details:

Quartz_WiFi.XXX

CE Declaration of Conformity:

Arcelik A.S. states that this
product is in compliance with
2014/53/EU directive.

The entire EU declaration of con-
formity is available on the fol-
lowing website:

Products, the address: sup-
port.grundig.com

2 Environmental Instructions

The defined cybersecurity-re-
lated software update support
period of the product is the war-
ranty period of the product. After
this period, cybersecurity-related
software updates are not guar-
anteed.

2.1 Compliance with the WEEE Dir-
ective and Disposing of the
Waste Product

This product complies with EU
WEEE Directive (2012/19/EU).
This product bears a classifica-
tion symbol for waste electrical
and electronic equipment
B ()
This symbol indicates that this product
shall not be disposed with other household
wastes at the end of its service life. Used
device must be returned to offical collec-
tion point for recycling of electrical and

electronic devices. To find these collection
systems please contact to your local au-
thorities or retailer where the product was
puchased. Each household performs im-
portant role in recovering and recycling of
old appliance. Appropriate disposal of used
appliance helps prevent potential negative
consequences for the environment and hu-
man health.

Compliance with RoHS Directive

The product you have purchased complies
with EU RoHS Directive (2011/65/EU). It
does not contain harmful and prohibited
materials specified in the Directive.
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@ Package information

Packaging materials of the product
are manufactured from recyclable
materials in accordance with our
National Environment Regulations.

Do not dispose of the packaging
materials together with the do-

mestic or other wastes. Take them
to the packaging material collection
points designated by the local au-

thorities.

3 Your Refrigerator
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* Adjustable Door Shelves
* Bottle Shelf

* Freezer Compartment

* Cold Storage Drawer

* Adjustable Shelves
*Fan

%

4

_
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* Egg Holders

* Adjustable Front Legs
* |ce Container

* Crisper

* Foldable Wine Bin

* [llumination Lamp



*Optional: Figures in this user manual are

schematic and may not exactly match your
product. If your product does not comprise
the relevant parts, the information pertains
to other models.

4 |nstallation

tion first!

f Read the “Safety Instructions” sec-

4.1 Right Place For Installation

Contact the Authorized Service for the
product's installation. To prepare the
product for installation, see the information
in the user manual and make sure the elec-
tric and water utilities are as required. If
not, call an electrician and plumber to ar-
range the utilities as necessary.

WARNING:
The manufacturer assumes no re-
sponsibility for any damages
caused by the work carried out by
unauthorized persons.

member to leave at least 5 cm clearance
between the product and the ceiling, rear
wall and the side walls.

Check if the rear wall clearance protec-
tion component is present at its location
(if provided with the product).

If the component is not available, or if it
is lost or fallen, position the product so
that at least 5 cm clearance shall be left
between the rear surface of the product
and the wall of the room. The clearance
at the rear is important for efficient oper-
ation of the product.

4.2 Electrical Connection

WARNING:
A The product’s power cable must be

unplugged during installation. Fail-
ure to do so may result in death or
serious injuries!

f Do not use extension or multi sock-

ets in power connection.

Damaged power cable must be re-
placed by Authorized Service.

WARNING:
A If the door span is too narrow for

the product to pass, remove the
door and turn the product side-
ways; if this does not work, contact
the authorized service.

+ Place the product on a flat surface to
avoid vibration.

+ Place the product at least 30 cm away
from the heater, stove and similar
sources of heat and at least 5 cm away
from electric ovens.

+ Do not expose the product to direct sun-
light or keep it in damp environments.

* Your product requires adequate air circu-
lation to function efficiently. If the
product will be placed in an alcove, re-

When placing two coolers in adja-
@ cent position, leave at least 4 cm

distance between the two units.

Our firm will not assume responsibility
for any damages due to usage without
earthing and power connection in compli-
ance with national regulations.

The power cable plug must be easily ac-
cessible after installation.

Do not use multi-group plug with or
without extension cable between the wall
socket and the refrigerator.

4.3 Attaching the Plastic Wedges

Use the plastic wedges provided with the
product to maintain sufficient space for air
circulation between the product and the
wall.
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1. To attach the wedges, remove the
screws on the product and use the
screws provided with the wedges.

2. Attach 2 plastic wedges on the ventila-
tion cover as shown in the figure.

5 Preparation

4.4 Adjusting the Legs

If the product is not in balanced position,
adjust the front adjustable legs by rotating
them to right or left.

| |

il

4.5 Hot Surface Warning

The side walls of your product are equipped
with cooler pipes to enhance the cooling
system. High pressure fluid may flow
through these surfaces, and cause hot sur-
faces on the side walls. This is normal and
it does not require servicing. Be careful
when you contact these areas.

W

Read the “Safety Instructions” sec-
A tion first!

5.1 What to Do for Energy Saving

Connecting the product to elec-
A tronic energy-saving systems is

harmful, as it may damage the
product.

+ This refrigerating appliance is not inten-
ded to be used as a built in appliance.

+ Do not keep the refrigerator doors open
for long periods.

+ Do not place hot food or beverages into
the refrigerator.

+ Do not overfill the refrigerator; blocking
the internal air flow will reduce cooling
capacity.

* In order to load the maximum quantity of
food into the freezer compartment of
your refrigerator, the upper drawers

should be taken out and the food should
be placed onto the wire/glass shelves.
Net volume and energy consumption in-
formation declared in the energy label of
your refrigerator was tested by taking out
the upper drawers in the cooler depart-
ment and the ice bucket, which is easily
removable by hand.

+ Using the below drawer when storing is
strongly recommended.

+ Depending on the product’s features; de-
frosting frozen foods in the cooler com-
partment will ensure energy saving and
preserve food quality.

+ Make sure the foods are not in contact
with the cooler compartment temperat-
ure sensor described below.
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+ If they are in contact with the sensor, en-
ergy consumption of the appliance might
increase

+ Food shall be stored using the drawers in
the cooler compartment in order to en-
sure energy saving and protect food in
better conditions.

+ Food packages shall not be in direct con-
tact with the temperature sensor located
in the freezer compartment.

5.2 First Use

Before using your refrigerator, make sure
the necessary preparations are made in line
with the instructions in "Safety and Environ-
mental Instructions" and "Installation" sec-
tions.

+ Keep the product running without placing
any food inside for 6 hours and do not
open the door, unless absolutely neces-
sary.

+ The temperature change caused by open-
ing and closing of the door while using
the product may normally lead to con-
densation on door/body shelves and
glassware placed in the product.

6 Operating the Product

A sound will be heard when the
compressor is engaged. It is nor-
mal for the product to make noise
even if the compressor is not run-
ning, as fluid and gas may be com-
pressed in the cooling system.

It is normal for the front edges of
@ the refrigerator to be warm. These

areas are designed to warm up in

order to prevent condensation.

For some models, indicator panel
@ turns off automatically 1T minute

after the door closes. It will be re-

activated when the door is opened

or any button is pressed.

5.3 Climate Class and Definitions

Please refer to the Climate Class on the rat-
ing plate of your device. One of the follow-
ing information is applicable to your device
according to the Climate Class.

+ SN: Long Term Temperate Climate: This
cooling device is designed for use at am-
bient temperatures between 10 °C and 32
°C.

+ N: Temperate Climate: This cooling
device is designed for use at ambient
temperatures between 16°C and 32 °C.

+ ST: Subtropical Climate: This cooling

device is designed for use at ambient

temperatures between 16°C and 38°C.

T: Tropical Climate: This cooling device

is designed for use at ambient temperat-

ures between 16°C and 43°C.

f Read the “Safety Instructions” sec-

tion first!

+ Do not use any mechanical tools or any
other tools than the recommendations of
the manufacturer to speed up the thaw-
ing operation.

+ Do not use parts of your refrigerator such
as the door or drawers as a support or a
step. This may cause the product to trip
over or its components to be damaged.

+ The product shall be used for storing
food only.
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+ Turn off the water valve if you will be Unplugging the Product

away from home (e.g. at vacation) and .
you will not be using the Icematic or the
water dispenser for a long period of time.
Otherwise, water leaks may occur. .
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If you are not going to use the product for
a long time, unplug the product from the
socket.

Remove the food to prevent odours,

Wait for the ice to melt, clean the interior
and let it dry, leave the doors open to
avoid damaging the inner body plastics.



7 Use of Your Appliance

7.1 Control Panel of the Product
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1 * Error Status Indicator
3 *Wireless Key

5 * Freezer Compartment Temperature
Setting Key

7 *Quick Freezing Key

9 * Cooler Compartment OFF (Vaca-
tion) Function

tion first.

f Read the “Safety Instructions” sec-

Auditory and visual functions on the indic-
ator panel will assist you in using the refri-
gerator.

2 *Energy Saving (Display Off) Indic-
ator

4 * Cooler Compartment Temperature
Setting Key

6 * Deodoriser Module Key

8 *Compartment Conversion Key

10 *Key for Resetting Wireless Connec-
tion Settings

*Optional: Shown functions are optional,
there may be differences of shape and loc-
ation in functions found on your appliance’s
indicator panel.
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1. Error Condition Indicator @

This indicator shall be active when your re-
frigerator cannot perform adequate cooling
or in case of any sensor error. “E” will be
displayed on the freezer compartment tem-
perature indicator and figures such as
1,2,3... will be displayed on the cooler com-
partment temperature indicator. These fig-
ures on the indicator provide information to
the authorized service about the error that
has occurred. Exclamation mark may be
displayed when you load warm food to the
freezer compartment or keep the door open
for a long period of time. This is not a fault,
this warning shall be removed when the
food is cooled down or when any key is
pressed.

2. Energy Saving (Display Off) Indicator
Energy saving function is enabled automat-
ically and the energy saving symbol lights
up when the door of the product is not
opened or closed for some period of time.
When the energy saving function is active,
all symbols on the display except the en-
ergy saving symbol shall be turned off.
When the energy saving function is active,
pressing any key or opening the door will
deactivate the energy saving function and
the display signals will return to normal.
The energy saving function is a function ac-
tivated ex-factory and cannot be cancelled.

3.Wireless Key /’:?\

This key is utilized to connect wirelessly to
your appliance through HomeWhiz mobile
application. If the key is pressed for a long
time (3 seconds), the wireless connection
symbol on the display/indicator will blink
slowly (in 0.5 second intervals). The home
network is initialized on the product this
way. After achieving wireless connection
with the product, wireless connection sym-
bol illuminates continuously. You may ac-
tivate/deactivate the connection after the
first setting is completed by pressing this
key. The wireless connection symbol will
flash quickly (at 0.2 second intervals) until

the connection is established. When the
connection becomes active, wireless con-
nection symbol flashes continuously. If the
connection cannot be established for a
long period, check your connection settings
and refer to the “Troubleshooting” section
provided in the user manual. Use Home-
Whiz application for wireless connection.
The installation steps are described on the
application during installation. You may ac-
cess the application by reading the QR
code available on the HomeWhiz label on
the product. The application can be ob-
tained from App Store for 10S devices or
from Play Store for Android devices. For de-
tails visit https://www.homewhiz.com/ ad-
dress.

4. Cooler Compartment Temperature

Setting Key CEI

Allows setting of temperature for cooler
compartment. Pressing the key will enable
the cooler compartment temperature to be
set at 8°C,7°C,6°C,°C,4°C,3°C,2°C, and 1 °C.

5. Freezer Compartment Temperature

Setting Key 'CEI

Temperature setting is made for freezer
compartment. Pressing the key will enable
the freezer compartment temperature to be
setat-18 °C, 19°C,-20 °C, -21 °C,-22 °C, -23
°C,and-24 °C.

6. Deodoriser Module Key QJ

Press this key for 3 seconds to activate/de-
activate the deodoriser feature. When the
deodoriser feature is active, the deodoriser
module icon is illuminated. When the fea-
ture is active, the deodoriser module will be
operated periodically.

7.Quick Freezing Key ﬁi,—g

When the quick freezing key is pressed the
quick freezing symbol shall be illuminated
and the quick freezing function shall be ac-
tivated. The freezer compartment temper-
ature is set to -27 °C. Press the key again to
cancel the function. The quick freezing
function will be automatically cancelled
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after 24 hours. To freeze a large amount of
fresh food, press the quick freezing key be-
fore placing the food in the freezer com-
partment.

8.Compartment Conversion Key Cu|3"
When the compartment conversion key is
pressed for 3 seconds, the freezer compart-
ment switches between cooler, off and
freezer modes, respectively. When it is op-
erated as cooler compartment, the com-
partment temperature is set as 4 °C. In OFF
mode, compartment temperature indicator
shall display “--".

9. Cooler Compartment Off (Vacation)

Function Key >I<:-|3"

Press the key for 3 seconds to activate the
vacation function. Vacation mode is activ-
ated and the vacation symbol is illumin-
ated. “--“ expression is displayed on the

cooler compartment temperature indicator
and the cooler compartment does not per-
form active cooling operation. It is not suit-
able to keep your food in the cooler com-
partment when this function is activated.
The other compartments continue to cool
according to temperatures set before.
Press the key for 3 seconds again to cancel
this function.

10. Key for Resetting Wireless Connec-
>

tion Settings :’Iif'g +

To reset wireless connection settings,
Quick freezing and Wireless connection
keys should be pressed simultaneously for
3 seconds. All user information recorded
previously are removed on the product
where wireless connection settings are re-
set/restored to factory defaults.

7.2 Storing Food in the Cooler Compartment

Storing Food in the Cooler Compart-

ment

+ Compartment temperatures rise promin-
ently if compartment door is opened and
closed frequently and kept open for a
long time, this can reduce the life span of
the food and cause the food to spoil.

« In order not to cause odour and taste
changes, the food should be stored in the
closed containers.

+ Do not store too much food in your refri-
gerator. To achieve a better and homo-
geneous cooling, place the food separ-
ately in a way that cold air can wander
through them.

+ Provide air flow by leaving a space
between the food and internal wall. If you
lean the food against the rear wall, the
food may freeze.

+ Bring cooked hot meals to the room tem-
perature before placing them in the refri-
gerator. Then, you can place the tepid
meal in the lower shelves of your refriger-
ator. Do not place the tepid meals close
to the foods which may easily spoil.

+ Defrost your frozen food in the fresh food
compartment. Thereby, you can cool
fresh food compartment by using frozen
food and save energy.

« Storing unripe tropical fruits (mango,
melon varieties, papaya, banana, pine-
apple) in the refrigerator may speed up
the ripening process This is not recom-
mended because it will cause shorter
storage time.

+ You should store onions, garlics, gingers
and other root vegetables in dark and
cold room conditions, not in the refriger-
ator.

« If you notice that a food has spoiled in
the refrigerator, throw away that food and
clean the accessories which have come
into contact with it.

+ In order to cool the meals like soups and
stews, which are cooked in the large
pots, quickly, you can put them in the re-
frigerator by separating them into their
own shallow containers.

+ Do not place unpackaged food close to

eggs.
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+ Keep the fruits and vegetables separately
and store each variety together (for ex-
ample; apples with apples, carrots with
carrots)

+ Take green vegetables out of the plastic
bag and place them in the refrigerator
after wrapping them in a paper towel or
drying cloth. If you wash this type of food

before placing them in the refrigerator, re-

member to dry them.

You can both create a damp environment
and provide an air flow by keeping fruits
and vegetables, which are prone to dry-
ing, in the perforated or unsealed plastic
bags.

Except the cases where extreme circum-
stances are available in the environment,
if your product (on the recommended set
values table) is set to the specified set
values, the food keep their freshness for
a longer time both in the fresh product
compartment and freezer compartment.

Store Foods In The Different Places According To Their Properties:

Food

Location

Egg

Door Shelf

Dairy products (butter, cheese)

If available, zero degree (for breakfast food) compart-
ment

Fruits, vegetables and greenery

Fruit-vegetable compartment, crisper or

EverFresh+ compartment (if available)

Fresh meat, poultry, fish, sausage etc. Cooked foods

If available, zero degree (for breakfast food) compart-
ment

pickles

Ready to serve foods, packaged products, canned foods and

Top shelves or door shelf

Beverages, bottles, spices and snacks

Door Shelf

Storing Food In The Freezer Compart-

ment

+ You can activate Quick Freezing function
4-6 hours before freezing function and
perform a faster cooling.

+ Bring hot meals to the room temperature
before placing them in the freezer com-
partment.

+ Foods to be frozen must be divided into
portions according to a size to be con-
sumed, and frozen in separate packages.

« Itis recommended to pack the foods be-
fore placing them in the freezer.

+ In order to prevent expiration of storage
time, write the freezing date, time and
name of the product on the package ac-
cording to the storage times of different
foods.

+ Consume the foods you have defrosted
quickly. Defrosted foods cannot be
frozen again unless they are cooked. It is

not safe to consume the refrozen fresh
foods without cooking after they are de-
frosted.

As you freeze fresh foods, do not bring
them in contact with already frozen
foods. Otherwise, frozen foods will be de-
frosted.

Storing The Foods, Which Are Sold
Frozen

Always follow the instructions of the pro-
ducer in relation to the time during which
you are required to store your foods. Do
not excess the time specified in these in-
structions!

In order to protect the quality of the food,
keep the time interval between purchas-
ing transaction and storing as short as
possible.

Buy frozen food which are stored at =18
°C or lower temperatures.
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+ Avoid buying foods whose packages are
covered with ice etc. This means that the
product could be partially defrosted and
refrozen. Temperature impacts the qual-
ity of the food.

+ Do not excess the storing time recom-
mended by the food producer. Remove
only the food as much as you need from
the freezer.

+ Except the cases where extreme circum-
stances are available in the environment,
if your product (on the recommended set
values table) is set to the specified set
values, the food keep their freshness for
a longer time both in the fresh product
compartment and freezer compartment.

+ If fresh food compartment is set to a
lower temperature, fresh fruits and veget-
ables may be partially frozen.

Freezer Details

As per the IEC 62552 standards, the freezer
must have the capacity to freeze 4.5 kg of
food items at -18 °C or lower temperatures
at 25 °C room temperature in 24 hours for
each 100 litres of freezer compartment
volume.

Food products can only be preserved for
extended periods at or below temperature
of -18 °C.

You can keep the foods fresh for months
(in freezer at or below temperatures of -18
°C).

The food products to be frozen must not
contact the already-frozen food inside to
avoid partial defrosting.

Boil the vegetables and filter the water to
extend the frozen storage time. Place the
food in air-tight packages after filtering and
place in the freezer. Bananas, tomatoes,
lettuce, celery, boiled eggs, potatoes and
similar food items should not be frozen. In
case these foods are frozen, only nutri-
tional values and eating qualities will be
negatively affected. A rotting that would
threaten human health is not in question.

Placing The Food

Freezer compartment shelves: Different
frozen foods like meat, fish, ice cream, ve-
getables etc.

Cooler compartment shelves: Food items
inside pots, capped plate and capped
cases, eggs (in closed case)

Cooler compartment door shelves: Small
and packaged food or beverages

Crisper: Vegetables and fruits

Fresh food compartment: Delicatessen
(breakfast food, meat products to be con-
sumed in short time)

7.3 Crisper Technologies

Blue Light

Fruits and vegetables stored in the crispers
that are illuminated with a blue light con-
tinue their photosynthesis by means of the
wavelength effect of blue light and thus
preserve their vitamin content.

VitaminZone

Fruits and vegetables stored in crispers illu-
minated with theVitaminZone technology
preserve their vitamins for a longer time
thanks to the blue, green, red lights and
dark cycles, which simulate a day cycle.
When the door of your refrigerator is
opened during the dark period of theVitam-
inZone technology, your refrigerator shall
sense this automatically and illuminate the
crisper with one of the blue, green or red
lights respectively for your convenience.
After you have closed the door of the refri-
gerator, the dark period will continue, rep-
resenting the night time in a day cycle.

7.4 Photocatalytic Module
(OdourFresh)

(May not be available in all models)
Thanks to this module positioned on the
ceiling of the fresh food compartment; the
cleaned air can re-enter the air circulation,
while the air is actively passed over the ti-
tanium dioxide-coated photocatalytic filter.
In this way, bad odours are removed from
the interior of the refrigerator before be-
coming permeated with the food surfaces,
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and at the same time, a hygienic air circula-
tion is achieved via disinfected air. This is
achieved thanks to the fan, UV-A LED and
the titanium dioxide-coated odour filter loc-
ated into the module on the ceiling. The
photocatalytic module shall be automatic-
ally activated periodically. If the door of the
fresh food compartment is opened while
the module is active, the fan and UV-A LED
will not operate temporarily, but will resume
operation once the door is closed. In case
of a power outage while the module is run-
ning, the module will resume operation
from the point it stopped once the power is
restored.

Note: To prevent bad odours that may oc-
cur with the mixture of odours from differ-
ent types of food, we recommend you to
store aromatic food such as cheese, olives
and delicatessen in their packaging and
with their lids closed. For the safety of
other food stored, hygienic storage condi-
tions and to prevent bad odours, we recom-
mend you to remove the food that you have
observed to be spoilt from the refrigerator
as soon as possible.

7.5 Dairy Products Cold Storage
Area

Cold Storage Drawer

The Cold Storage Drawer can reach lower
temperatures in the cooler compartment.
Use this drawer for delicatessen products
(salami, sausage, etc.) and dairy products
that require colder storage conditions, or
for meat, chicken or fish to be consumed
quickly. It is not suitable to store fruits and
vegetables in this drawer.

7.6 Reversing the Door Opening
Side

The door opening side of your refrigerator

can be reversed according to the place you

put it. When you need this, you should def-

initely call the nearest Authorized Service.

7.7 Door Open Alert

An audible alert will be heard if the
product's door remains open for 1 minute.
The audible alert will stop when you close
the cabinet door or press any button on the
display (if available).

7.8 Foldable Wine Rack

It allows the user to store wine bottles if ne-
cessary. To use the rack section, grasp the
plastic part and gently pull it down. You can
now use the foldable wine rack.

It is recommended to store a max-
imum of 2 wine bottles on the fold-
able wine rack.

“~
!

' :
&
To group the wine rack, first remove the
glass shelf from the refrigerator. Place it on
the glass shelf by pushing the plastic part
through the front and back grooves as
shown in the picture. The product will be
ready to use with the foldable wine rack.
To remove the foldable wine rack, first re-
move the glass shelf from the refrigerator.
Then grab the plastic part and pull it in any

direction. You can now use the product
without a foldable wine rack when needed.

<mu

7.9 Replacing the lllumination Lamp

Call the Authorized Service when the Bulb/
LED used for lighting in your refrigerator
will be replaced.
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Lamp(s) used in this appliance cannot be
used for house lighting. Intended use of
this lamp is to help the user place food into
the refrigerator / freezer safely and com-
fortably.

7.10 AeroFresh

It is an air distribution system that provides
homogeneous temperature distribution.
With the air circulation, the homogeneous
temperature distribution is ensured in the
fresh food storage compartment, and the

8 Maintenance and Cleaning

temperature fluctuations are kept at low
levels. No direct air blowing over the food is
realized and this helps to reduce moisture
loss. It preserves the freshness of the food
stored in the fresh food compartment of
the refrigerator. In this way, your food is
stored at more stable temperatures and the
contact with air is reduced. The drying and
shrinking of foods by losing moisture is
prevented and freshness is provided for a
longer time.

WARNING:
A Read the “Safety Instructions” sec-
tion first.

WARNING:
Unplug the refrigerator before
cleaning it.

+ Do not use sharp or abrasive tools to
clean the product. Do not use materials
such as household cleaning agents,
soap, detergents, gas, gasoline, thinner,
alcohol, wax, etc.

+ The dust shall be removed from the vent-
ilation grill on the rear of the product at
least once a year (without opening the
cover). Clean the product with a dry cloth.

+ Take care to keep water away from the
lamp's cover and other electrical parts.

+ Clean the door with a damp cloth. Re-
move all contents to remove the door
and body racks. Remove the door racks
by lifting them upwards. Clean and dry
the shelves, then attach back in place by
sliding from above.

+ Do not use chlorinated water or cleaning
products on the exterior surface and
chromecoated parts of the product.
Chlorine will cause rust on such metallic
surfaces.

+ Do not use sharp and abrasive tools,
soap, house cleaning materials, deter-
gents, gas, gasoline, varnish and similar
substances to prevent deformation of the

plastic part and removal of prints on the
part. Use warm water and a soft cloth for
cleaning, and then dry it.

+ On the products without a No-Frost fea-

ture, water droplets and icing up to a

thickness of a finger may occur on the

rear wall of the freezer compartment. Do
not clean, and never apply oils or similar
materials.

Use a mildly dampened micro-fibre cloth

to clean the external surface of the

product. Sponges and other types of
cleaning clothes may cause scratches.

+ To clean all removable components dur-
ing the cleaning of the interior surface of
the product, wash these components
with a mild solution consisting of soap,
water and carbonate. Wash and dry thor-
oughly. Prevent contact of water with illu-
mination components and the control
panel.

CAUTION:
Do not use vinegar, rubbing alcohol
or other alcohol based cleaning
agents on any interior surface.

Stainless Steel External Surfaces

Use a non-abrasive stainless steel cleaning
agent and apply it with a soft lint-free cloth.
To polish, gently wipe the surface with a mi-
cro-fibre cloth dampened with water and
use dry polishing chamois. Always follow
the veins of the stainless steel.
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Preventing Odours

The product is manufactured free of any

odorous materials. However, keeping the

food in inappropriate sections and im-

proper cleaning of internal surfaces may

lead to odours.

+ To avoid this, clean the inside with car-
bonated water every 15 days.

9 Troubleshooting

Keep the foods in sealed holders, as mi-
cro-organismes arising from foods kept in
unsealed containers will cause bad
odour.

Do not keep expired and spoilt foods in
the refrigerator.

Protecting Plastic Surfaces

Oil spilled on plastic surfaces may damage
the surface and must be cleaned immedi-
ately with warm water.

Check this list before contacting the ser-
vice. Doing so will save you time and
money. This list includes frequent com-
plaints that are not related to faulty work-
manship or materials. Certain features
mentioned herein may not apply to your
product.

The refrigerator is not working.

+ The power plug is not fully settled. >>>

Plug it in to settle completely into the
socket.

+ The fuse connected to the socket power-
ing the product or the main fuse is blown.

>>> Check the fuse.

Condensation on the side wall of the
cooler compartment (MULTI ZONE,
COOL CONTROL and FLEXI ZONE).

+ The door is opened too frequently. >>>

Take care not to open the product's door

too frequently.

+ The environment is too humid. >>> Do
not install the product in humid environ-
ments.

+ Foods containing liquids are kept in un-
sealed holders. >>> Keep the foods con-
taining liquids in sealed holders.

+ The product's door is left open. >>> Do

not keep the product's door open for long
periods.

The thermostat is set to a very cool tem-
perature. >>> Set the thermostat to an ap-
propriate temperature.
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Compressor is not working.

In case of sudden power failure or pulling
the power plug off and putting back on,
the gas pressure in the product's cooling
system is not balanced, which triggers
the compressor thermic safeguard. The
product will restart after approximately 6
minutes. If the product does not restart
after this period, contact the service.
Defrosting is active. >>> This is normal
for a fully-automatic defrosting product.
The defrosting is carried out periodically.
The product is not plugged in. >>> Make
sure the power cord is plugged in.

The temperature setting is incorrect. >>>
Select the appropriate temperature set-
ting.

The power is out. >>> The product will
continue to operate normally once the
power is restored.

The refrigerator's operating noise is in-
creasing while in use.

The product's operating performance
may vary depending on the ambient tem-
perature variations. This is normal and
not a malfunction.

The refrigerator runs too often or for too
long.

The new product may be larger than the
previous one. Larger products will run for
longer periods.

The room temperature may be high. >>>
The product will normally run for long
periods in higher room temperature.



+ The product may have been recently
plugged in or a new food item is placed
inside. >>> The product will take longer to
reach the set temperature when recently
plugged in or a new food item is placed
inside. This is normal.

+ Large quantities of hot food may have
been recently placed into the product.
>>> Do not place hot food into the
product.

+ The doors were opened frequently or
kept open for long periods. >>> The warm
air moving inside will cause the product
to run longer. Do not open the doors too
frequently.

+ The freezer or cooler door may be ajar.
>>> Check that the doors are fully closed.

« The product may be set to a temperature
that is too low. >>> Set the temperature
to a higher degree and wait for the
product to reach the adjusted temperat-
ure.

+ The cooler or freezer door washer may
be dirty, worn out, broken or not properly
settled. >>> Clean or replace the gasket.
Damaged / torn door washer will cause
the product to run for longer periods to
preserve the current temperature.

The freezer temperature is very low, but

the cooler temperature is adequate.

+ The freezer compartment temperature is
set to a very low degree. >>> Set the
freezer compartment temperature to a
higher degree and check again.

The cooler temperature is very low, but

the freezer temperature is adequate.

+ The cooler compartment temperature is
set to a very low degree. >>> Set the
cooler compartment temperature to a
higher degree and check again.

The food items kept in cooler compart-

ment drawers are frozen.

+ The cooler compartment temperature is
set to a very low degree. >>> Set the
cooler compartment temperature to a
higher degree and check again.

The temperature in the cooler or the

freezer is too high.

+ The cooler compartment temperature is
set to a very high degree. >>> Temperat-
ure setting of the cooler compartment
has an effect on the temperature in the
freezer compartment. Wait until the tem-
perature of relevant parts reach the suffi-
cient level by changing the temperature
of cooler or freezer compartments.

+ The doors were opened frequently or
kept open for long periods. >>> Do not
open the doors too frequently.

+ The door may be ajar. >>> Fully close the
door.

+ The product may have been recently
plugged in or a new food item is placed
inside. >>> This is normal. The product
will take longer to reach the set temperat-
ure when recently plugged in or a new
food item is placed inside.

+ Large quantities of hot food may have
been recently placed into the product.
>>> Do not place hot food into the
product.

Shaking or noise.

+ The surface is not flat or durable >>> If
the product is shaking when moved
slowly, adjust the stands to balance the
product. Also make sure the ground is
sufficiently durable to bear the product.

+ Any items placed on the product may
cause noise. >>> Remove any items
placed on the product.

+ The product is making noise of liquid
flowing, spraying etc.

+ The product's operating principles in-
volve liquid and gas flows. >>> This is
normal and not a malfunction.

There is sound of wind blowing coming

from the product.

+ The product uses a fan for the cooling
process. This is normal and not a mal-
function.
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There is condensation on the product's

internal walls.

+ Hot or humid weather will increase icing
and condensation. This is normal and not
a malfunction.

+ The doors were opened frequently or
kept open for long periods. >>> Do not
open the doors too frequently; if open,
close the door.

+ The door may be ajar. >>> Fully close the
door.

There is condensation on the product's

exterior or between the doors.

« The ambient weather may be humid, this
is quite normal in humid weather. >>>
The condensation will dissipate when the
humidity is reduced.

The interior smells bad.

+ The product is not cleaned regularly. >>>
Clean the interior regularly using sponge,
warm water and carbonated water.

+ Certain holders and packaging materials
may cause odour. >>> Use holders and
packaging materials without free of
odour.

+ The foods were placed in unsealed hold-
ers. >>> Keep the foods in sealed hold-
ers. Microorganisms may spread out of
unsealed food items and cause bad
odour.

+ Remove any expired or spoilt foods from
the product.

DISCLAIMER / WARNING

The door is not closing.

+ Food packages may be blocking the
door. >>> Relocate any items blocking
the doors.

+ The product is not standing in full upright
position on the ground. >>> Adjust the
stands to balance the product.

+ The surface is not flat or durable >>>
Make sure the surface is flat and suffi-
ciently durable to bear the product.

The crisper is jammed.

+ The food items may be in contact with
the upper section of the drawer. >>> Re-
organize the food items in the drawer.

Temperature on the product surface.

+ High temperature may be observed
between two doors, on the side panels
and on the rear grill area while your
product is operated. This is normal and it
does not require servicing.

Fan continues to operate when the door

is opened.

+ Fan may continue to operate when the
freezer door is open.

WARNING: If the problem persists
A after following the instructions in
this section, contact your vendor or
an Authorized Service. Do not try to
repair the product. This is normal.

Some (simple) failures can be adequately
handled by the end-user without any safety
issue or unsafe use arising, provided that
they are carried out within the limits and in
accordance with the following instructions
(see the “Self-Repair” section).

Therefore, unless otherwise authorized in
the “Self-Repair” section below, repairs
shall be addressed to registered profes-
sional repairers in order to avoid safety is-
sues. A registered Professional repairer is a
professional repairer that has been granted
access to the instructions and spare parts

list of this product by the manufacturer ac-
cording to the methods described in legis-
lative acts pursuant to Directive 2009/125/
EC.

However, only the service agent (i.e.au-
thorized professional repairers) that you
can reach through the phone number
given in the user manual/warranty card
or through your authorized dealer may
provide service under the guarantee
terms. Therefore, please be advised that
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repairs by professional repairers (who
are not authorized by) Grundig shall void
the guarantee.

Self-Repair

Self-repair can be done by the end-user
with regard to the following spare
parts:door handles,door hinges, trays, bas-
kets and door gaskets (an updated list is
also available support.grundig.com as of
1st March 2021).

Moreover, to ensure product safety and to
prevent risk of serious injury, the mentioned
self-repair shall be done following the in-
structions in the user manual for selfrepair
or which are available in sup-
port.grundig.com . For your safety, unplug
the product before attempting any self-re-
pair.

Repair and repair attempts by end-users for
parts not included in such list and/or not
following the instructions in the user manu-
als for self-repair or which are available in
support.grundig.com, might give raise to
safety issues not attributable to Grundig,
and will void the warranty of the product.
Therefore, it is highly recommended that
end-users refrain from the attempt to carry
out repairs falling outside the mentioned
list of spare parts, contacting in such cases
authorized professional repairers or re-

gistered professional repairers. On the con-
trary, such attempts by end-users may
cause safety issues and damage the
product and subsequently cause fire, flood,
electrocution and serious personal injury to
occur.

By way of example, but not limited to,the
following repairs must be addressed to au-
thorized professional repairers or re-
gistered professional repairers:compressor,
cooling circuit, main board,inverter board,
display board, etc.

The manufacturer/seller cannot be held li-
able in any case where end-users do not
comply with the above.

The spare part availability of the refriger-
ator that you purchased is 10 years.During
this period, original spare parts will be avail-
able to operate the refrigerator properly
The minimum duration of guarantee of the
refrigerator that you purchased is 24
months.

This product is equipped with a lighting
source of the "G" energy class.

The lighting source in this product shall
only be replaced by Professional repairer.

See also
2 DISCLAIMER / WARNING [} 27]
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Vanligen las den har bruksanvisningen forst!

Basta kund!

Las i denna manual innan du anvander produkten.

Tack for att du valt denna Grundig produkt. Vi skulle vilja att du uppnar optimal effekt av
denna hogkvalitativa produkt som har tillverkats enligt den senaste tekniken. For att kunna
gora detta, las noggrant igenom denna manual och all annan information du erhallit innan
du borjar att anvanda produkten och spara all dokumentation for framtida referens.

Folj all information och alla varningar i denna anvandarmanual. Pa sa satt skyddar du dig
sjalv och produkten mot eventuella faror som kan uppkomma.

Spara denna anvandarmanual. Inkludera denna bruksanvisning tillsammans med
produkten om du Gverlater den till ndgon annan person.

Foljande symboler anvdndas i bruksanvisningen:

f Risker som kan leda till dodsfall eller skador.

@ Viktig information och anvéndbara tips.

Las bruksanvisningen.

f Antandlig material, varning for brand.

OBS! Risker som kan fororsaka materiella skador pa produkten eller pa miljon

R
E N E H G * &= Modellinformationen, som &r lagrad i produktdatabasen,

kan nas fran webbsidan och genom att soka for
modellidentifikationen (*), som finns i
energimarkningen.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —¥ (%)
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A 1 Sakerhetsinstruktioner

Detta avsnitt innehaller
sakerhetsanvisningar som
hjalper till att forebygga risker
for personskador eller materiella
skador.

Vart foretag kan inte hallas
ansvarig for skador, som
uppstatt av att dessa
instruktioner inte foljts.
Installations- och
reparationsarbeten ska alltid
utforas av auktoriserad service.
Anvand endast
originalreservdelar och tillbehor.
Original reservdelarna kommer
att tillhandahallas i tio ar efter
produktens inkdpsdatum.
Forsok inte reparera eller byta ut
nagon del av produkten om den
inte ar tydligt specificerad i
bruksanvisningen.

Utfor inga andringar av
produkten.

1.1
A Anvandningsomrade
Denna produkt &r inte lampad

for kommersiell bruk och far inte

anvandas utanfor avsedd
anvandning. Produkten ar
avsedd att anvandas i hem,
inomhus och motsvarande
platser.

Till exempel:

* | personalkok i butiker, kontor
och andra arbetsmiljoer,,

* | bondgardar,

* Av besdkare pa hotell, motell
och andra boendeformer,

« | vandrarhem, eller liknande
miljoer,

+ Catering och liknande ej-
detaljhandels tillampningar.

Denna produkt far inte anvandas

utomhus med eller utan tak over

den, som i batar, balkonger eller

terrasser. Utsatt inte produkten

for regn, sno, sol och vind, da

detta kan orsaka brandfara.

1.2 Sakerheten for
barn, utsatta
personer och husdjur

* Den har utrustningen kan
anvandas av barn ifran
aldrarna 8 och uppat, samt
personer med nedsatt
sensorisk eller mental
kapacitet, eller bristande
erfarenhet och kunskap, om de
har 6vervakning och far
instruktioner angaende saker
anvandning av utrustningen,
samt forstar farorna som
medfdljer.

* Barn mellan 3 - 8 ar kan fylla in
och ta bort varor i produkten.
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* Elprodukter ar farliga for barn
och husdjur. Barn och husdjur
far inte leka, klattra pa eller ga
in i produkten.

« Barn far inte rengora eller
underhalla produkten utan att
nagon Overvakar dem.

+ Hall forpackningsmaterial
borta fran barn. Risk for skada
eller kvavning.

Innan gammal eller obrukbar

produkt kasseras:

1. Koppla ur stromkabeln fran

eluttaget.

Klipp av stromkabeln och ta

bort den fran produkten med

kontakten.

Ta inte bort hyllor eller Iador

ur produkten, sa att det blir

svarare for barn att komma
in i produkten.

Ta bort dorrarna.

Forvara produkten s3, att den

inte kan falla ner.

Lat inte barnen leka med den

gamla produkten.

+ Kassera inte produkten genom
att kasta denii eld. Risk for
explosion.

+ Om det finns las for
produktens dorr, forvara
nyckeln utom rackhall for barn.

2.

A1 3 Elsikerhet

Produkten far inte vara
ansluten under installationen,
underhall, rengoring, reparation
och transport.

Auktoriserad service ska byta
skadade stromkablar for att
undvika mdjlig fara.

Se till, att stromkabeln inte ar
klamd under eller bakom
produkten. Placera inte tunga
foremal pa strémkabeln. Boj
eller klam inte stromkabeln
och utsatt inte den for
varmekallor.

Anvanda inte
forlangningssladdar, grenuttag
eller adaptrar med produkten.

+ Barbara grenuttag och

stromkallor kan dverhettas och
orsaka brand. Anvand darfor
inte grenuttag bakom eller i
narheten av produkten.

« Kontakten ska vara latt att

komma at. Om detta inte ar
mojligt, maste elinstallationen,
till vilken produkten ar
ansluten, innehalla en enhet (t
ex. sakring, strombrytare osv.),
som foljer elektriska
foreskrifter och kopplar ifran
alla poler fran natet.

« Vidror inte kontakten med vata
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* Drainte i stromkabeln utan i
kontakten, nar apparaten
kopplas ur natet.

A1.4 Hanteringssakerhet

* Produkten ar tung, hantera den
inte ensam.

« Hall inte i dorren, nar
produkten hanteras.

+ Undvik att skada kylsystemet
och dess ror medan produkten
hanteras. Om roren skadats,
anvand inte produkten och
kontakta auktoriserad service.

1.5
A Installationssakerhet

+ Be auktoriserad service
installera produkten. For att
satta produkten fardig for
anvandning, las informationen
i bruksanvisningen och se till
att el- och
vatteninstallationerna finns att
tillgd. Om sa inte &r fallet,
kontakta elektriker och
rormokare for att installera
dessa. Annars finns fara for
elstot, brand, problem med
produkten eller personskada.

+ Kontrollera produkten for
skador innan installering.
Installera inte produkten, om
den ar skadad.

» Placera produkten pa en jamn
och hard yta och balansera
den med de justerbara
fotterna. Annars kan kylskapet
falla och orsaka personskador.
Produkten ska installeras i en
torr och val ventilerad
omgivning. Anvand inte mattor
eller andra liknande foremal
under produkten. Detta kan
orsaka brand och leda till
otillracklig ventilation.
Blockera eller tack inte over
ventilationsGppningarna.
Annars kan detta leda till 6kad
energikonsumtion och skada
produkten.

Produkten far inte anslutas till
forsorjningsystem, sa som
solenergikallor. Annars kan
produkten skadas av plotsliga
spanningsforandringar!

+ Ju mer kylmedel kylskapet
innehaller, desto storre maste
installationsplatsen vara. |
riktigt sma rum kan en
brandfarlig gas-luft blandning
uppsta vid gaslacka i
kylsystemet. Minst 1T m3 volym
kravs for varje 8 gram av
kylmedel.. Kylmedelsmangden
i produkten ar indikerad i
typetiketten.

Produkten far inte placeras
exponerad till direkt solljus och
hallas pa avstand till
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varmekallor, sa som
kokplattor, varmeelement osv.
Om installation néara
varmekallor inte kan
forhindras, maste passande
isoleringsskivor anvandas och
minimidistansen till
varmekallan vara nedan
specificerad.

— Pa minst 30 cm avstand fran
varmekallor, sdsom ugnar,
varmeelement och varmare
osV.

- Minst 5 cm ifran elspisar.
Produkten har skyddsklass .
Anslut produkten till en jordad
vagguttag, vilkens spanning,
strom och frekvens motsvarar
vardena i typetiketten
Vagguttaget maste ha 10A -
16A sakring. Var foretag
kommer inte anta nagot
ansvar for skador som
uppkommit pa grund av
anvandande utan jordning och
stromanslutningar med lokala
och nationella bestammelser.
Produktens stromkabel maste
kopplas ur under
installationen. Annars finns
fara for elstot eller
personskadal!

Anslut inte produkten i
vagguttag, som ar l0sa, fel
placerade, skadade, smutsiga,
oljiga eller kan komma i
kontakt med vatten.

* Placera produktens
stromkabel och slangar (om
finns) s, att man inte kan
snava pa dem.

* Penetration av vatten i
stromforande delar eller
stromkabeln kan orsaka
kortslutning. Installera darfor
inte produkten pa platser, som
garage eller tvattstuga, dar
fuktigheten ar hog och vatten
kan sténka. Om kylskapet
blots ner av vatten, koppla ur
den och kontakta auktoriserad
service.

« Anslut aldrig kylskapet i
energisparenheter. Sddana
system kan vara skadliga for
produkten

A1 6 Driftsikerhet

+ Anvand aldrig kemiska
l6sningsmedel i produkten.
Dessa material kan leda till
explosion.

« Om produkten inte fungerar
ordentligt, koppla ur den och
anvand den inte innan en
auktoriserad service har lagat
den. Det forekommer risk for
elchock!

* Placera inte antandningskallor
(brinnande ljus, cigaretter, etc.)
pa eller ndra produkten.

« Klattra inte pa produkten. Risk
for att den faller eller
personskada!
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+ Skada inte kylsystemets ror
med vassa eller penetrerande
foremal. Kylmedlet, som kan
spruta ut nar kylmedelsroren,
rorforlangningarna eller
ytskiktet punkteras kan leda till
hudirritation eller 6gonskada.
Placera och anvand inte
elapparater inne i kylskapet/
frysen, om inte tillverkaren har
rekommenderat detta.

Undvik att klamma kroppsdelar
eller hdanderna i nagra av de
rorliga delarna inuti produkten.
Undvik att klamma fingrarna
mellan kylskapet och dess
dorr. Var forsiktig nar du
oppnar och stanger dorren,
speciellt om det finns barn i
narheten.

At aldrig glass, iskuber eller
fryst mat direkt efter att den
tagits ut ur frysen. Fara for
fryskador!

Ror inte i frysfackets
innervaggar, metalldelar eller
forvarad fryst mat med bldta
hander. Fara for fryskador!
Placera inte vatskor i flaskor
och burkar i frysfacket. Burkar
eller flaskor kan explodera.
Fara for personskada eller
materialskador!

Anvand eller placera inte
brandfarliga sprayer, material,
torris, kemiska substanser
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eller motsvarande
varmesensitiv material nara
kylskapet. Brand- och
explosionsfaral!

Forvara inte nagra explosiva
amnen som till exempel
aerosolburkar med brandfarligt
drivmedel i denna apparat.
Placera inte vatskefyllda
behallare pa produkten.
Vattenstank pa eldelar kan
orsaka elstot eller brandfara.
Denna produkt ar inte avsedd
till forvaring av medicin,
blodplasma,
laboratoriepreparat eller
motsvarande medicinska
materialprodukter enligt
Medicinproduktsdirektivet.
Anvandning av produkten mot
dess avsedda syfte kan skada
eller forstora produkterna som
forvaras i den.

Om kylskapet &r férsedd med
bla ljus, titta inte pa detta ljus
med optiska apparater. Titta
inte direkt i UV-lampan langa
perioder. Ultraviolet ljus kan
skada 6gonen.

Fyll inte produkten med mer
mat an dess kapacitet.
Personskador eller skador pa
produkten kan uppsta, om
innehallet i kylskapet faller ner
nar dorren 6ppnas. Samma



1.

2.

problem kan uppsta, om
foremal placeras pa
produkten.

For att undvika personskador,
kontrollera, att all is och vatten
som kan ha spillts pa golvet
har torkats upp.

Byt plats pa hyllor/flaskhallare
i kylskapsdorren bara, nar de
ar tomma. Fara for
personskadal!

Placera inte foremal, som kan
falla 6ver pa produkten. Dessa
foremal kan falla ner, nar
dorren 6ppnas och orsaka
person- och/eller
materialskador.

Sla eller tryck inte hart pa
glasytorna. Sprucken glas kan
orsaka person- och/eller
materialskador.

Produktens kylsystem
innehaller R600a kylmedel.
Kylmedelstypen i produkten ar
indikerad i typetiketten. Gasen
ar lattantandlig. Undvik darfor
att skada kylsystemet och
dess ror medan produkten

anvands. Om roren ar skadade:

Ror inte i produkten eller
stromkabeln.

Hall produkten pa avstand
fran potentiella eldkallor,
som kan antanda produkten.

3. Ventilera produktens
installationsplats. Anvand
inte flaktar.

4. Kontakta auktoriserad
service.

5. Om produkten ar skadad och
gaslackage upptéacks, hall dig

pa avstand till gasen. Gasen
kan ge frysskador vid
hudkontakt.

1.7 Sakerhet vid
forvaring av mat

Folj dessa varningar for att
undvika att maten forstors:
« Temperaturen i produkten kan

stiga, om dorren lamnas 6ppen

under langa perioder.

* Rengor tomningssystemet
som ar i kontakt med
livsmedlen regelbundet.

+ Rengor vattenbehallare som
inte anvants under 48 timmar
och inloppsvattensysten, som

inte har anvants under 5 dagar.

» Forvara ra kott och fisk i
lampliga fack i produkten. D3
droppar de inte pa eller
kommer i kontakt med andra
livsmedel.

» Tva-stjarnor frysfacken
anvands till forvaring av
forfylld mat, tillverkning och
forvaring av is och glass.

» En, tva och tre stjarnor facken
lampar sig inte till att frysa
farsk mat.
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« Om kylprodukten har [amnats

tom under en lang tid, stdng av

produkten, tina, rengor och
torka produkten for att skydda
produktens holje.

1.8 Underhall och
rengoring

« Flytta inte produkten fran dess

handtag vid rengoring.
Handtagen kan orsaka
personskada, om de dras for
hart.

+ Rengor inte produkten genom
att spruta eller halla vatten pa
eller i produkten. Risk for
elchock och brand.

+ Anvand inte skarpa, skrapande

verktyg, rengéringsmaterial,
rengoringsamnen, gaser,

bensin, lacknafta och liknande

amnen for rengoring av
produkten. Anvand bara

rengorings- och
underhallsprodukter, som inte
ar skadliga for mat.

 Anvand inte anga eller
angrengoringsmaterial i kylen
for att rengora produkten och
smalta isen inuti. Angan kan
komma i kontakt med de
elektriska omradena i ditt
kylskap och orsakar
kortslutning eller elektrisk stot.

» Var noga med att halla undan
vatten ifran elektroniska
kretsarna och belysningen.

+ Anvand bara ren och torr duk
till att ta bort frammande
material eller damm fran
kontaktens stift. Anvand inte
blot eller fuktig duk till
rengoring av kontakten.
Annars kan det leda till brand
eller elchock.

A1.9 Teknisk information om Bluetooth + Wi-fi

Frekvensband:

2.4GHz (Wi-fi eller bluetooth funktion)

Max. Transmissionseffekt:

<100 mW (Wi-fi eller bluetooth funktion)

Mjukvaruuppgifter:

Quartz_WiFi. XXX

CE-forsakran om overensstammelse:

Harmed forklarar Argelik A.S., att
denna produkt 6verensstammer

med direktivet 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten av EU-
forsakran om
overensstammelse finns pa
foljande Internetadress:
Produkter, adress:
support.grundig.com
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Den definierade cyber security -
relaterade
programvaruuppdateringsperiod
en for produkten ar produktens

2 Miljéanvisningar

garantiperiod. Efter denna
period garanteras inte
cybersakerhetsrelaterade
programuppdateringar.

2.1 Overensstimmelse med WEEE-
direktivet och kassering av
produkten

forebygga eventuella negativa
konsekvenser pa miljon och ménniskors
hélsa.

Denna produkt ar i
overensstammelse med WEEE-
EU-direktivet (2012/19/EU).
Den har produkten har
klassifikationssymbolerna for
B . c/iskt avfall och elektronisk
utrustning (WEEE).
Denna symbol indikerar, att produkten inte
ska bli kasserad med hushaéllsavfall efter
drifttidslangd. Anvéand enhet maste
atervinnas pa atervinningsstation for
elektroniska enheter. For att hitta sddana
stationer kontaktar du kommunen eller
aterforsaljaren av produkten. Alla hushall
spelar en viktig roll vad det galler att
atervinna gamla apparater. Lamplig
hantering av uttjant enhet hjalper till att

Overensstimmelse med RoHS-direktivet
Denna produkt &r i 6verensstdmmelse med
EUs RoHS-direktiv (2011/65/EU). Den
innehaller inte skadliga och forbjudna
material som anges i direktivet.

Paketeringsinformation

@ Produktens férpackning ar
tillverkad av atervinningsbara
material i 6verensstammelse med
vara nationella miljéregler. Slang
inte forpackningsmaterialet i
vanligt hushallsavfall eller med
andra sopor. Ta allt material till en
atervinningsstation for
forpackningsmaterial sdsom
angivits av de lokala

myndigheterna.
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3 Ditt kylskap
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* Justerbara doérrhyllor
* Flaskhylla

* Frysfack

* Kallforvaringslada

* Justerbara hyllor

* Flakt

- O N o W =

1

*Valfritt: Bilderna i den har
bruksanvisningen ar schematiska och inte

nodvandigtvis exakt s& som pa produkten.

4 Installation

* Agghaéllare
* Justerbara framre ben
* |sbehallare
8 * Sval
10 * Ihopvikbar vinlada

o AN

12 *Belysning

Om din produkt inte innehaller de relevanta
delarna, kommer informationen att gélla
andra modeller.

Las avsnittet
"Sakerhetsinstruktioner” forst!

4.1 Ratt installationsplats

Be auktoriserad service installera
produkten. For att satta produkten fardig
for anvandning, lds informationen i
bruksanvisningen och se till att el- och

vatteninstallationerna finns att tillga. Om sa
inte &r fallet, kontakta elektriker och
rérmokare for att installera dessa.

VARNING!
Tillverkaren antar inte nagot ansvar
for skador som orsakats av arbete
som utforts av icke auktoriserade

personer.
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VARNING!
Produktens strémkabel maste
kopplas ur under installationen.
Underlatelse att inte gora detta kan
resultera i dodsfall eller allvarliga
skador!

VARNING!
Om dorren inte passar produkten,
ta bort dorren och vrid produkten
pa sidan; om det inte fungerar ska
du kontakta ett godkant

N&r du placerar tva kylare i

@ narliggande positioner, lamna
minst 4 cm mellan de tva
enheterna.

servicestélle.

+ Placera produkten pa en plan yta for att
undvika vibrationer.

+ Placera produkten minst 30 cm ifran
elementet, spisen och liknande
varmekallor och minst 5 cm ifran
elektriska ugnar.

+ Exponera inte produkten for direkt solljud
eller fuktig miljo.

+ Denna produkt kréver tillracklig
luftcirkulation for att fungera effektivt.
Om produkten placeras i en alkov, maste
minst 5 cm mellanrum ldmnas mellan
produkten och tak, bak- och sidovaggar.

+ Kontrollera om baksidan
avstandsskyddskomponent &r pa plats
(om levererad med produkten).

« Om komponenten inte &r tillganglig, eller
den har tappats bort eller ramlat av,
placera produkten s, att minst 5 cm
mellanrum finns mellan produktens
baksida och rummets vagg. Avstandet pa
baksidan &r viktig for produktens
effektiva funktion.

4.2 Elektrisk anslutning

Anvand inte forlangnings- eller
grenuttag vid stromanslutningen.

Skadade kablar maste bytas ut av
godkant servicestalle.

« Var firma kommer inte anta nagot ansvar

for skador som uppkommit pa grund av

anvandande utan jordning och

stromanslutningar med nationella

bestammelser.

Strémkabelkontakten maste vara

lattatkomlig efter installationen.

+ Anvand inte grenuttag med eller utan
forlangningssladd mellan vagguttaget
och kylskapet.

4.3 Installation av plastkilar

Anvand plastkilarna som medfdljer
produkten, for att ge tillrackligt med
utrymme for luftcirkulation mellan
produkten och vaggen.

1. FOr att fasta kilarna, ta bort skruvarna
pa produkten och anvand skrivarna
som lamnas tillsammans med kilarna.

2. Fast 2 plastkilar pa ventilationshéattan
som visas i bilden.

=

4.4 Justera benen

Om produkten inte ar en balanserad
position, justera de justerbara benen fram,
genom om att rotera dem at hoger eller
vanster.
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5 Forberedelse

4.5 Varning for heta ytor

Sidorna pa kylskapet &r utrustade med
avkylningsror for att forbattra kylsystemet.
Hogtrycksvéatska kan rinna ut har och ge
heta sidovaggar. Detta ar normalt och ar
inte ndgot fel som kraver service. Var
forsiktig nar du vidror dessa ytor.

Las avsnittet
"Sdkerhetsinstruktioner” forst!

5.1 Energibesparande atgarder.

Att ansluta produkten till
elektroniskt energisparande system

ar skadligt, det kan skada

produkten.

+ Denna kylskap ar inte avsett att
anvandas som en inbyggd enhet

+ Hainte kylens dérrar 6ppna lange.

+ Placera inte varm mat eller dryck i kylen.

+ Fyll inte kylen; blockering av det interna
luftflodet kommer minska kylkapaciteten.

+ FOr att lasta in den maximala méangden
mat i kylutrymmet i ditt kylskap, bor de
ovre ladorna tas ut och maten placeras
pa traden / glashyllorna. Nettovolym och
energiforbrukning information som
anges i energimarkning av ditt kylskap
testades genom att ta ut de 6vre ladorna
i kylaren avdelningen och ishinken, som
ar latt att ta bort for hand.

+ Anvandning av ladan nedan till férvaring
rekommenderas.

- Beroende pa produktens funktioner; att
tina livsmedel i kylfacket kommer att
sakerstélla energibesparing och bibehalla
livsmedelskvalitén.

+ Kontrollera att livsmedlen inte &r i
kontakt med kylfackens
temperatursensorer enligt nedan.

+ Mat ska stéllas in i kylfacken for att
sakerstélla energibesparing och skydda
maten under battre forhallanden.

« Matforpackningar bor inte vara i direkt
kontakt med varmesensorn som sitter i
kylutrymmet.

+ Vid kontakt med sensorn kan enhetens
energiforbrukning oka

5.2 Forsta anvandning

Innan du anvéander din kyl ska du
kontrollera och sékerstalla att nodvandiga
forberedelser har vidtagits i enlighet med
instruktionerna i "Sakerhets- och
miljoinstruktioner" samt avsnittet om
"Installation”.

+ Hall produkten igéng utan att placera
nagon mat inuti i 6 timmar och 6ppna
inte dorren, om det inte ar absolut
nédvandigt.

+ Temperaturforandringen som orsakas av
att dorren Oppnas och stangs vid
anvandning av produkten kan normalt
leda till kondens pa livsmedel som
placeras pa doérr-/karosshyllor och
glasbehallare som placeras i produkten.

Ett ljud kommer att héras nar
kompressorn startas. Ljud kan
horas fran produkten fast
kompressorn inte ar igang, da
vatska och gas kan komprimeras i
kylsystemet.

Det ar normalt for fronten pa kylen

@ att bli varma. Dessa omraden &r
utformade att bli varma for att
forhindra kondensation.
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For vissa modeller stéangs
indikatorpanelen av automatiskt 1
minuter efter att dorren sténgts.
Den kommer att ater aktiveras nar
doérren &r 6ppen eller ndgon knapp
trycks in.

®

5.3 Klimatklass och definitioner

Se klimatklassen i produktens typskylt. En
av foljande information berdr din apparat
enligt klimatklassen.

6 Anvandning av produkten

SN: Langtids tempererad klimat: Denna
kylapparat ar amnad att anvandas i
omgivningens temperatur mellan 10 °C
och 32 °C.

N: Tempererad klimat: Denna kylapparat
ar amnad att anvandas i omgivningens
temperatur mellan 16 °C och 32 °C.

ST: Subtropisk klimat: Denna kylapparat
ar amnad att anvandas i omgivningens
temperatur mellan 16 °C och 38 °C.

T: Tropisk klimat: Denna kylapparat ar
amnad att anvandas i omgivningens
temperatur mellan 16 °C och 43 °C.

SV

Las avsnittet
"S&kerhetsinstruktioner” forst!

+ Anvand inte nagra verktyg eller vassa
foremal an de som rekommenderats av
tillverkaren for att paskynda
upptiningsprocessen.

Anvénd aldrig delarna pa ditt kylskap,
t.ex. ladorna eller dorren som stod eller
trappsteg. Detta kan orsaka att hela
skapet valter eller skadas.

Produkten ska endast anvédndas for att
lagra livsmedel och drycker.

Stéang av vattenventil om du inte kommer
att vara hemma (t.ex. pa semestern) eller
om du inte ska anvénda ismaskinen eller
vattenbehallaren for en léngre tid. Annars
kanske vatten lacker ut.

Avbryta ett program
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Om du inte anvander produkten under en
langre tid ska du koppla den ur
vagguttaget.

Ta bort mat for att férebygga lukt.

L&t isen smélta, rengor insidan och I&t
det torka, Iamna ddrren 6ppen for att
undvika skador pa plastdelarna inuti.



7 Anvandning av apparaten

7.1 Produktens kontrollpanel
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1 * Felstatusindikator 2 * Energibesparingsindikator
(skarmen av)
3 *Tradlos-knapp 4 * Kylfackets
temperaturinstallningsknapp
5 * Frysfackets 6 * Anti-odor modulknapp
temperaturinstéllningsknapp
7 * Snabbinfrysningsknapp 8 * Fackets bytesknapp
9 *Kylfacket AV (semester) funktion 10 * Knapp for att aterstélla tradlésa
installningar
L&s avsnittet *Tillval: De visade funktionerna &r tillval,
"Sakerhetsinstruktioner” forst. och det kan finnas skillnader mellan
- - - - skepnad och placering av funktionerna pa
Ljud- och visuella funktioner i indikator.

indikatorpanelen kommer assistera dig i
anvandandet av kylen.

SV /42



1. Felindikator @

Denna indikator ska aktiveras nar ditt
kylskap inte kan fa till adekvat nedkylning
eller om det &r nagot sensorfel. “E” ska
visas pa frysfackets temperaturindikator
och siffrorna 1,2,3...ska visas pa kylfackets
temperaturindikator. Dessa siffror
tillhandahaller information till auktoriserad
service om felet som uppstatt.
Utropstecknet kan visas nar du staller in
varm mat i frysfacket eller om dorren far
std Oppen en langre tid. Det ar inte ndgot
fel, varningen ska férsvinna nar maten kylts
ner eller nar man trycker pa nagon annan
knapp.

2. Energibesparingsindikator (skarmen

av)|

Energibesparingsfunktionen aktiveras
automatiskt och
energibesparingssymbolen visas nar dorren
inte Oppnas eller stangs under en langre tid.
Nér energibesparingsfunktionen &r
aktiverad kommer alla symboler pa
skdrmen férutom
energibesparingssymbolen att sténgas av.
Nér energibesparingsfunktionen &r aktiv
och man trycker pa nagon knapp eller
oppnar dérren sa kommer
energibesparingsfunktionen att avaktiveras
och skarmen atergar till det normala laget.
Energibesparingsfunktionen &r en aktiv
funktion och kan inte stangas av.

3. Tradlés-knapp /";7\

Denna knappen anvéands till att ansluta
tradlIost till apparaten genom HomeWhiz-
mobilapplikationen. Om knappen trycks in
en langre tid (3 s.), blinkar tradlos
anslutning symbolen pé skarmen/
indikatorn sakta (med 0,5 sekunders
intervaller). Hemmanétverket initialiseras
pa produkten pa sa satt. Efter att ha fatt
tradlos anslutning till produkten kommer
denna tradlés anslutning symbolen lysa
stadigt. Du kan aktivera/avaktivera
anslutningen efter att forsta instéllning
gjorts genom att trycka pa denna knapp.
Den tradl6sa natverksikonen blinkar snabbt

(med 0,2 sekunders intervall) tills
anslutningen har upprattats. Nar
anslutningen aktiveras, blinkar symbolen
for tradlos anslutning kontinuerligt. Om
anslutningen inte kan etableras under en
langre tid, kontrollera
anslutningsinstallningarna och titta under
avsnittet "Felsckning” i bruksanvisningen.
Anvand HomeWhiz-applikationen for
tradIos anslutning. Installationsstegen
beskrivs i appen under installationen. Du
kan na appen genom att ldsa av Qr-koden
som finns pa etiketten pa produkten (for
HomeWhiz). Applikationen kan laddas ner
fran App Store for 10S-enheter eller fran
Play Store for Android-enheter. Mer
information finns pa adressen https://
www.homewhiz.com/.

4. Kylfackets

temperaturinstallningsknapp CEl
Temperaturinstallningen gors for
frysfacket. Genom att trycka ner knappen
kommer kylfackets temperatur att stéllas in
pa 8°C,7°C,6°C,°C,4°C,3°C,2°C, och 1 °C.

5. Frysfackets

temperaturinstallningsknapp 'l:|;|
Temperaturinstéllningen gors for
frysfacket. Tryck ner knappen for att
mojliggora att frysfackets temperatur stélls
in pa-18 °C, 19°C,-20 °C, -21 °C, -22 °C, -23
°C, och-24 °C.

6. Anti-odor modulknapp Qj

Tryck pa denna knapp i 3 sekunder for att
aktivera/avaktivera anti-odor funktionen.
Nar anti-odor funktionen ar aktiverad, tands
lampan i Deodorisermodulen. Nar
funktionen ar aktiverad, anvands anti-
odormodulen periodvis.

7. Snabbinfrysningsknapp ﬁiﬂ)

N&r man trycker ner
snabbinfrysningsknappen tands
snabbfrysningssymbolen och
snabbfrysningsfunktionen aktiveras.
Frysfackets temperatur ar stalld till -27 °C.
Avaktivera funktionen genom att trycka pa
knappen igen. Snabbinfrysningsfunktionen
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inaktiveras automatiskt efter 24 timmar.
For att frysa in stora volymer av féarska
livsmedel, tryck pa
snabbinfrysningsknappen innan du
placerad livsmedlet i frysfacket.

8. Fackets bytesknapp Cul3"

Genom att trycka pa fackets bytesknapp i 3
sekunder, vaxlar frysfacket mellan kyl, av
och fryslagen. Nar den anvands som
kylfack, ar temperaturen stalld till 4 °C. Om
den stélls AV, visar fackets
temperaturindikator “--".

9. Kylfacket AV (semester)

funktionsknapp >|<:—|:-x"

Tryck ner knappen i 3 sekunder for att
aktivera semesterfunktionen.
Semesterldget aktiveras och symbolen

7.2 Foérvaring av mat i kylfacket

Foérvaring av mat i kylfacket

« Fackets temperatur stiger markbart, om
dess dorr 6ppnas och stangs ofta och
halls 6ppet langre perioder. Detta kan
forkorta matens hallbarhet och géra den
dalig.

+ FOr att inte orsaka lukter och
smakforandringar, ska maten forvaras i
slutna behallare.

« Forvara inte for mycket mat i kylskapet.
For att erhalla battre och jamnare kylning,
placera maten separat sa att kall luft kan
cirkulera runt dem.

+ For battre luftcirkulation, lamna
mellanrum mellan maten och
innervaggarna. Om maten ror i
bakvaggen, kan den frysa.

+ L&t lagad varm mat uppna
rumstemperatur innan den placeras i
kylskapet. Darefter kan du placera
ljummen mat pa de nedre hyllorna i
kylskapet. Placera inte ljummen mat néra
mat som fordarvas latt.

« Tina fryst mat i farskmatsfacket. Pa
detta satt kan du kyla farskmatsfacket
med fryst mat och spara energi.

u n

ténds. “--” ska visas pa kylfackets
temperaturindikator och kylfacket kyler inte
langre ner mat. Det &r inte lampligt att halla
maten i kylfacket nar denna funktion &r
aktiverad. Andra fack kommer att fortsatta
kylning enligt installd temperatur. Tryck ner
knappen i 3 sekunder for att avaktivera
semesterfunktionen.

10. Knapp for att aterstalla tradlésa

installningar ﬁiﬁ) + /’:?\

For att nollstalla tradlés anslutning, ska
snabbfrysnings- och tradlos
anslutningsknapparna tryckas in samtidigt i
3 sekunder. All anvandarinformation som
tidigare sparats raderas nar de tradlosa
instéllningarna aterstélls/atertas fran
fabriksinstallningen.

+ Forvaring av omogen tropisk frukt
(mango, melonvarianter, papaya, banan,
ananas) i kylskapet kan snabba pa
mogningsprocessen. Detta
rekommenderas inte, da det forkortar
forvaringstiden.

+ Forvara l0k, vitlok, ingefdara och andra
rotgrénsaker pa mork och sval plats, inte
i kylskapet.

+ Om du mérker att maten har blivit dalig i
kylskapet, kasta ivag det och rengor
utrustningen som har kommit i kontakt
med det.

+ For att kyla ner mat som soppor och
stuvningar, som har tillagats i stora
kastruller, lagg dem i kylskapet genom
att separera dem i egna behaéllare.

+ Placera inte opackad mat nara aggen.

« Hall frukter och gronsaker separerade
och forvara varje sort tillsammans (t. ex.
applen med applen, morotter med
morotter)

+ Ta grona gronsaker ur plastpasen och
placera dem i kylskapet efter att ha virat
in dem i pappershandduk eller handduk.
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Om du tvattar denna mattyp innan den
placeras i kylskapet, kom ihag att torka
dem.

Du kan skapa bade fuktig miljé och forse
luftstrom genom att forvara frukter och
gronsaker, som ar bendgna att torka, i
perforerade eller 6ppna plastpasar.

Forutom i fall dér extrema
miljoférhallanden, om produkten (i
tabellen med rekommenderade
instéllningsvarden) &r stalld till specifika
instéllningsvarden, kan maten behalla
farskheten langre i farskmatsfacket och
frysfacket.

Forvara mat pa olika platser enligt deras egenskaper:

Mat

Plats

Agg

Dérrhylla

Mjolkprodukter (smor, ost)

Om tillganglig, noll-grader (for frukostmat) facket

Frukter, gronsaker och bladgronsaker

Frukt-gronsaksfacket, svalen eller

EverFresh+ facket (om tillganglig)

Féarsk mat, fagel, fisk, korva etc. Tillagad mat

Om tillganglig, noll-grader (for frukostmat) facket

Fardig mat, forpackade produkter, burkmat och inlagd mat

Oversta hyllan eller dorrhyllan

Drycker, flaskor, kryddor och mellanmal

Dérrhylla

Forvaring av mat i frysfacket

Du kan aktivera
snabbfrysningsfunktionen 4-6 timmar
innan frysningen pabdrjas och frysa
maten snabbare.

L&t varm mat uppna rumstemperatur
innan den placeras i frysfacket.

Mat som ska frysas ska delas in i
portioner enligt konsumerad mangd och
frysas i separata forpackningar.

Vi rekommenderar att maten férpackas
innan den laggs i frysen.

For att forvaringstiden inte dverskrids,
skriv datum, tid och namn pa maten pa
forpackningen enligt olika mats
forvaringstid.

Konsumera upptinad mat snabbt.
Upptinad mat kan inte frysas igen, om
den inte tillagas. Det ar inte sakert att
konsumera farsk mat som frysts igen
utan att tillaga den efter upptining.

N&r man fryser in farsk mat. 1t dem inte
komma i kontakt med redan fryst mat.
Annars kan den frysta maten tina upp.

Forvaring av mat som sélts i fryst form

Folj alltid producentens instruktioner
angaende tiden som maten ska forvaras.
Overskrid inte tiden som specificerats i
dessa instruktioner!

+ For att bevara matens kvalitet, hal
tidsperioden mellan koépet och
forvaringen av produkten sa kort som
mojligt.

+ Kop fryst mat som forvarats i —18 °C eller

lagre temperaturer.

Undvik att kopa forpackningar som &r

tackta med is. Detta betyder att

produkten kan ha tinat delvis och fryst
igen. Temperaturen paverkar matens
kvalitet.

« Overskrid inte férvaringstiden, som
matproducenten rekommenderat. Ta
bara behévd mangd mat ur frysen.

+ Forutom i fall dar extrema
miljoférhallanden, om produkten (i
tabellen med rekommenderade
instéllningsvarden) &r stalld till specifika
instéllningsvarden, kan maten behalla
farskheten langre i farskmatsfacket och
frysfacket.

« Om farskmatsfackets temperatur ar lag,
kan farsk frukt och gronsaker frysa
delvis.

Frysens detaljer

Enligt IEC 62552 standard, ska frysen ha

kapacitet att frysa 4,5 kg matvaror vid -18

°C eller lagre temperatur vid 25 °C

rumstemperatur i 24 timmar for varje 100

liter av frysfackets volym.

Livsmedel kan endast forvaras under

langre temperaturer, vid, eller under -18 °C.
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Du kan behalla maten farsk i flera manader
(djupfryst eller under temperaturer pa -18
°C).

Livsmedlen som ska frysas far inte komma
i kontakt med den redan frysta maten inuti,
for att undvika delvis tining.

Koka gronsakerna och filtrera vattnet for
att forlanga lagringstiden. Placera maten i
vakuumforpackningar efter filtrering och
placera dem i frysen. Bananer, tomater,
sallad, selleri, kokade agg, potatisar, och
liknande livsmedel, ska inte frysas. Om
denna mat ruttnar, bara naringsvarden och
smak kvalitén paverkas negativt. Det &r inte
frdga om ruttnelse som paverkan
manniskornas halsa.

Placering av livsmedien

Frysfackets hyllor:olika frysta livsmedel,
sasom kott, fisk, glass, gronsaker osv.
Kylfackets hyllor:Livsmedel som ar i
grytor, dvertéckta tallrikar, behallare, dgg i
burk

Kylfackets dérrhyllor :Sma och férpackad
mat eller dryck

Sval:Gronsaker och frukt
Farskmatsfacket:Delikatesser
(frukostmat, kottprodukter som ska
konsumeras under kort tid)

7.3 Svalteknologi

Bla lampa

Frukter och gronsaker, som forvaras i
crisper-lada och &r belyst med blatt ljus,
fortsatter sin fotosyntes genom det blaa
ljusets vagléngds effekt, och bevarar med
detta sin vitaminhalt.

VitaminZone

Frukter och gronsaker, som forvaras i
crisper-lada och &r belyst medVitaminZone
-teknik, bevarar sin vitaminhalt langre, pa
grund av bl3, gron och réd ljus och mérka
perioder, vilka simulerar dagcykler.

Nar dorren till kylskapet 6ppnas under den
morka delen av dygnet medVitaminZone
-teknik kanner kylskapet av detta
automatiskt och da tands lampan for
nyskordat med antingen blatt, gront eller

rott ljus. Nar kylskapsdorren stangs,
fortsatter den morka perioden, vilket
representerar nattid i dagcykeln.

7.4 Photocatalytic Module
(OdourFresh)

(Kanske inte finns i alla modeller)

Tack vare denna modul som &r placerad i
farskmatsfackets tak, kan den rengjorda
luften aterinforas i luftcirkulationen, nar
luften passerar genom den titanoxid
belagda fotokatalytiska filtret. Pa detta satt
tas dalig lukt bort fran kylskapets insida
innan den tranger igenom livsmedlens yta,
och samtidigt erhalls en hygienisk
luftcirkulation via desinficerad luft. Detta
astadkoms med hjalp av flakten, UV- LED-
lampan och titanoxid belagda luktfiltern i
modulen i taket. Den fotokatalytiska
modulen aktiveras automatiskt periodvis.
Om luckan till farskmatsfacket 6ppnas
medan modulen ar aktiverad, fungerar inte
flakten och UV-A LED-lampan tillfalligt, men
fortsatter att fungera nar luckan stangs.
Om stromavbrott sker nar modulen &r p3,
fortsatter modulen att fungera fran den
punkten den stannade, nar strommen
aterkommer.

Observera: For att forhindra dalig lukt i
samband med blandning av lukter fran
olika mattyper, rekommenderar vi att du
forvarar aromatisk mat, sdsom ost, oliver
och delikatesser i deras forpackning och
med locket stédngt. For annan forvarad
mats sakerhet, hygieniska
forvaringsforhallanden och for att forhindra
dalig lukt, rekommenderar vi att mat som
man markt har blivit otjanligt tas bort fran
kylskapet sa fort som mojligt.

7.5 Mjolkprodukter
kallférvaringsomrade

Kallférvaringslada

Kallforvaringsladans temperatur kan vara
lagre i kylfacket. Anvand denna lada for
delikatessprodukter (salami, korv osv) och
mjolkprodukter, som kraver kallare
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forvaringsforhallanden, eller for kott,
kyckling eller fisk som ska konsumeras
fort. Den &r inte lamplig till férvaring av
frukt och gronsaker.

7.6 Byte av dorrens
oppningsriktning

Kylskapsdorrens 6ppningsriktning kan
bytas enligt installationsplatsen. Kontakta
narmaste auktoriserade service for att goéra
detta.

7.7 Varning for 6ppen dorr

Varning for 6ppen dorr

En ljudsignal kommer horas nar produktens
dorr halls 6ppen under 1 minut.
Ljudsignalen kommer sluta nar dorren
stangs eller en knapp pa skarmen trycks in
(om det alternativet finns).

7.8 lhopvikbar vinhylla

Du kan anvéanda till att forvara vinflaskor
vid behov. For att anvanda stéllningsdelen,
ta tag i plastdelen och dra den ner
forsiktigt. Nu kan du anvanda den
ihopvikbara vinhyllan.

f Vi rekommenderar att minst 2

vinflaskor férvaras i vinhyllan.

<mmn

T <Ss

< S

8 Underhall och rengoring

Ta bort den ihopvikbara vinhyllan genom
att forst ta bort glashyllan ur kylskapet.

Placera den pé glashyllan genom att trycka [V

plastdelen genom fram- och bakskaran,
sasom visas i bilden. Produkten kan
anvandas med den ihopvikbara vinhyllan.
Ta bort den ihopvikbara vinhyllan genom
att forst ta bort glashyllan ur kylskapet. Hall
i plastdelen och dra den mot 6nskad
riktning. Nu kan du anvanda produkten utan
den ihopvikbara vinhyllan.

7.9 Byte av lampa

Kontakta auktoriserad service, nar lampan/
LED-lampan i kylskapet ska bytas.
Lamporna som anvénds i kylsképet kan
inte anvandas for att lysa upp huset.
Avsedd anvandning av denna lampa ér att
hjalpa anvandaren att placera mat i
kylskapet/frysskapet pa ett sakert och
bekvamt satt.

7.10 AeroFresh

Detta &r en luftdistributionssystem, som
ger enhetlig temperaturdistribution. Med
luftcirkulationen sakerstélls den enhetliga
temperaturdistributionen i farskmatsfacket,
och temperaturvariationerna halls pa laga
nivaer. Ingen luft blaser pa maten och detta
hjalper till att reducera
fuktighetsminskningen. Den bevarar
matens farskhet i farskmatsfacket i
kylskapet. Pa detta sétt forvaras maten pa
en mer stabil temperatur och kontakten
med luften begransas. Matens torkning och
krympning genom minskning av
fuktigheten férhindras och maten bevaras
farsk langre.

VARNING!
Las avsnittet

"Sdkerhetsinstruktioner” forst.

VARNING!
Koppla ur kylskapet innan du

rengor det.
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Anvand inte vassa eller slipade verktyg
for att rengora produkten. Anvand inte
material som rengéringsmedel,
tvattmedel, gas, bensin, lacknafta,
alkohol, vax etc.

Dammen ska tas bort fran
ventilationsgallret baktill pa kylskapet
atminstone en gang per ar (utan att
Oppna tackkapan). Rengor produkten
med torr trasa.

Var noga med att halla undan vatten ifran
lamplocket och Over de elektriska
delarna.

Rengor dorren med hjalp av en fuktig
trasa. Ta bort allt innehall for att kunna ta
bort dérren och hyllorna. Ta bort
doérrhyllorna genom att dra dem uppat.
Rengor och torka hyllorna, fast dem
sedan igen genom att lata dem glida p3,
ovanifran.

Anvand inte klorerat vatten eller
rengoringsprodukter pa de externa ytorna
och krombekldadda delarna av produkten.
Klorin kommer att orsaka rost pa sadana
ytor.

Anvéand inte skarpa, slipade verktyg, tval,
sapa, tvattmedel, gas bensin, fernissa
eller liknande @mnen for att forhindra
deformering av plastdelarna eller ta bort
patryckta anvisningar pa komponenterna.
Anvand ljummet vatten och en mjuk trasa
for rengoring och torka sedan av det
torra.

Om frysskapet har automatisk
avfrostning, kan droppar och is som &r
tjockare &n en finger forekomma pa
bakre vdaggen i frysfacket. Rengor det inte
och applicera aldrig olja eller liknande
medel pa den.

Anvéand en mattligt blot mikrofiberduk for
att rengora utsidan av kyl-/frysskapet.
Svampar och andra typer av
rengoringsdukar kan repa ytan.

9 Felsdkning

+ FOr att rengdra alla flyttbara delar vid
rengoringen av insidan av kyl-/frysskapet
tvattar man dessa delar med en mild
tvallésning med sapa, vatten och
bikarbonat. Tvéatta och torka noggrant.
Forebygg kontakt med vatten pa
belysningskomponenter och
kontrollpanel.

VARNING!

A Anvand inte vinager,

rengoringssprit eller andra
alkoholbaserade rengdringsmedel

pa nagra innerytor.

Rostfria utsidor

Anvand ett milt rengoringsmedel for att
rengora rostfria ytor och anvand en mjuk
luddfri trasa. For att polera gnider man ytan
latt med en mikrofiberduk som fuktats i
vatten och torka sedan efter med ett
samskskinn. Folj alltid sprickriktningen pa
rostfritt stal.

Forhindra dalig lukt

Produkten ar tillverkad i helt luktfria

material. Men, har man mat i avdelningarna

och inte rengor noga inuti facken kan detta
leda till dalig lukt.

+ FOor att undvika detta, ska insidan
rengoras med kolsyrat vatten var 15:e
dag.

+ Ha maten i slutna behallare, da
mikroorganismer kan sprida sig fran
oférseglade livsmedel och orsaka dalig
doft.

+ Forvara inte utgangna och gamla
livsmedel i kylen.

Skydda plastytor

Olja som spills ut pa plastytorna kan skada

ytorna och maste rengoras direkt med
varmt vatten.

Kolla den héar listan innan du kontaktar

servicestallet. Genom att gora detta kan du
bespara dig bade tid och pengar. Den har
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listan inkluderar de vanligaste klagomalen
som inte ar relaterade till felaktig
tillverkning eller materialfel. Vissa
funktioner som anges hér i kanske inte
galler din produkt.

Kylen fungerar inte.

+ Strémkabeln &r inte isatt ordentligt. >>>
Fast den ordentligt i uttaget.

« Sakringen som ar ansluten till uttaget har
gatt sonder. >>> Kontrollera sékringen.

Kondensation pa sidovaggen i kylfacket
(FLERZON, COOL Kontroller och FLEXI
ZONE.).

« Dorren 6ppnas for ofta. >>> Se till att inte
Oppna produktens dorr for ofta.

+ Miljon &r for fuktig. >>> Installera inte
produkten i en fuktig miljo.

+ Livsmedel som innehaller vatskor star
forpackade i forpackningar som inte ar
forslutna. >>> Ha livsmedlen som
innehaller vatskor i burkar med lock.

+ Produktens dorr ar 6ppen. >>> Hall inte
produktens dorr 6ppen under langa
perioder.

+ Termostaten ar installd pa for l1ag
temperatur. >>> Stéll in termostaten pa
ratt temperatur.

Kompressorn fungerar inte.

+ Om det plotsligt sker ett stromavbrott
eller om du drar ur kontakten och sétter i
den igen kan fastrycket i produktens
kylsystem komma i obalans och det
utloser kompressorns termiska
skyddsmekanism. Produkten kommer att
starta efter cirka 6 minuter. Om
produkten inte startar efter den har tiden,
kontakta servicestallet.

+ Avfrostning &r aktiv. >>> Detta &r normalt
for en fullt automatiskt avfrostande
produkt. Avfrostningen utfors
regelbundet.

+ Produkten &r inte inkopplad. >>>
Kontrollera att stromkabeln ar inkopplad.

« Temperaturinstallningen ar inkorrekt. >>>
Valj lamplig temperaturinstallning.

« Strémmen &r av. >>> Produkten kommer
fortsatta att fungera normalt nar
strommen aterkommer.

Kylskapets driftbrus 6kar nar den

anvands.

+ Produktens driftsfunktion beror pa den
omgivande temperaturens variationer.
Detta ar normalt och ar inte ett fel.

Kylen kor for ofta eller for lange.

+ Den nya produkten kan vara storre an den
foregaende. Storre produkter kommer
kora under langre perioder.

+ Rumstemperaturen kan vara hog. >>>
Produkten kommer normalt kéra under
langre perioder i hogre rumstemperatur.

+ Produkten kan ha anslutits nyligen eller
ett nytt livsmedel kan ha placerats i
kylen. Produkten kommer ta langre tid att
na den angivna temperaturen nar den
nyligen har anslutits eller om nya
livsmedel har placerats i den. Det &r
normalt.

+ Stora kvantiteter med varm mat kan
nyligen har placerats i produkten. >>>
Placera inte varm mat i produkten.

+ Dorrarna kan nyligen har varit dppna ofta

eller Iange. >>> Den varma luften ror sig

inne i produkten och orsakar att den kors
langre. Oppna inte dérrarna fér ofta.

Frys- eller kyldorrarna kan vara pa glént.

>>> Kontrollera att dérrarna ar helt

stéangda.

+ Produkten kan vara instélld pa en for lag
temperatur. >>> Stall in temperaturen pa
en hogre temperatur och vanta pa att
produkten ska na den justerade
temperaturen.

« Kyl- eller frys-dorrens list kan vara
smutsig, sliten, trasig eller inte ratt fast.
>>> Rengor eller byt ut listen. Skadad/
riven dorrlist kan fa produkten att kora
under langre perioder for att halla den
aktuella temperaturen.

Frysens temperatur ar mycket lag, men

kyltemperaturen ar ok.

« Frysfackets temperatur &r instéllt pa en
mycket lag niva. >>> Stall in frysfackets
temperatur till en hogre temperatur och
kontrollera igen.
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Kylens temperatur dr mycket lag, men

frystemperaturen ar ok.

« Kylfackets temperatur ar installt pa en
mycket 1ag niva. >>> Stall in kylfackets
temperatur till en hogre temperatur och
kontrollera igen.

Livsmedlen som ar i kylfackets lador ar

fryst.

« Kylfackets temperatur ar installt pa en
mycket 1ag niva. >>> Stall in kylfackets
temperatur till en hogre temperatur och
kontrollera igen.

Temperaturen i kylen eller frysen ar for

hog.

« Kylfackets temperatur ar installt pa en
mycket hog niva. >>>
Temperaturinstéllning av kylfacket

paverkar temperaturen i frysfacket. Vanta

tills temperaturen pa relevanta delar nar
tillracklig nivd genom att dndra
temperaturen i kyl- eller frysfacken.

+ Ddrrarna kan nyligen har varit dppna ofta

eller lange. >>> Oppna inte dérrarna for
ofta.

« Dorren kan vara pa gléant. >>> Stang
dorren helt.

+ Produkten kan ha anslutits nyligen eller
ett nytt livsmedel kan ha placerats i
kylen. >>> Det ar normalt. Produkten
kommer ta langre tid att na den angivna
temperaturen nar den nyligen har
anslutits eller om nya livsmedel har
placerats i den.

+ Stora kvantiteter med varm mat kan
nyligen har placerats i produkten. >>>
Placera inte varm mat i produkten.

Skakningar eller ljud
* Ytan ar inte plan eller stadig >>>Om

produkten skakar nar den rors langsamt,

justera stallen for att balansera
produkten. Kontrollera ocksa att
underlaget &r tillrackligt starkt for att
bara produkten.

« Allt som placeras pa produkten kan
orsaka ljud. >>> Ta bort allt som ar
placerat pa produkten.

SV /50

Produkten gor ljud fran vatska som
flodar, sprutar etc.

Produktens drift innehaller vatske- och
gasfloden. >>> Detta &r normalt och inte
ett fel.

Det later som vind blaser ifran
produkten.

Produkten anvénder en flakt i
kylprocessen. Detta ar normalt och ar
inte ett fel.

Det finns kondens pa produktens
innervaggar.

Varmt eller fuktigt vdder kommer 6ka
isbildningen och kondensationen. Detta
ar normalt och ar inte ett fel.

Dorrarna kan nyligen har varit 6ppna ofta
eller lange. >>> Oppna inte dérrarna for
ofta, om den ar 6ppen, stang dorren.
Dorren kan vara pa gléant. >>> Stang
dorren helt.

Det finns kondens pa produktens utsida
eller mellan dérrarna.

Det omgivande vadren kan vara fuktigt,
det &r ganska vanligt i fuktigt vader. >>>
Kondensationen kommer att férsvinna
nar fuktigheten minskar.

Interioren luktar illa.

Produkten rengors inte regelbundet. >>>
Rengor interidren pa produkten
regelbundet genom att anvanda svamp,
varmvatten och kolsyrat vatten.

Vissa hallare och paketeringsmaterial
kan orsaka dofter. >>> Anvand hallare
och paketeringsmaterial utan dofter.
Livsmedlen placerades i behallare som
inte har forseglats. >>> Ha maten i slutna
behallare. Mikroorganismer kan spridas
fran de livsmedel som inte ar tackta och
fororsaka dofter.

Ta bort alla utgangna eller gamla
livsmedel ifran produkten.

Dorren sténgs inte.

Livsmedelspaket kan blockera dérren.
>>> Placera om sakerna som blockerar
dorren.



+ Produkten star inte helt rakt pa
underlaget. >>> Justera stéllen for att
balansera produkten.

* Ytan ar inte plan eller stadig >>>
Kontrollera att underlaget ar plant och
tillrackligt starkt for att bara produkten

Svalen ar full.

+ Livsmedlen kan ha kommit i kontakt med
ovre delen av ladan. >>> Omorganisera
livsmedlen i l&dan.

Temperaturen pa produktens yta.

+ Hoga temperaturer kan observeras
mellan de tva dérrarna, pa sidopanelerna
och vid den bakre grillen medan
produkten &r i drift. Detta &r normalt och
ar inte nagot fel som kraver service.

Flakten fortsatter att fungera nar dorren

oppnas.

+ Flakten kan fortsétta att fungera nar
frysddrren 6ppnas.

efter den foljande har atfoljds,
kontakta aterforséljare eller
auktoriserad service. Forsok inte

f VARNING! Om problemen kvarstar

reparera produkten. Det &r normalt.

ANSVARSFRISKRIVNING/VARNING

Slutanvandaren kan I6sa en del (enkla) fel
utan att det leder till sdkerhetsproblem eller
osaker anvandning, forutsatt att de utfors
inom begransningarna och enligt féljande
instruktioner (se sektion "Sjalvreparation”).
Darfor ska, om inte annat angetts,
reparationerna som i sektionen
"Sjélvreparation” overlatas till registrerad
professionell reparator, for att undvika
sakerhetsproblem. En registrerad
professionell reparator &@r en person, som
tillverkaren har gett atkomst till denna
produkts instruktioner och reservdelslista
enligt metoder som beskrivits i Direktivets
2009/125/EC laghandlingar.

Emellertid kan endast
servicerepresentant (auktoriserad
professionell reparatér), som kan nas
genom telefonnumret i
bruksanvisningen/garantikortet eller
auktoriserad aterférsiljare utféra
service under garantitiden. Mark darfor,
att reparationer utférda av professionell
reparator (som inte ar auktoriserad av )
Grundig kommer att upphéava garantin.
Sjalvreparationer

Sjélvreparationer

Slutanvéandaren kan utfora
sjalvreparationer angaende féljande
reservdelar: dérrhandtag, dorrgangjarn,

fack, korgar och dérrtatningar (en
uppdaterad lista finns ocksa tillganglig pa
adressen support.grundig.com fran och
med 1. mars 2021)..

For att forsakra produktens sdkerhet och
forhindra allvarlig personskada, ska
namnda sjalvreparationer utforas enligt
instruktionerna for sjalvareparationer i
bruksanvisningen eller som finns
tillgéngliga pa adressen
support.grundig.com . Koppla ur produkten
innan sjalvreparationer utfors.

Alla sjalvreparationer eller forsok till dessa
utforda av slutanvéandaren av delar som
inte inkluderats i ndmnda lista och/eller att
instruktionerna i bruksanvisningen eller
som finns tillgéngliga pa adressen
support.grundig.cominte atfoljs, kan leda till
sdkerhetsproblem utanfér Grundigkontroll
och upphéva garantin.

Darfér rekommenderar vi att
slutanvédndaren avstar fran att utfora
reparationer, som inte ndmnts i
reservdelslistan, utan kontaktar istallet
auktoriserad professionell reparator eller
registrerad professionell reparatér. A andra
sidan kan dessa reparationer utforda av
slutanvandare leda till sdkerhetsproblem
och skador pa produkten och orsaka brand,
oversvamning, elchock och andra allvarliga
personskador.
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T. ex., men inte begrénsad till, maste
féljande reparationer utféras av
professionell auktoriserad eller registrerad
reparator: kompressor, kylkrets, moderkort,
inverterkort, displaykort etc.
Tillverkaren/séljaren kan inte hallas
ansvarig i fall, dar slutanvandaren inte foljer
ovan namnda regler.

Reservdelar till kylskapet finns tillgangliga i
10 ar. Under denna period kommer
reservdelar att finnas tillgéngliga, for att
kylskapet ska fungera pa korrekt satt.

Minimigarantitiden for kylskapet som du
kopt ar 24 manader.

Denna produkt innehaller ljuskélla med 'G'
energiklass.

Ljuskallan i produkten masta bytas ab
kvalificerad reparator.

Se aven
2 DISCLAIMER / WARNING [} 27]
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Les denne bruksanvisningen forst!

Kjaere kunde,

Les denne bruksanvisningen for du bruker produktet!

Takk for at du kjgpte dette Grundig-produktet. Vi gnsker at du skal oppna optimal
effektivitet fra dette kvalitetsproduktet som er produsert med gjeldende teknisk niva innen
teknologi. For & oppna dette, vennligst les bruksanvisningen og annen dokumentasjon
besgrget for du bruker produktet og behold den som referanse.

Folg ngye all informasjon og alle advarsler i bruksanvisningen. P4 denne méten beskytter
du deg selv og produktet mot potensielle skader som kan oppsta.

Ta vare pa bruksanvisningen. Inkludér denne bruksanvisningen sammen med enheten
dersom den overleveres til noe andre.

De folgende symbolene brukes i denne brukerveiledningen:

f Farer som kan medfgre ded eller skader.

@ Viktig informasjon om nyttige tips for bruken.

Les bruksanvisningen.
L

f Brennbart materiale, advarsel mot brannfare.

MERK En fare som kan medfgre materielle skader pa produktet eller miljget omkring

EEIENERGY i
= ' Modellinformasjonen som er lagret i produktdatabasen

kan nas ved a ga inn pa fglgende nettsted og soke etter
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—¥ (*) |din modellidentifikator (*) som finnes pa energimerket.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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/\ 1 Sikkerhetsinstruksjoner

Denne delen inneholder
sikkerhetsinstruksjonene som er
ngdvendige for a forhindre
risikoen for personskade eller
materiell skade.

Selskapet vart skal ikke holdes
ansvarlig for skader som kan
oppsta dersom disse
instruksjonene ikke fglges.
Installasjons- og
reparasjonsoperasjoner ma
alltid utfgres av et autorisert
serviceverksted.

Bruk kun originale reservedeler
og tilbehgr.

Originale reservedeler vil bli
levert i 10 &r etter datoen for
kjppet av produktet.

Ikke reparer eller erstatt noen
komponenter av produktet med
mindre det er tydelig spesifisert i
brukerhandboken.

Ikke utfgr endringer pa
produktet.

/N\1.1 Tilsiktet bruk

Dette produktet er ikke egnet for
kommersiell bruk og ber ikke
brukes til annet enn tiltenkt bruk.
Dette produktet er designet for
bruk innendgrs, hjemme og pa
lignende steder.

For eksempel;

+ P4 personalkjgkkenene i
butikkene, kontorene og andre
arbeidsmiljger,

* | gardshus,

« | omrader i hoteller, moteller
eller andre hvilefasiliteter som
brukes av kundene,

* | herberger eller lignende
miljger,

« | cateringtjenester og lignende
bruksomrader som ikke
omfatter butikker.

Dette produktet skal ikke brukes

i apne eller lukkede ytre miljger

som kar, balkonger eller

terrasser. A utsette produktet for
regn, sng, sollys og vind kan
medfgre fare for brann.

1.2 Sikkerhet for barn,
sarbare personer og
kjeeledyr

* Dette produktet kan brukes av
barn i alderen 8 ar og eldre og
personer med underutviklede
fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller mangel pa
erfaring og kunnskap dersom
de er under tilsyn eller har fatt
instruksjoner om bruk av
apparatet pa en sikker mate og
farer involvert.
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+ Barn mellom 3 og 8 ar har lov
til @ sette og ta ut mat til/fra
kjpleproduktet.

* Elektriske produkter er farlige
for barn og kjaeledyr. Barn og
kjeeledyr ma ikke leke med,
klatre pa eller ga inn i
produktet.

* Rengjgring og
brukervedlikehold skal ikke
utfgres av barn med mindre de
overvakes.

* Hold emballasjemateriale unna
barn. Fare for skade og
kvelning.

For du kaster gamle produkter

som ikke skal brukes lenger:

1. Trekk ut stremledningen fra

stikkontakten.

2. Kutt strgmledningen og ta
den ut av apparatet sammen
med stgpselet.

3. For a forhindre at barn
kommer inn i apparatet ma
du ikke fjerne hyller eller
skuffer fra produktet.

4. Fjern dgrene.

5. Oppbevar produktet slik at
det ikke velter.

6. lIkke la barn leke med det
kasserte produktet.

+ lkke avhend produktet ved a
kaste det i brann. Fare for
eksplosjon.

* Hvis det er en |as tilgjengelig i
produktets degr, hold ngkkelen
utenfor barns rekkevidde.

Am Elektrisk sikkerhet
* Produktet skal ikke kobles til

stikkontakten under
installasjon, vedlikehold,
rengjgring, reparasjon og
transport.

* Hvis strgmkabelen er skadet,

skal den kun erstattes av et
autorisert serviceverksted for a
unnga risikoer som kan
oppsta.

* |kke stikk strgmkabelen under

produktet eller bak pa
produktet. Ikke legg tunge
gjenstander pa strgmkabelen.
Strgmkabelen skal ikke bgyes,
knuses eller komme i kontakt
med varmekilder.

* Ikke bruk skjgteledning,

multiplugg eller adapter til &
betjene produktet.

« Baerbare multistikkontakter

eller baerbare strgmforsyninger
kan overopphetes og forarsake
brann. Ikke ha en multiplugg
bak eller i naerheten av
produktet.

+ Stopselet skal vaere lett

tilgjengelig. Hvis dette ikke er
mulig, skal en mekanisme som
oppfyller lovgivningen om
elektrisitet og som kobler alle
terminaler fra strgmnettet
(sikring, bryter, hovedbryter
osv.) veere tilgjengelig pa den
elektriske installasjonen.

NO /57



* Ikke bergr terketrommelen
med vare hender.

+ Nar du kobler fra apparatet,
hold ikke i stremledningen,
men i stgpselet.

1.4
A Handteringssikkerhet

+ Dette produktet er tungt, ikke
handter det selv.

* Ikke hold produktet fra dgren
mens du handterer produktet.

« Veer forsiktig sa du ikke skader
kjglesystemet og rgrene mens
du handterer produktet. Ikke
bruk produktet hvis rgrene er
skadet, og kontakt et autorisert
serviceverksted.

1.5
A Installasjonssikkerhet

+ Kontakt autorisert
serviceverksted for installasjon
av produktet. For a klargjgre
produktet for installasjon, se
informasjonen i
brukerhandboken og s¢@rg for
at ngdvendig strom- og
vanntilfgrsel er pa plass. Hvis
ikke, ring en elektriker og
rerlegger for & ordne
verktgyene etter behov.
Unnlatelse av a gjgre dette kan
fore til elektrisk stgt, brann,
problemer med produktet eller
skade.

» Se etter skader pa produktet
for du installerer det. Ikke ha
produktet installert hvis det er
skadet.

» Plasser produktet pa en jevn
og hard overflate og balanser
detmed de justerbare bena.
Ellers kan kjgleskapet velte og
forarsake skader.

* Produktet skal installeres i et
tert og ventilert miljg. Ikke
oppbevar tepper, tepper eller
lignende gulvbelegg under
produktet. Dette kan forarsake
brannfare som fglge av
utilstrekkelig ventilasjon!

* lkke blokker eller dekk til
ventilasjonshull. Ellers kan
stremforbruket gke og
produktet kan bli skadet.

» Produktet ma ikke kobles til
forsyningssystemer slik som
solenergi. Ellers kan produktet
bli skadet pa grunn av
plutselige spenningsendringer!

+ Jo mer kjglemiddel et
kjpleskap inneholder, desto
storre bgr installasjonsrommet
veere. | svaert sma rom kan det
oppsta en brennbar gass/Iuft-
blanding ved gasslekkasje i
kjglesystemet. Det kreves
minst 1 m3 volum for hver 8
gram kjglemedium. Mengden
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kjglemediet som er tilgjengelig
i produktet er spesifisert pa
typeetiketten.
Installasjonsstedet for
produktet skal ikke utsettes for
direkte sollys og det skal ikke
veere i naerheten av
varmekilder slik som ovner,
radiatorer osv. Hvis du ikke
kan forhindre at produktet
installeres i naerheten av en
varmekilde, kan du skal bruke
egnet isolasjonsplate og
minimumsavstand til
varmekilden skal vaere som
spesifisert nedenfor.

— Minst 30 cm unna
varmekilder som ovner,
varmeenheter og
varmeovner osv.

- Minst 5 cm fra elektriske
ovner.
* Produktet ditt har
beskyttelsesklassen .
+ Koble produktet til en jordet
stikkontakt som samsvarer
med spennings-, strem- og
frekvensverdiene spesifisert
pa typeskiltet. Stikkontakten
skal haen 10 A — 16 A sikring.
Selskapet vart patar ikke
ansvaret for skader som
medfglger fra bruk uten jording
og stromtilkopling i samsvar
med lokale og nasjonale
forskrifter.

* Strgmkabelen til produktet ma
veere frakoplet under
monteringen. Ellers kan det
oppsta fare for elektrisk stgt
og personskade!

+ lkke koble produktet til Igse,
gdelagte, skitne, fettete
stikkontakter eller
stikkontakter som har kommet
ut av setene eller stikkontakter
med fare for vannkontakt.

* Plasser strgmledningen og

slangene (hvis tilgjengelig) til

produktet slik at de ikke
forarsaker fare for a snuble.

Inntrengning av fuktighet til

stremfgrende deler eller til

strgmledningen kan forarsake
kortslutning. Bruk derfor ikke
produktet i fuktige miljger eller

i omrader der vann kan sprute

(f.eks. garasje, vaskerom osv.)

Hvis kjgleskapet er vatt pga.

vann, koble det fra og kontakt

et autorisert serviceverksted.

Koble aldri kjgleskapet til

stremsparende enheter. Disse

systemene er skadelige for
produktet

A1 6 Sikkerhet ved bruk

* Ikke bruk kjemiske lgsemidler
pa produktet. Disse
materialene inneholder en
eksplosjonsrisiko.
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« l tilfelle feil pa produktet, koble
det fra og ikke bruk det fgr det
er reparert av et autorisert
serviceverksted. Det er fare for
elektrisk stot!

* Ikke plasser en flammekilde
(f.eks. stearinlys, sigaretter
osv.) pa produktet eller i
neerheten av det.

+ lkke ga pa produktet. Fare for
fall og skade!

+ lkke forarsake skade pa rgrene
til kjglesystemet ved hjelp av
skarpe og gjennomtrengende
verktgy. Kuldemediet som
spruter ut ved punktering av
gassrgrene, rorforlengelsene
eller de gvre
overflatebeleggene kan
forarsake irritasjon av hud og
gyeskader.

* Ikke plasser og bruk elektriske
apparater inne i kjgleskapet/
fryseren med mindre det er
anbefalt av produsenten.

* kke fest noen deler av hendene
eller kroppen til de bevegelige
delene inne i produktet. Vaer
forsiktig sa du ikke klemmer
fingrene mellom kjgleskapet
og dgren. Veer forsiktig nar du
apner eller lukker dgren hvis
det er barn i naerheten.

* Ikke legg iskrem, isbiter eller
frossen mat i munnen sa snart
du tar dem ut av fryseren. Fare
for frostskader!

* Ikke bergr de indre veggene,
metalldelene i fryseren eller
maten som oppbevares inne i
fryseren med vate hender. Fare
for frostskader!

+ Ikke plasser brusbokser eller
bokser og flasker som
inneholder vaesker som kan
veere frosset i fryserdelen.
Bokser eller flasker kan
eksplodere. Fare for
personskade og materielle
skader!

* Ikke bruk eller plasser
materialer som er fglsomme
overfor temperatur, slik som
brennbare sprayer, brennbare
gjenstander, tgrris eller andre
kjemiske midler, i naerheten av
kjoleskapet. Fare for brann og
eksplosjon!

* Ikke oppbevar eksplosive
materialer som spraybokser
med brennbare materialer inne
i produktet.

* Ikke plasser bokser som
inneholder vaeske over
produktet. Spruting av vann pa
en elektrisk del kan forarsake
fare for elektrisk stot eller
brann.
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* Dette produktet er ikke
beregnet for oppbevaring og
kjgling av medisiner,
blodplasma,
laboratoriepreparater eller
lignende materialer og
produkter som er underlagt
medisinproduktdirektivet.

+ Hvis produktet ikke brukes til
det tiltenkte formalet, kan det
fore til skade pa eller
forringelse av produktene som
holdes inne.

* Hvis kjgleskapet er utstyrt med
blatt lys, ikke se pa det lyset
med optiske enheter. Ikke stirr
direkte pa UV LED-lys over
lengre tid. Ultrafiolette straler
kan forarsake belastning pa
gynene.

* lIkke fyll produktet med mer
mat enn kapasiteten.
Personskader eller materialle
skader kan oppsta hvis
innholdet i kjpleskapet faller
ned nar dgren apnes. Lignende
problemer kan ogsa oppsta
ndr en gjenstand plasseres
over produktet.

* Forsikre deg om at du har
fiernet eventuell is eller vann
som kan ha falt pa gulvet for a
forhindre skader.

+ Endre kun plasseringen av
stativene/flaskestativene pa
dgren til kjgleskapet mens

stativene er tomme. Fare for m

skade!

+ Ikke plasser gjenstander som

kan falle/velte pa produktet.

Disse gjenstandene kan falle

ned mens du apner eller lukker

deren og forarsake
personskader og/eller
materielle skader.

Ikke sla eller utgv for stort

trykk pa glassoverflater. Knust

glass kan forarsake
personskader og/eller
materielle skader.

Kjolesystemet i produktet ditt

inneholder kjglemiddelet

R600a. Kjglemiddeltypen som

brukes i produktet er

spesifisert pa typeetiketten.

Denne gassen er brennbar.

Veer derfor forsiktig sa du ikke

skader kjglesystemet og

rgrene mens du bruker
produktet. Ved skade pa
rgrene;

1. lkke bergr produktet eller
stremkabelen.

2. Hold produktet unna
potensielle brannkilder som
kan fgre til at produktet tar
fyr.

3. Ventiler omradet der
produktet er plassert. Ikke
bruk vifte.

NO /61



4. Kontakt autorisert
serviceverksted.

5. Hvis produktet er skadet og
du ser gasslekkasje, hold deg
unna gassen. Gass kan
forarsake frostskader hvis
den kommer i kontakt med
huden din.

1.7 Sikkerhet ved
mathandtering

Vaer oppmerksom pa felgende
advarsler for @ unnga
fordervelse av mat:

« Ala dgrene st dpne i lang tid
kan fgre til at temperaturen
inne i produktet gker.

* Rengjor de tilgjengelige
dreneringssystemene
regelmessig i kontakt med
mat.

* Rengjgr vannbeholdere som
ikke har veert brukt pa 48 timer
og vannledninger som ikke har
veert brukt pa mer enn 5 dager.

* Oppbevar ratt kjgtt og
fiskeprodukter i passende rom
i produktet. Dermed vil den
ikke dryppe pa eller kommer i
kontakt med andre matvarer.

+ Tostjerners fryserdeler brukes
til & oppbevare ferdigfylte
matvarer, lage og oppbevare is
og iskrem.

* En-, to- og trestjerners rom er

ikke egnet for frysing av fersk
mat.

* Hvis kjgleproduktet har statt

tomt i lang tid, ma du sla av
produktet, tine, rengjore og
torke produktet for & beskytte
huset til produktet.

1.8 Sikkerhet ved
vedlikehold og
rengjoring

- |kke trekk i dgrhandtaket hvis

du skal flytte produktet for
rengjoeringsformal. Handtaket
kan forarsake skader hvis det
trekkes for hardt.

« Ikke rengjgr produktet ved a

spraye eller helle vann pa og
inne i produktet. Fare for
elektrisk stgt og brann.

* Nar du rengjgr produktet, ma

du ikke bruk skarpe og
slipende verktgy eller
husholdningsrengjgringsmidler
, vaskemiddel, gass, bensin,
fortynningsmiddel, alkohol,
lakk og lignende stoffer. Bruk
kun rengjgrings- og
vedlikeholdsmidler som ikke er
skadelige for mat inne i
produktet.

* Ikke bruk damp eller dampede

rengjgringsmaterialer til &
rengjgre produktet og tine
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innvendig is. Damp kommer i
kontakt med de stremfgrende
omradene i kjsleskapet ditt og
forarsaker kortslutning eller
elektrisk stot!

+ Pass pa a holde vann unna de
elektroniske kretsene eller
belysningen til produktet.

* Bruk en ren, t@rr klut til & torke
av stov eller fremmedlegemer
pa stepslenes tuper. Ikke bruk
en vat eller fuktig klut til &
rengjgre pluggen. Ellers kan
det oppsta fare for brann eller
elektrisk stot.

ALQ Teknisk informasjon om Bluetooth + Wi-fi

Frekvensband:

2,4 GHz (Wi-Fi eller bluetooth-funksjon)

Maks. Overfgringskraft:

<100 mW (Wi-Fi eller bluetooth-funksjon)

Programvaredetaljer:

Quartz_WiFi.XXX

CE-samsvarserklaering:

Arcelik A.S. oppgir at dette
produktet er i samsvar med
2014/53/EU-direktivet.

Hele EU-samsvarserklaeringen er
tilgjengelig pa felgende nettsted:
Produkter, adressen:
support.grundig.com

2 Miljginstruksjoner

Den definerte stgtteperioden for
programvareoppdatering relatert
til cybersikkerhet for produktet
er garantiperioden for produktet.
Etter denne perioden er ikke
sikkerhetsrelaterte
programvareoppdateringer
garantert.

2.1 Overholdelse av WEEE-
direktivet og avhending av
avfallsproduktet:

Dette produktet er i samsvar
med EUs WEEE-direktiv
(2012/19/EU). Dette produktet
har et klassifiseringssymbol for
kasserte elektriske og
B . ciironiske produkter (EE-
avfall).
Dette symbolet indikerer at dette produktet
ikke skal avhendes med annet
husholdningsavfall etter endt levetid. Brukt
utstyr ma returneres til et offisielt
innsamlingssted for gjenvinning av

elektriske og elektroniske apparater. For &
finne disse innsamlingssystemene, kan du
kontakte lokale myndigheter eller
forhandleren der produktet ble kjgpt. Hver
husholdning har en viktig rolle & spille i
gjenoppretting og gjenvinning av gamle
apparater. Passende avhending av brukte
apparater bidrar til 4 forhindre potensielle
negative konsekvenser for miljget og
menneskers helse.

Overholdelse av RoHS-direktivet
Produktet du har kjgpt er i samsvar med
EUs RoHS-direktiv (2011/65/EU). Det
inneholder ikke skadelige og forbudte
materialer som er spesifisert i direktivet.
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i samsvar med vare nasjonale
miljgforskrifter.
Emballasjematerialene skal ikke
avhendes sammen med

avfall. Ta dem til mottak for

av lokale myndigheter.

Emballasjeinformasjon
@ Emballasjematerialene til produktet

er laget av resirkulerbare materialer

husholdningsavfall eller andre typer

emballasjemateriale som er utpekt

3 Kjoleskapet ditt
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1 * Justerbare dgrhyller 2 *Eggholder
3 * Flaskehylle 4 * Justerbare fgtter foran
5 * Fryserdel 6 *Isbeholder
7 *Kjsleskapsskuff 8 * Grgnnsaksrom
9 * Justerbare hyller 10 * Sammenleggbar vinbeholder
11 *Vifte 12 * Belysningslampe

*Valgfritt: Figurene i denne
bruksanvisningen er omtrentlige, og
tilsvarer ikke ngdvendigvis ditt produkt

ngyaktig. Dersom produktet ikke inneholder
de relevante delene, gjeler denne
informasjonen for andre modeller.
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4 Installasjon

er' forst!

f Les avsnittet "Sikkerhetsinstruksjon

4.1 Riktig sted for installasjon

Kontakt autorisert serviceverksted for
installasjon av produktet. For & klargjgre
produktet for installasjon, se informasjonen
i brukerhandboken og sgrg for at ngdvendig
strgm- og vanntilfgrsel er pa plass. Hvis
ikke, ring en elektriker og rgrlegger for &
ordne verktgyene etter behov.

ADVARSEL:
Produsenten patar seg ikke noe
ansvar for skader som skyldes
arbeid utfgrt av uvedkommende.

+ Kontroller om beskyttelseskomponenten
for bakveggensklaringen er til stede der
det er plassert (dersom den fglger med
produktet).

+ Dersom komponenten ikke er tilgjengelig,
eller dersom den er mistet eller har falt,
ma du plassere produktet slik at det er
minst 5 cm klaring mellom den bakre
overflaten til produktet og veggene i
rommet. Avstanden bak er viktig for at
produktet skal fungere effektivt.

4.2 Elektrisk tilkobling

ADVARSEL:
Stremkabelen til produktet méa veere
frakoplet under monteringen.
Unnlatelse av & gjgre dette kan fgre
til dgd eller alvorlige skader!

ADVARSEL:
Dersom spennvidden til dgren er for
smal for produktet, kan du fjerne
dgren og snu produktet sidelengs.
Dersom dette ikke fungerer, ta
kontakt med det autoriserte
sgrvissenteret.

Ikke bruk skjote- eller
multikontakter til stremtilkopling.

Skadd stremkabel ma erstattes av
et autorisert sgrvissenter.

Nar du plasserer to kjglere i
tilstgtende posisjon, ma du la det

veere en avstand pa minst 4 cm

+ Plasser produktet pa en flat overflate for
a unnga vibrasjoner.

+ Plasser produktet minst 30 cm fra
varmeovn, komfyr og lignende
varmekilder og minst 5 cm fra elektriske
ovner.

+ Produktet skal ikke utsettes for direkte
sollys eller oppbevares i fuktige
omgivelser.

+ Produktet krever tilstrekkelig
luftsirkulasjon for a fungere effektivt.
Dersom produktet plasseres i en alkove,
ma du la det veere en klaring pa minst 5
cm mellom produktet og taket,
bakveggen og veggene.

mellom de to enhetene.

« Selskapet vart patar ikke ansvaret for
skader som medfglger fra bruk uten
jording og strgmtilkopling i samsvar med
nasjonale forskrifter.

- Stgpselet ma veere lett tilgjengelig etter
installering.

+ lkke bruk multigruppestgpsel med eller
uten skjgteledning mellom stikkontakten
og kjpleskapet.

4.3 Festing av plastkiler

Bruk plastkilene som fglger med produktet
for & opprettholde tilstrekkelig rom til
luftsirkulasjon mellom produktet og
veggen.

1. For a feste kilene fjerner du skruene pa
produktet og bruker skruene som
folger med kilene.

2. Fest 2 plastkiler pa
ventilasjonsdekselet som vist pa
figuren.
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4.4 Justering av bena

Dersom produktet ikke er i balansert
posisjon, kan du justere de justerbare
fottene foran ved a rotere dem til hgyre
eller venstre.

5 Forberedelse

| |

" W

4.5 Advarsel om varm overflate

Produktets sidevegger er utstyrt med
kjgligere rgr for a forbedre kjplesystemet.
Hoytrykksvaeske kan strgmme gjennom
disse overflatene og fgre til varme
overflater pa sideveggene. Dette er normalt
og krever ikke sg@rvisarbeid. Vaer forsiktig
nar du kommer i kontakt med disse
omradene.

Les avsnittet "Sikkerhetsinstruksjon
er" forst!

5.1 Hva kan du gjere for & spare
energi

A kople produktet til elektroniske
A energisparingssystemer kan skade
produktet.

- Dette kjoleskapet er ikke ment a skulle
brukes som innebygd apparat.

+ Ikke la kjgleskapdgrene sta apne i lengre
perioder.

+ lkke sett varm mat eller drikke i
kjgleskapet.

« lkke overfyll kjgleskapet. Blokkering av
den interne luftstrammen reduserer
kjglekapasiteten.

+ For a legge den maksimale mengden mat
i fryserrommet i kjgleskapet, bgr de gvre
skuffene tas ut og maten legges pa trad-/
glasshyllene. Informasjonen om
nettovolum og energiforbruk er oppgitt
pa energimerket til kjsleskapet ditt ble

testet ved a ta ut de gvre skuffene i
kjgleravdelingen og isbgtta, som lett kan
tas ut for hand.

+ Det anbefales pa det sterkeste a bruke
skuffen under oppbevaring.

+ Avhengig av produktets
funksjoner: Tining av frossen mat i
kjgledelen sikrer energisparing og
bevarer matkvaliteten.

+ Kontroller at maten ikke er i kontakt med
temperatursensoren for kjglerommet
beskrevet nedenfor.

+ Mat skal oppbevares ved bruk av
skuffene i kjglerommet for a sikre
energisparing og beskytte mat under
bedre forhold.

+ Matpakker skal ikke veere i direkte
kontakt med temperatursensoren som er
plassert i fryserrommet.

« Hvis de er i kontakt med sensoren, kan
energiforbruket til apparatet gke
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5.2 Forste bruk

For du tar i bruk kjgleskapet, ma du
kontrollere at ngdvendige forberedelser er
gjort i trad med instruksjonene i avsnittene
"Sikkerhets- og miljginstrukser" og
"Installering".

+ Hold produktet i gang uten @ ha mat i
Igpet av 6 timer og ikke apne dgren, med
mindre det er absolutt ngdvendig.

+ Temperaturendringen forarsaket av
apning og lukking av dgren mens du
bruker produktet, kan normalt fgre til
kondens pa dgr-/hoveddelhyller og
glassvarer plassert i produktet.

For noen modeller slas

@ indikatorpanelet av automatisk 1
minutt etter at dgren lukkes. Den
aktiveres pa nytt nar dgren er apen

eller du trykker pa en knapp.

Nar kompressoren aktiveres, avgis
@ det et lydsignal. Det er normalt at
produktet lager stgy selvom
kompressoren ikke er i drift, da
vaeske og gass kan bli komprimert i

kjglesystemet.

Det er normalt for de fremre
kantene av kjgleskapet a bli varme.
Disse omradene er utviklet for &

varmes opp for & hindre
kondensering.

6 Bruk av produktet

5.3 Klimaklasse og definisjoner

Se klimaklassen pa typeskiltet til enheten
din. En av fglgende informasjon gjelder for
enheten din i henhold til klimaklassen.

+ SN: Langsiktig temperert klima: Denne
kjsleenheten er designet for bruk ved
omgivelsestemperaturer mellom 10 °C
og 32 °C.

+ N: Temperaturklima: Denne kjgleenheten
er designet for bruk ved
omgivelsestemperaturer mellom 16 °C
og 32 °C.

+ ST: Subtropisk klima: Denne kjgleenheten
er designet for bruk ved
omgivelsestemperaturer mellom 16 °C
og 38 °C.

+ T: Tropisk klima: Denne kjgleenheten er
designet for bruk ved
omgivelsestemperaturer mellom 16 °C
og 43 °C.

Les avsnittet "Sikkerhetsinstruksjon
er' forst!

+ Ikke bruk mekaniske verktgy eller andre
verktgy de som er anbefalt av
produsenten til & tine matvarer raskere.

+ lkke bruk deler av kjgleskapet slik dgren
eller skuffene som en stgtte eller trinn.
Dette kan fgre til at produktet faller
overende eller at dets komponenter blir
skadet.

+ Produktet skal kun brukes til oppbevaring

av mat.

+ SIa av vannventilen dersom du er borte
fra hjemmet (f.eks. pa ferie), og du ikke
skalbruke ismaskinen eller
vanndispenseren over en periode. Ellers
kan det oppsta vannlekkasjer.

Pause programmet

* Hvis du ikke skal bruke produktet pa lang
tid, kobler du produktet fra stikkontakten.

+ Fjern maten for & hindre darlig lukt,

+ Vent til isen smelter, rengjgr interigret og
la det torke, la dgrene sta apne for a
unnga a skade den indre kroppens
plastikk.
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7 Bruk av apparatet

7.1 Kontrollpanel pa produktet
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1 * Feilstatusindikator
3 *Tradlgstast

5 *Innstillingstast for
fryserdeltemperatur

7 *Hurtigfrys-tasten
9 *Kjglerdel AV (Ferie) Funksjon

Les avsnittet «Sikkerhetsinstruksjo
ner» fgrst.

Lydfunksjoner eller visuelle funksjoner pa
indikatorpanelet bistar deg i bruk av
kjgleskapet.

2 Energisparefunksjon (skjerm av)-
indikator

4 Temperaturinnstillingstast for
kjglerdelen

6 * Luktfjerningsmodultast

8 * Romkonverteringsngkkel

10 * Tast for nullstilling av
tradlgstilkoplingsinstillingene

*Valgfritt: De viste funksjonene er valgfrie,
og kan fremstilles i ulike former og pa ulike
steder i apparatets indikatorpanel.
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1. FeiItiIstandsindikator@

Denne indikatoren skal vaere aktiv nar
kjgleskapet ikke kan gjennomfgre
tilstrekkelig kjgling eller i tilfelle sensorfeil.
"E" vil vises pa temperaturindikatoren i
fryserdelen og tall som 1,2,3... vil vises pa
kjglerdelens temperaturindikator. Disse
tallene pa indikatoren informerer til
autorisert sgrvispersonell om den feilen
som har oppstatt. Utropstegnet kan bli vist
nar du laster inn varm mat i fryserdelen
eller holder dgren apen for lenge. Dette er
ikke en feil i seg selv, men advarselen
forsvinner nar maten kjgles ned eller nar en
annen tast trykkes pa.

2. Energisparefunksjon (skjerm av)-

indikator

Energisparefunksjon aktiveres automatisk
og energisparesymbolet lyser nar dgren til
produktet verken apnes eller lukkes en
periode. Nar energisparefunksjon er
aktivert, slas alle symboler pa displayet,
utenom energisparingssymbol, av. Nar
energisparefunksjonen er aktiv, kan du
trykke pa en knapp eller apne dgren for a
deaktivere energisparefunksjonen, og
displaysignalene gar tilbake til normalt.
Energisparefunksjonen er en aktiv
fabrikkinnstilt funksjon og kan ikke
avbrytes.

3.Tradlgstast /";7\

Denne tasten brukes til & koble deg tradlgst
til apparatet ditt via HomeWhiz-
mobilapplikasjonen. Hvis tasten holdes
nede i lang tid (3 sekunder), vil symbolet for
tradlgs tilkobling pa displayet/indikatoren
blinke sakte (i intervaller pa 0,5 sekunder).
Hjemmenettverket initialiseres pa denne
maten pa produktet. Etter at du har
oppnadd tradlgs forbindelse med
produktet, symbolet for tradlgs tilkopling
lyser vedvarende. Du kan aktivere/
deaktivere forbindelsen etter at den fgrste
innstillingen er fullfgrt ved a trykke pa
denne tasten. Symbolet for tradlgs
tilkopling vil blinke hurtig (intervall pa 0,2
sekund) til forbindelsen er opprettet. Nar

tilkoblingen blir aktiv, blinker symbolet for
tradlgs tilkobling kontinuerlig. Dersom
forbindelse ikke kan opprettes over en
lengre periode, sjekk
tilkoplingsinnstillingene og se avsnittet
"Feilsgk" i brukerhandboken. Bruk
HomeWhiz-applikasjonen for tradlgs
tilkobling. Installasjonstrinnene er
beskrevet i appen under installasjonen. Du
kan fa tilgang til appen ved a lese QR-koden
som er tilgjengelig pa HomeWhiz-etiketten
pa produktet. Applikasjonen kan fas fra
App Store eller fra Play Store for 10S-
enheter for Android-enheter. Mer
informasjon er tilgjengelig pa https://
www.homewhiz.com/

4. Temperaturinnstillingstast for

kjolerdelen CE|

Lar temperaturen for kjglerrommet
istandsettes. Nar knappen trykkes, kan
temperaturen i fryserdelen stilles inn pa
8°C,7°C,6°C,°C,4°C,3°C,2°C, 0g 1 °C.

5. Innstillingstast for

fryserdeltemperatur 'CEI
Temperaturinnstillingen er gjort for
fryserommet. Nar knappen trykkes, kan
temperaturen i fryserdelen stilles inn pa -18
°C,19°C,-20 °C,-21 °C,-22 °C,-23 °C 0og -24
°C.

6. Luktfjerningsmodultast QD

Trykk pa denne tasten i 3 sekunder for a
aktivere/deaktivere luktfjernerfunksjonen.
Mens anti-luktfunksjonen er aktiv, vil
luktfierningsmodulikonet lyse. Nar
funksjonen er aktiv, vil luktfjernermodulen
brukes med jevne mellomrom.

7.Hurtigfrys-tasten %ﬁ)

Nar du trykker pa hurtigfrysetasten, lyser
hurtigfryssymbolet og hurtigfrysfunksjonen
aktiveres. Fryseromtemperaturen er satt til
-27 °C. Trykk pa tasten igjen for & avbryte
funksjonen. Den hurtige frysefunksjonen
blir automatisk avbrutt etter 24 timer. For &
fryse en stor mengde fersk mat, trykk pa
hurtigfrystasten fgr du legger maten i
fryseren.
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8.Romkonverteringsngkkel O';|3"

Nar romkonverteringsngkkelen trykkes i 3
sekunder, bytter fryserdelen mellom kjgler-,
av- og frysermodus henholdsvis. Nar den
brukes som kjglerom, settes
romtemperaturen til 4 °C. For AV-modus
skal temperaturindikatoren i rommet vise "-

9. Kjolerdel Av (Ferie) Funksjonstast
Trykk tasten i tre sekunder for a aktivere
feriefunksjonen. Feriemodus aktiveres og
feriesymbolet pa lyses opp. Uttrykket “- -“
vises pa temperaturindikatoren for
kiglerdelen slas av og kjslerrommet utfgrer
ikke aktiv kjgling. Det er ikke egnet &

7.2 Oppbevaring av mat i kjgslerommet

Oppbevaring av mat i kjglerommet

+ Romtemperaturen stiger markant hvis
dgren apnes og lukkes ofte og holdes
apen i lang tid, dette kan redusere
levetiden til maten og fgre til at maten
blir darlig.

« For ikke & forarsake lukt- og
smaksendringer bgr maten oppbevares i
de lukkede beholderne.

« Ikke oppbevar for mye mat i kjsleskapet.
For & oppnéa en bedre og homogen
avkjgling, plasser maten separat pa en
mate som gjgr at kald luft kan vandre
gjennom dem.

+ Sgrg for luftstrom ved & la det veere
mellomrom mellom maten og
innerveggen. Hvis du lener maten mot
bakveggen, kan maten fryse.

« Tavarme retter til romtemperatur fgr du
setter dem i kjgleskapet. Deretter kan du
plassere det lunkne maltidet i de nedre
hyllene i kjgleskapet. Ikke plasser de
lunkne maltidene i naerheten av maten
som lett kan bli darlig.

+ Tin frossen mat i ferskvarerommet.
Dermed kan du kjgle ned
ferskvarerommet ved 4 bruke frossenmat
0g spare energi.

oppbevare maten i kjgleskapet nar denne
funksjonen er aktivert. De andre enhetene
fortsetter & avkjgle i henhold til innstilt
temperatur. Trykk tasten i tre sekunder for
a deaktivere feriefunksjonen.

10. Tast for nullstilling av
tradlestilkoplingsinstillingene ﬁi"\) + /’:?\
For a tilbakestille innstillinger for tradlgs
tilkobling, skal tastene for hurtigfrysing og
tradlgs tilkobling trykkes samtidig i 3
sekunder. All brukerinformasjon som er
tidligere registrert , fijernes pa produktet
hvor innstillingene for tradlgse tilkoblinger
tilbakestilles/gjenopprettes til
fabrikkinnstillingene.

+ Oppbevaring av umodne tropiske frukter
(mango, melonvarianter, papaya, banan,
ananas) i kjsleskapet kan fremskynde
modningsprosessen. Dette anbefales
ikke fordi det vil fgre til kortere
lagringstid.

+ Du bgr oppbevare lgk, hvitlgk, ingefeer og
andre rotgrgnnsaker i mgrke og kalde
rom, ikke i kjgleskapet.

+ Hvis du oppdager at en matvare har blitt
darlig i kjpleskapet, kast maten og
rengjor tilbehgret som har kommet i
kontakt med maten.

« For & avkjgle maltider som supper og
gryteretter, som tilberedes i de store
grytene, raskt, kan du sette dem i
kigleskapet ved & dele dem i sine egne
grunne beholdere.

+ Ikke plasser den uemballerte maten i
naerheten av eggene.

+ Hold fruktene og grgnnsakene separat og
oppbevar hver variant sammen (for
eksempel epler med epler, gulrgtter med
gulrgtter)

+ Ta grgnne grgnnsaker ut av plastposen
og legg dem i kjpleskapet etter & ha
pakket dem inn i et papirhandkle eller
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torkeklut. Hvis du vasker denne typen
mat fgr du legger dem i kjgleskapet, husk
a tgrke dem.

+ Du kan bade skape et fuktig miljg og
sgrge for en luftstrgm ved & holde frukt
og grgnnsaker, som er utsatt for tgrking, i
de perforerte eller uforseglede
plastposene.

Bortsett fra tilfeller der ekstreme
omstendigheter er tilgjengelige i miljget,
hvis produktet ditt (pa tabellen med
anbefalte innstilte verdier) er satt til de
angitte innstilte verdiene, holder maten
ferskheten i lengre tid bade i
ferskvarerommet og fryserommet.

Lagre matvarer pa forskjellige steder i henhold til deres egenskaper:

Mat

Plass

Egg

Dgrhylle

Meieriprodukter (smer, ost)

Hvis tilgjengelig, null graders rom (for frokostmat)

Frukt, grénnsaker og grgnne planter

Frukt-grgnnsaksrom, grgnnsaksrom eller

EverFresh+-rom (hvis tilgjengelig)

Ferskt kjatt, fjeerfe, fisk, pglser etc. kokt mat

Hvis tilgjengelig, null graders rom (for frokostmat)

Klar til & servere mat, emballerte produkter, hermetikk og
sylteagurk

@verste hyller eller dgrhylle

Drikkevarer, flasker, krydder og snacks

Dgrhylle

Oppbevaring av mat i fryseren

+ Du kan aktivere Hurtig frysing-funksjonen
4-6 timer fgr frysefunksjonen og utfgre
en raskere avkjgling.

+ Ta varme maltider til romtemperatur for
du legger dem i fryseren.

+ Mat som skal frosses ma deles inne i
porsjoner som passer til stgrrelsen som
skal konsumeres, og fryses i egne
pakninger.

+ Det anbefales a pakke matvarene fgr du
legger dem i fryseren.

+ For & unnga utlgp av lagringstiden, skriv
frysedato, klokkeslett og navn pa
produktet pa pakken i henhold til
lagringstidene til forskjellige matvarer.

+ Spis maten du har tint raskt. Tint mat kan
ikke fryses igjen med mindre de er
tilberedt. Det er ikke trygt @ konsumere
de nyfryste ferske matvarene uten
tilberedning etter at de er tint.

+ Nar du fryser ferske matvarer, ma du ikke
bringe dem i kontakt med matvarer som
allerede er frosne. Ellers vil frosne
matvarer bli tint.

Oppbevaring av matvarer, som selges i

frossen form

Folg alltid instruksjonene fra produsenten
i forhold til tiden du er palagt a lagre
matvarene dine. Ikke overskrid tiden som
er spesifisert i disse instruksjonene!

For a beskytte kvaliteten pa maten, hold
tidsintervallet mellom kjgpstransaksjon
og lagring sa kort som mulig.

Kjgp frossenmaten som oppbevares ved
—18 °C eller lavere temperaturer.

Unnga a kjgpe matvarer der pakkene er
dekket med is osv. Dette betyr at
produktet kan bli delvis tint og nedfryst.
Temperaturen pavirker kvaliteten pa
maten.

Ikke overskrid lagringstiden anbefalt av
matprodusenten. Fjern sa mye maten fra
fryseren som er ngdvendig.

Bortsett fra tilfeller der ekstreme
omstendigheter er tilgjengelige i miljget,
hvis produktet ditt (pa tabellen med
anbefalte innstilte verdier) er satt til de
angitte innstilte verdiene, holder maten
ferskheten i lengre tid bade i
ferskvarerommet og fryserommet.

Hvis ferskvarerommet er satt til en lavere
temperatur, kan fersk frukt og grennsaker
vaere delvis frosset.

Fryserdetaljer
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I henhold til IEC 62552-standardene ma
fryseren ha kapasitet til a fryse 4,5 kg med
matvarer ved -18 °C eller lavere
temperaturer ved romtemperatur 25 °C pa
24 timer for hvert 100 liter med
fryserdelvolum.

Matvarer kan bare konserveres i lengre
perioder ved eller under -18 °C.

Du kan holde maten fersk i maneder (i
dypfryseren eller ved temperaturer under
18 °C).

For & unnga delvis tining ma ikke
matvarene som skal fryses komme i
kontakt med maten i fryserdelen - som
allerede er fryst.

Kok opp grgnnsakene og filtrer vannet for &
forlenge perioden for frossen lagring. Legg
maten i lufttette pakker etter filtrering, og
legg disse i fryseren. Bananer, tomater,
salat, selleri, kokte egg, poteter og lignende
matvarer skal ikke fryses. | tilfelle denne
maten ratner, vil bare naeringsverdier og
spisekvaliteter bli negativt pavirket. Ratten
mat er en apebar helsetrussel.

Plassering av mat

Frysehyller:Ulike frossenmat som kjgtt,
fisk, iskrem, grgnnsaker etc.
Kjoleromshyller:Matvarer i potter,
avdekket tallerken og avdekkede esker, egg
(i avdekket eske)

Deorhyller til kjslerom:Sma og pakket mat
eller drikke

Gronnsaksrom:Grgnnsaker og frukt
Ferskmatsrom:Delikatesser (frokostmat,
kjottprodukter som skal konsumeres pa
kort varsel)

7.3 Grennsaksromteknologier

Blatt lys

Frukt og grennsaker som er lagret i
grennsaksskuff som er opplyst med blatt
lys fortsetter sin fotosyntese ved hjelp av
belgelengdeeffekten av blatt lys og bevarer
dermed vitamininnholdet.

VitaminZone

Frukt og grennsaker som er lagret i
grennsaksskuffer opplysst med
VitaminZone-teknologien, bevarer
vitaminene sine i lengre tid takket vaere de
bla, grgnne, rgde lysene og merke sykluser,
som simulerer en dagsyklus.

Nar kjpleskapsdgren dpnes i Igpet av den
mgrke perioden med VitaminZone-
teknologien, skal kjsleskapet fgle dette
automatisk og belyse skarpheten med
henholdsvis en av de bl3, grenne eller rgde
lampene. Etter at du har lukket dgren til
kjgleskapet, vil den mgrke perioden
fortsette, som representerer nattetiden i en
dagsyklus.

7.4 Fotokatalytisk modul
(OdourFresh)

(Kanskje ikke tilgjengelig i alle modeller)
Takket vaere denne modulen plassert i taket
pa ferskvarerommet; den rensede luften
kan komme inn i luftsirkulasjonen igjen,
mens luften aktivt fgres over det
titandioksidbelagte fotokatalytiske filteret.
Pa denne maten fjernes vond lukt fra
innsiden av kjgleskapet fgr gjennomsyrer
av matoverflatene, og samtidig oppnas en
hygienisk luftsirkulasjon via desinfisert luft.
Dette oppnas takket veere viften, UV-A LED
og det titandioksidbelagte luktfilteret
plassert i modulen i taket. Den
fotokatalytiske modulen skal automatisk
aktiveres med jevne mellomrom. Hvis
dgren til ferskvarerommet apnes mens
modulen er aktiv, vil ikke viften og UV-A
LED-en ga midlertidig, men vil gjenoppta
driften nar dgren lukkes. | tilfelle
strgmbrudd mens modulen kjgrer, vil
modulen gjenoppta driften fra det punktet
den stoppet nar stremmen er
gjenopprettet.

Merk: For & forhindre vond lukt som kan
oppsta ved blanding av lukt fra ulike typer
mat, anbefaler vi at du oppbevarer
aromatiske matvarer som ost, oliven og
delikatesser i emballasjen og med lukket
lokk. For sikkerheten til annen oppbevart
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mat, hygieniske oppbevaringsforhold og for
a forhindre darlig lukt, anbefaler vi deg a
fijerne maten som du har oppdaget a veere
pdelagt fra kjgleskapet sa snart som mulig.

7.5 Kjolelagringsomrade for
meieriprodukter

Kjolelagerkuff

Kjglelagerskuffen kan na lavere
temperaturer i kjplerommet. Bruk denne
skuffen til delikatesseprodukter (salami,
polse osv.) og meieriprodukter som krever
kaldere lagringsforhold, eller for at kjgtt,
kylling eller fisk skal spises raskt. Det er
ikke egnet til & oppbevare frukt og
grennsaker i denne skuffen.

7.6 Reversering av
degrapningssiden

Dgrapningen av kjgleskapet ditt kan snus i
henhold til hvor du setter det. Nar du
trenger dette, bgr du definitivt ringe
naermeste autoriserte serviceverksted.

7.7 Door Open Alert

Door Open Alert

An audible alert will be heard if the
product's door remains open for 1 minute.
The audible alert will stop when you close
the cabinet door or press any button on the
display (if available).

7.8 Sammenleggbar vinhylle

Den lar brukeren oppbevare vinflasker om
ngdvendig. For & bruke stativdelen, ta tak i
plastdelen og dra den forsiktig ned. Du kan
na bruke det sammenleggbare vinstativet.

Det anbefales & oppbevare
maksimalt 2 vinflasker pa det
sammenleggbare vinstativet.

<mu

T <Ss_

.

For a gruppere vinhyllen, ma du fgrst fjerne
glassplaten fra kjgleskapet. Plasser den pa
glasshyllen ved a skyve plastdelen gjennom
de fremre og bakre sporene som vist pa
bildet. Produktet vil veere klart til bruk med
det sammenleggbare vinstativet.

For a fjerne den sammenleggbare
vinholderen, mé& du fgrst fjerne glassplaten
fra kjgleskapet. Grip deretter i plastdelen og
trekk den til alle retninger. Du kan na bruke
produktet uten sammenleggbart vinstativ
ved behov.

7.9 Bytte av belysningslampen

Ring autorisert serviceverksten nar paeren/
LED-en som brukes til belysning i
kjgleskapet ditt skal skiftes.

Lampe(r) som brukes i dette apparatet kan
ikke brukes til husbelysning. Denne lampen
er beregnet pa a hjelpe brukeren med a
plassere mat i kjgleskapet/fryseren trygt og
komfortabelt.

7.10 AeroFresh

Det er et luftfordelingssystem som gir
homogen temperaturfordeling. Med
luftsirkulasjonen sikres den homogene
temperaturfordelingen i
oppbevaringsrommet for ferskvarer, og
temperatursvingningene holdes pa et lavt
niva. Det produseres ingen direkte luft som
bldser over maten, og dette bidrar til
redusere fuktighetstap. Den holder maten
er lagret i ferskvarerommet i kjgleskapet
fersk. Pa denne maten oppbevares maten
din ved mer stabile temperaturer og
kontakten med luft reduseres. Tgrking og
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krymping av matvarer grunnet tapt
fuktighet forhindres og friskhet gis i lengre
tid.

8 Vedlikehold og rengjering

ADVARSEL:
Les avsnittet «Sikkerhetsinstruksjo
ner» forst.

ADVARSEL:
A Trekk ut kjgleskapskontakten
fgr rengjering.

« Ikke bruk skarpe eller skuremidler til &
rengjgre produktet. Ikke bruk materialer
slik som rengjgringsmidler for
husholdningen, sape, vaskemidler, gass,
bensin, fortynnigsmiddel, alkohol, voks
osv.

« Stgvet skal fjernes fra ventilasjonsgitteret

bak pa produktet minst én gang i aret
(uten & lokke lokket). Rengjgr produktet
med en torr klut.

+ Pass pa a holde vannet vekk fra
lampedekselet og andre elektriske deler.

+ Rengjgr dgren med en fuktig klut. Fjern
alt innholdet for & fjerne dgren og
karosseristativene. Fjern dgrstativene
ved a lgfte dem oppover. Rengjor og tark
hyllene, og fest dem pa plass ved & skyve
ovenfra.

+ Ikke bruk klorert vann eller
rengjoringsprodukter pa den utvendige
overflaten og de krombelagte delene av
produktet. Klor medfgrer rust pa slike
metalloverflater.

+ Ikke bruk skarpe og slipende verktgy,
sape, husrengjgringsmidler, vaskemidler,
gass, bensin, lakk og lignende stoffer for
a hindre at plastdelen deformeres og
fjerne utskrifter fra delen. Bruk varmt
vann og en myk klut til rengjgring, og tark
den deretter torr.

+ P& produkter uten Nullfrost-funksjon kan
vanndraper og ising i en tykkelse pa
opptil én finger forekomme pa
fryserdelens bakvegg. Ikke rengjgr, og
bruk aldri oljer eller lignende stoffer.

+ Bruk en mildt fuktet mikrofiberduk for a
rengjgre produktets utvendige overflate.
Svamper og andre typer rengjgringsduker
kan forarsake riper.

+ For a rengjgre alle flyttbare komponenter
under rengjgring av produktets indre
overflate, ma du vaske disse
komponentene med en skansom lgsning
bestdende av sape, vann og karbonat.
Vask og terk grundig. Forhindre at vann
kommer i kontakt med
belysningskomponentene og
kontrollpanelet.

FORSIKTIGHETSREGEL.:
Ikke bruk eddik, isopropanol- eller
etanolopplgsning eller andre
rengjgringsmidler basert pa alkohol
pa noen indre overflater.

Ytre overflater i rustfritt stal

Bruk et ikke-skurende rengjgringsmiddel i

rustfritt stal og pafer dette med en myk,

lofri klut. For a polere, tark overflaten
forsiktig med en mikrofiberduk fuktet med
vann, og bruk pusseskinn. Fglg alltid
venene til de rustfrie stalet.

Forebygging av darlig lukt

Produktet er produsert uten illeluktende

materialer. Lagring av maten i upassende

deler og feil rengjgring av innvendige
overflater kan imidlertid fgre til darlige
lukter.

+ Du kan unnga dette ved a rengjgre
innsiden med kullsyreholdig vann hver
15. dag.

+ Oppbevar matvarer i forseglede holdere,
da mikroorganismer som oppstar fra
matvarer i uforseglede beholdere vil
forarsake darlig lukt.
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« lkke oppbevar utgatt og fordervet mat i
kjgleskapet.

9 Feilsgking

Beskyttelse av plastoverflater

Olje som sgles pa plastoverflater kan skade
overflaten og ma rengjgres umiddelbart
med varmt vann.

Sjekk denne listen fgr du kontakter
servicesenteret. Dette vil spare deg tid og
penger. Denne listen omfatter hyppige
klager som ikke er relatert til produksjons-
eller materialfeil. Enkelte funksjoner som er
nevnt her, gjelder kanskje ikke for dette
produktet.

Kjoleskapet fungerer ikke.

+ Stgpselet sitter ikke ordentlig. >>> Plugg
det i slik at det sitter ordentlig i
kontakten.

« Sikringen som er koblet til stikkontakten
som gir strgm til produktet eller
hovedsikringen er gatt. >>> Kontroller
sikringen.

Kondens pa sideveggen av kjsledelen

(MULTI ZONE (FLERE SONER), COOL

(KJGLIG), CONTROL (KONTROLL) og

FLEXI ZONE (FLEKSISONE).

- Dgren apnes for ofte. >>> Pass pa ikke a
apne dgren til produktet for ofte.

+ Miljget er for fuktig. >>> Produktet ma
ikke monteres i fuktige miljger.

+ Mat som inneholder vaeske oppbevares i
utette beholdere. >>> Mat som
inneholder vaeske ma oppbevares i
forseglede beholdere.

« Deren til produktet star apen. >>> Dgren
til produktet ma ikke sta apen i lengre
perioder.

+ Termostaten er satt til en veldig kjglig
temperatur. >>> Sett termostaten til
egnet temperatur.

Kompressoren virker ikke.

+ Ved plutselig strembrudd eller nér du
trekker stgpselet ut og inn, vil ikke
gasstrykket i produktets kjplesystem
holdes balansert. Dette utlgser
kompressorens termisk

sikkerhetsanordning. Produktet starter pa

nytt etter omtrent seks minutter. Hvis
produktet ikke starter igjen etter denne
perioden, kontakter du servicesenteret.

+ Avriming er aktivert. >>> Dette er normalt
for et helautomatisk avrimingsprodukt.
Avrimingen utfgres periodisk.

+ Produktet er ikke plugget inn. >>> Sgrg
for at stremledningen er plugget inn.

+ Temperaturinnstillingen er feil. >>> Velg
egnet temperaturinnstilling.

+ Stremmen er gatt. >>> Produktet vil
fortsette & fungere som normalt nar
stremmen kommer tilbake.

Driftsstoyen til produktet oker under

bruk.

+ Produktets ytelse kan variere avhengig av
omgivelsestemperaturvariasjoner. Dette
er normalt og ikke en feil.

Kjoleskapet kjores for lenge eller for

ofte.

+ Det nye produktet kan veere stgrre enn
det forrige. Stgrre produkter kjgres i
lengre perioder.

+ Romtemperaturen kan veere for hgy. >>>

Produktet vil normalt kjgres i lange

perioder ved hgyere romtemperatur.

Produktet kan ha blitt koblet til nylig eller

en ny matvare er blitt satt inn i

kjgleskapet. >>> Produktet vil bruke

lenger til pa @ na den innstilte
temperaturen nar den nylig er blitt koblet

til eller en ny matvare er plassert i

kjgleskapet. Dette er normalt.

+ Store mengder varm mat kan ha blitt satt
inn i produktet nylig. >>> Ikke sett varm
mat i produktet.

+ Dgrene ble apnet ofte eller ble holdt dpne
i lange perioder. >>> Innvendig
sirkulasjon av varmluft til fgre til at
produktet ikke kjgrer lenger. Dgrene ma
ikke apnes for ofte.
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* Fryser- eller kjgledgren star kanskje pa
glgtt. >>> Kontroller at dgrene er helt
lukket.

+ Produktet kan ha blitt satt til en altfor lav
temperatur. >>> Sett temperaturen pa en
hgyere temperatur og vent til produktet
nar den justerte temperaturen.

* kjgle- eller fryserdgrskiven kan veere
skitten, utslitt, gdelagt eller ikke satt inn
riktig. >>> Rengjgr eller bytt ut pakningen.
En skadet/revet dgrskive vil fgre til at
produktet kjgrer i lengre perioder for &
opprettholde gjeldende temperatur.

Frysetemperaturen er meget lav, men

den kjoletemperaturen er tilstrekkelig.

+ Fryserdelen er satt til en veldig lav
temperatur. >>> Sett fryserdelen til en
hgyere temperatur og kontroller pa nytt.

Kjoletemperaturen er meget lav, men

den frysetemperaturen er tilstrekkelig.

+ Kjgledelen er satt til en veldig lav
temperatur. >>> Sett kjgledelen til en
hgyere temperatur og kontroller pa nytt.

Matvarene som oppbevares i kjoledelen

er frosne.

+ Kjgledelen er satt til en veldig lav
temperatur. >>> Sett kjgledelen til en
hgyere temperatur og kontroller pa nytt.

Temperaturen i kjsleren eller fryseren er

for hoy.

+ Kjgledelen er satt til en altfor hgy
temperatur. >>> Temperaturinnstilling av
kiglerommet har innvirkning pa
temperaturen i fryserommet. Vent til
temperaturen pa relevante deler nar
tilstrekkelig niva ved a endre
temperaturen i kjglerom eller fryserom.

+ Dgrene ble apnet ofte eller ble holdt apne
i lange perioder. >>> Dgrene ma ikke
apnes for ofte.

« Dgren star kanskje pa glgtt. >>> Lukk
dgren fullstendig.

+ Produktet kan ha blitt koblet til nylig eller
en ny matvare er blitt sattinn i
kjgleskapet. >>> Dette er normalt.
Produktet vil bruke lenger til pa & na den

innstilte temperaturen nar den nylig er
blitt koblet til eller en ny matvare er
plassert i kjgleskapet.

+ Store mengder varm mat kan ha blitt satt
inn i produktet nylig. >>> lkke sett varm
mat i produktet.

Risting eller stoy.

+ Overflaten er ikke flate eller holdbar >>>
Hvis produktet er risting nar det beveges
langsomt, ma du justere stativene for a
balansere produktet. Kontroller ogsa at
bakken er tilstrekkelig holdbar til at den
kan bgre produktet.

+ Gjenstander som plasseres pa produktet
kan forarsake stgy. >>> Fjern alle
gjenstander pa produktet.

+ Produktet lager stgy som ligner pa
strammende vaeske, spraying osv.

« Driftsprinsippene til produktet involverer
stremning av veeske og gass. >>> Dette
er normalt og ikke en feil.

Produktet lager lyd som ligner blasende

vind.

+ Produktet bruker en vifte til
kjgleprosessen. Dette er normalt og ikke
en feil.

Det er kondens i de innvendige veggene

til produktet.

« Varmt eller fuktig veer vil fgre til ising eller
kondens. Dette er normalt og ikke en feil.

+ Dgrene ble apnet ofte eller ble holdt apne
i lange perioder. >>> |kke apne dgrene for
ofte. Hvis den er apen, lukk dgren.

« Dgren star kanskje pa glgtt. >>> Lukk
dgren fullstendig.

Det er kondens pa utsiden av produktet

eller mellom dgrene.

+ Veeret utenfor kan veere fuktig, dette er
sveert normalt i fuktig veer. >>>
Kondensen vil forsvinne nar fuktigheten
reduseres.

Innsiden lukter ille.

+ Produktet rengjgres ikke reglemessig.
>>> Rengjgr interigret regelmessig med
svamp, varmt vann og kullsyreholdig
vann.
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+ Enkelte holdere og emballasjer kan
forarsake lukt. >>> Bruk holdere og
emballasje uten lukt.

+ Matvarer hadde blitt plassert i utette
beholdere. >>> Hold matvarer i
forseglede beholdere. Mikroorganismer
kan spre seg ut av utette matvarer og
fare til darlig lukt.

+ Fjern utgatt eller fordervet matt fra
produktet.

Dgren lukker seg ikke.

+ Matpakker blokkerer kanskje dgren. >>>
Omplasser eventuelle gjenstander som
blokkerer dgrene.

+ Produktet star ikke i fullt oppreist stilling
pa bakken. >>> Juster stativene for a
balansere produktet.

+ Overflaten er ikke flat eller holdbar >>>
Kontroller at bakken er flat eller
tilstrekkelig holdbar til at den kan bgre
produktet.

Gronnsaksrommet sitter fast.

+ Matvarer kan veere i kontakt med den
gvre dellen av skuffen. >>> Omplasser
matvarene i skuffen.

Temperatur pa produktoverflaten.

+ Det kan observeres hgye temperaturer
mellom de to dgrene, pa sidepanelene og
pa den bakre grillen mens produktet er i
bruk. Dette er normalt og krever ikke
sgrvisarbeid.

Viften fortsetter a ga nar deren apnes.

« Viften kan fortsette & ga nar frysedgren
er apen.

ADVARSEL: Hvis problemet

A vedvarer etter at du har fulgt
instruksjonene i dette avsnittet, ma
du kontakte forhandleren eller et
autorisert servicesenter. lkke
forsgk a reparere produktet. Dette
er normalt.

ANSVARSFRASKRIVELSE / ADVARSEL

Noen (enkle) feil kan handteres pé en
adekvat mate av sluttbrukeren uten at det
oppstar sikkerhetsproblemer eller usikker
bruk, forutsatt at de utfgres innenfor
grensene og i samsvar med fglgende
instruksjoner (se avsnittet
"Egenreparasjon").

Derfor, med mindre annet er autorisert i
avsnittet "Egenreparasjon” nedenfor, skal
reparasjoner handteres av registrerte
profesjonelle reparatgrer for 8 unnga
sikkerhetsproblemer. En registrert
profesjonell reparatgr er en profesjonell
reparatgr som har fatt tilgang til
instruksjonene og reservedelslisten for
dette produktet av produsenten i henhold til
metodene beskrevet i lover i henhold til
direktiv 2009/125/EC.

Det er imidlertid bare serviceagenten
(dvs. autoriserte profesjonelle
reparatgrer) som du kan na via
telefonnummeret oppgitt i
brukerhandboken/garantikortet eller
gjennom din autoriserte forhandler som
kan gi service under garantivilkarene.

Vaer derfor oppmerksom pé at
reparasjoner utfort av profesjonelle
reparatorer (som ikke er autorisert
av)Grundig vil ugyldiggjere garantien.
Egenreparasjon

Egenreparasjon kan utfgres av
sluttbrukeren med hensyn til fglgende
reservedeler: dgrhandtak, dgrhengsler,
skuffer, kurver og dgrpakninger (en
oppdatert liste er ogsa tilgjengelig
support.grundig.com fra 1. mars 2021).
Dessuten, for a ivareta produktsikkerheten
og for a forhindre risiko for alvorlig skade,
skal den nevnte egenreparasjonen utfgres
etter instruksjonene i brukerhandboken for
egenreparasjon eller som er tilgjengelig i
support.grundig.com. For din egen
sikkerhet, koble fra produktet fgr du prgver
egenreparasjon.

Reparasjons- og reparasjonsforsgk fra
sluttbrukere pa deler som ikke er inkludert i
denne listen og/eller som ikke fglger
instruksjonene i brukerhandbgkene for
egenreparasjon eller som er tilgjengelige i
support.grundig.com, kan fgre til
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sikkerhetsproblemer som ikke kan
tilskrives Grundig, og vil ugyldiggjere
garantien for produktet.

Derfor anbefales det sterkt at sluttbrukere
avstar fra forsgk pa a utfgre reparasjoner
som faller utenfor den nevnte listen over
reservedeler, og kontakter i slike tilfeller
autoriserte profesjonelle reparatgrer eller
registrerte profesjonelle reparatgrer. Tvert
imot kan slike forsgk fra sluttbrukere
forarsake sikkerhetsproblemer og skade
produktet og deretter fgre til brann, flom,
elektrisk stgt og alvorlig personskade.
Som eksempel, men ikke begrenset til, ma
fglgende reparasjoner handteres av
autoriserte profesjonelle reparatgrer eller
registrerte profesjonelle reparatgrer:
kompressor, kjglekrets, hovedkort,
omformerkort, displaykort, osv.

Produsenten/selgeren kan ikke holdes
ansvarlig i noen tilfeller der sluttbrukere
ikke overholder ovenstaende.
Tilgjengeligheten av reservedeler for
kigleskapet du kjgpte er 10 ar. | Ippet av
denne perioden vil originale reservedeler
veere tilgjengelig for & betjene kjgleskapet
riktig

Minste garantiperiode for kjgleskapet du
kigpte er 24 maneder.

Dette produktet er utstyrt med en lyskilde i
energiklassen "G".

Lyskilden i dette produktet skal kun
erstattes av en profesjonell reparatgr

Se ogsa
2 DISCLAIMER / WARNING [} 27]
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Lue tama ohjekirja ennen kuin alat kayttamaan tuotetta!

Hyva asiakas

Lue tama kayttéohje ennen tuotteen kaytt6a.

Kiitos taman Grundig tuotteen valinnasta. Tahdomme, ettéd saat optimaalisen hyodyn
taman nykyaikaisella tekniikalla valmistetun korkealuokkaisen tuotteen kaytosta. Lue siksi
tama kayttoohje ja muut tuotteen mukana toimitetut asiakirjat ennen tuotteen kayttoa ja
sdilyta niita turvallisessa paikassa.

Noudata kaikkia varoituksia ja tietoja kayttoohjeessa. Talla tavalla suojaat itsedsi ja
tuotetta mahdollisilta vaaratilanteilta.

Sailyta kayttoohje. Anna tama kayttoohje laitteen mukana, jos se luovutetaan toiselle
henkildlle.

Tassé kayttoohjeessa kdytetddn seuraavia symboleja:

f Vaara, jonka seurauksena voi olla kuolema tai henkilévahinko.

@ Tarkeita tietoja ja hyodyllisia vinkkeja.

Lue kayttoohje.
L

f Syttyvid materiaaleja, varoitus tulipalovaarasta.

HUOMIO Vaara, joka voi johtaa tuotteen materiaali- tai ymparistovahinkoihin

EEIENERG!:
= ' Tuotetietokantaan tallennetut tuotetiedot 6ytyvat

seuraavalta verkkosivulta ja voit etsia tuotteesi
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—¥ (*] |energiatarrassa olevan tuotteen tunnisteella (*).

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 Turvaohjeet

Tama osio sisaltaa tarvittavat
turvallisuusohjeet
henkilévahinkojen ja
materiaalisten vahinkojen
valttamiseksi.

Yrityksemme ei ole vastuussa
naiden ohjeiden
laiminlydmisesta johtuvista
vaurioista.

Valtuutetun huollon tulee
suorittaa aina asennus ja
korjaukset.

« tyontekijoiden keittiotilat
kaupoissa, toimistoissa ja
muissa tyoymparistoissa,

« maatiloilla,

* hotelliyksikdissa, motelleissa
tai muissa lepotiloissa, jotka
ovat asiakkaiden kaytossa,

* hostelleissa tai vastaavissa
ymparistoissa,

« tarjoilupalveluksissa ja
vastaavissa ei-kaupallisissa
kaytoissa.

K&yta vain alkuperédisid varaosia ~ Tuotetta ei saa kayttaa

ja varusteita.

Alkuperaiset varaosat ovat
saatavissa 10 vuotta,
ostopaivamaarasta lahtien.

avoimissa tai suljetuissa
ulkoisissa ymparistoissa, kuten
alukset, parvekkeet tai terassit.
Laitteen altistuminen sateelle,

Al3 korjaa tai vaihda mitdsn osia  lumelle, auringonvalolle tai

tuotteeseen, jollei sita erikseen
ole mainittu kayttéoppaassa.
Al4 suorita mitddn muutoksia
tuotteeseen.

A1 1 Kayttotarkoitus

Tama tuote ei sovellu
kaupalliseen kayttoon eika sita
pida kayttad muuhun kuin sille
suunniteltuun tarkoitukseen.
Tuote on tarkoitettu kayttoon
asunnoissa, sisatiloissa ja
vastaavissa paikoissa.
Esimerkiksi:

tuulelle aiheuttaa tulipalovaaran.

1.2 Lasten, herkkien
A henkiloiden tai
lemmikkieldinten
turvallisuus

« Tata tuotetta voivat kayttaa yli
8-vuotiaat lapset ja henkilot
joiden fyysiset, aistinvaraiset
tai henkiset kyvyt ovat
heikentyneet, tai joilla ei ole
aikaisempaa kokemusta tai
tietoa laitteen kaytostg, jos
heita valvotaan, tai jos he ovat
saaneet opastusta koskien
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laitteen turvallista kayttotapaa,
ja he ymmartavat laitteen
kayttoon liittyvat vaarat.

+ 3-8 vuotiaat lapset voivat
asettaa tai poistaa
elintarvikkeita
jadhdytinlaitteesta.

+ Sahkolaitteet ovat vaarallisia
lapsille ja lemmikkielaimille.
Lapset ja lemmikkieldimet
eivat saa leikkia laitteella,
kiiveta sen paalla, tai menna
sen sisaan.

+ Lapset ilman valvontaa eivat
saa suorittaa puhdistus- tai
kunnossapitotoimintoja.

+ Pida pakkausmateriaalit
poissa lasten ulottuvilta.
Henkilévahingon tai
tukehtumisen vaara.

Ennen vanhan tuotteen

havittamista:

1. Irrota virtajohto

seinapistorasiasta.

2. Katkaise virtajohto ja irrota
se laitteesta pistokkeen
kanssa.

3. Al4 poista telineit4 ja
laatikoita tuotteesta, jotta
lapset eivat paasisi laitteen
sisaan.

4. Irrota ovet.

5. Sailyta laitetta niin, ettei se
paase kaatumaan.

6. Ald anna lasten leikkia
vanhalla tuotteella.

- Al4 havita tuotetta heittamalla
sita tuleen. Rajahdysvaara.

 Jos tuotteen ovessa on lukko,
pida sen avain lasten
ulottumattomissa.

A1.3 Sahkoturvallisuus

* Tuotetta ei saa liittaa
virransyottoon asennuksen,
huollon, puhdistuksen,
korjauksen ja kuljetuksen
aikana.

+ Jos virtajohto on vaurioitunut,
on valtuutetun huoltoliikkeen
korjattava se mahdollisten
vaaratilanteiden valttamiseksi.

- Ald tunge johdolla tuotteen alle
tai sen takapuolelle. Al aseta
raskaita esineita johdolla
paalle. Johto ei saa olla
taivutettu, puristuksissa tai
kosketuksissa lampolahteisiin.

- Al4 kayta jatkojohtoa,
haarapistorasiaa tai sovitinta
tuotteen kayttamiseksi.

« Kannettavat haarapistorasiat
tai virtalahteet voivat
ylikuumentua ja aiheuttaa
tulipalon. Al4 siksi aseta
haarapistorasiaa tuotteen
taakse tai laheisyyteen.

* Pistokkeeseen on aina
paastava helposti kasiksi. Jos
tama ei ole mahdollista, on
sahkomaarayksia noudattava
mekanismi, joka kytkee kaikki
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liittimet irti virransyotosta
(varoke, kytkin, paakytkin jne.)
asennettava virransyottoon.

- Al4 kosketa pistoketta mérin
kasin.

- Al3 irrota laitetta vetamalla
virtajohdosta vaan
pistokkeesta.

1.4 Turvallinen
kasittely

» Tuote on raskas, ala kasittele
sita yksin.

- Al4 pid&ta tuotetta ovesta sen
kasittelyn aikana.

* Varo, ettei
jaahdytysjarjestelma ja putket
vaurioidu tuotteen kasittelyn
aikana. Al4 kayta tuotetta, jos
putket ovat vaurioituneet, ja
ota yhteys valtuutettuun
huoltoon.

1.5
A Asennusturvallisuus

+ Ota yhteytta valtuutettuun
asentajaan tuotteen
asentamiseksi. Suorita
asennusta varten tarvittavat
esivalmistelut kdyttoohjeessa
kuvatulla tavalla, ja varmista
sahkon- ja vedensaanti. Mikali
sahko- ja putkiasennus ei ole
oikea, ota yhteys
putkiasentajaan ja
sahkdasentajaan
jarjestaaksesi tarvittavan
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sahkon- ja vedensaannin.
Muutoin tdma voi johtaa
sahkodiskuun, tulipaloon,
tuotteen kayttéongelmiin tai
henkilévahinkoon.

Tarkasta tuote vaurioiden
varalta ennen sen asennusta.
Ala asenna tuotetta, jos se on
vaurioitunut

Aseta tuote tasaiselle ja
kovalle alustalle ja tasapainota
se saatojaloilla. Muuton
jaadkaappi voi kaatua ja
aiheuttaa henkilovahingon.
Tuote on asennettava kuivaan
ja tuuletettuun ymparistoon.
Als aseta mattoja tai vastaavia
lattiapeitteita tuotteen alle.
Tama voi johtaa
riittamattomasta
ilmanvaihdosta johtuvaan
tulipaloon.

Al tuki tai peita
ilmanvaihtoaukkoja.
Virrankulutus voi kasvaa ja
tuotevaurioita voi tapahtua.
Al4 liitd tuotetta
virransyottojarjestelmiin, kuten
aurinkovoiman
syottojarjestelmiin. Akilliset
jannitevaihtelut voivat johtaa
tuotevaurioihin.

Mita enemman jaakaappi
sisdltda kylmaainetta, sen
suurempi on huoneen oltava.
Erittain pienissa huoneissa voi



syntya syttyva kaasu-ilma

seoksia, jos

jaadhdytysjarjestelmassa
tapahtuu kaasuvuoto.

Vahintaan 1 m? tilavuus

vaaditaan 8

kylmaainegrammalle.

Kylm&aainemaara tuotteessa

on maaritetty tyyppikilvessa.

Tuotteen asennuspaikka ei saa

olla altistunut suoralle

auringonpaisteelle eika saa
olla [ampolahteiden, kuten
uunit, lammityslaitteet jne.
lahella. Jos tuote on
asennettava lampdlahteen
lahelle, on sopivaa eristyslevya
kaytettava ja alla kuvattu
minimietaisyys
lampdlahteeseen pidettava.

- Vahintaan 30 cm
etdisyydella [ampolahteista,
kuten uunit. lammityslaitteet
ja lammittimet jne.

— Vahintaan 5 cm etaisyys
sahkaohelloihin.

Tuotteen suojausluokka on .

Liita tuote maadoitettuun

pistorasiaan, jonka jannite,

taajuus ja virta vastaavat
tyyppikilvessa maaritettyja.

Pistorasiassa on oltava 10 A -

16 A varoke. Yrityksemme ei
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ole vastuussa vaurioista, jotka
johtuvat kaytosta ilman
maadoitusta ja paikallisten ja
kansallisten maaraysten
vastaisesta sahkoliitannasta.
Tuotteen virtajohto tulee
irrottaa virtalahteesta
asennuksen ajaksi. Muutoin
tama voi johtaa sahkoiskuun.
Al3 liita tuotetta 16ys&an,
vialliseen, likaiseen tai
rasvaiseen pistorasiaan tai
kiinnikkeesta irronneeseen tai
mahdollisesti
vesikosketukseen joutuvaan
pistorasiaan.

Sijoita tuotteen virtajohto ja
letkut (jos olemassa) niin, etta
niihin ei voida kompastua.
Kosteuden paasy virtaosiin tai
virtajohtoon voi johtaa
oikosulkuun. Al4 siksi kdyta
tuotetta kosteissa
olosuhteissa tai tiloissa, joissa
esiintyy vesiroiskeita (esim.
autotalli, pyykkihuone jne.) Jos
jaakaappi kastuu, irrota se
virtalahteesta ja ota yhteys
valtuutettuun huoltoon.

Ala kytke jdakaappia
virransaastolaitteisiin. Nama
jarjestelmat voivat
vahingoittaa laitetta



/\1.6 Kayttoturvallisuus

- Al3 kayta kemikaaleja tai
liuottimia tuotteen
puhdistamiseen. Nama
materiaalit muodostavat
rajahdysvaaran.

+ Jos toimintahairioita esiintyy,

irrota tuote virtaldhteesta ja ala

kayta sita ennen kuin
valtuutettu huoltoliike on
korjannut sen. Sahkoiskun
vaaral!

- Al aseta avoliekkia (esim.
kynttilat, savukkeet jne.)
tuotteen paalle tai sen
laheisyyteen.

- Al kiipea tuotteen paalle.
Putoamis- ja henkildvahingon
vaaral!

- Al4 vaurioita
jadhdytysjarjestelman putkia
teravilla tai lavistavilla
tyokaluilla. Puhkaistusta
kaasuputkesta, putkijatkeista
tai ylapinnoitteesta suihkuava
kylmd&aine voi aiheuttaa ihon
arsytysta tai silmavammoja.

« Al4 sijoita tai kayta
sahkolaitteita jaakaapin/
pakastimen sisallg, ellei

valmistaja ole hyvaksynyt tata.
 Varo, etta katesi tai kehonosat

eivat juutu liikkuviin osiin
tuotteen sisalla. Varo, etta
sormesi eivat puristu
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jadkaapin ja sen oven valiin.
Ole varovainen, kun avaat tai
suljet oven, jos lapsia on
lahettyvilla.

Als aseta jaateldd, jaapaloja tai
pakasteruokia heti suuhun, kun
poistat ne pakastimesta.
Paleltumisvamman vaara!

Ala koske pakastimen
sisaseiniin, metalliosiin tai
pakastettuihin ruokiin marilla
kasilla. Paleltumisvamman
vaara!

Al sijoita juomatolkkeja tai
nestetta sisaltavia tolkkeja ja
pulloja, jotka voivat jaatya,
pakastinlokeroon. Tolkit ja
pullot voivat rajahtaa.
Henkilévahingon tai
materiaalivaurion vaaral!

Ala kayta tai sijoita
|lampaotilaherkkia materiaaleja,
kuten syttyvat suihkeet,
esineet, kuivajaa tai muita
kemikaaleja jagkaapin
laheisyyteen. Tulipalo- ja
rajahdysvaara!

Al3 aseta rajahdysalttiita
aineita kuten
aerosolipakkauksia joissa on
herkasti syttyvia ponnekaasuja
laitteen sisdan.



Al3 aseta nestetts sisaltavia
tolkkeja tuotteen paalle.
Sahkoosiin roiskuva vesi voi
aiheuttaa sahkoiskun tai
tulipalon.

Tata tuotetta ei ole tarkoitettu
ladkkeiden, veriplasman,
laboratorionaytteiden,
|adketuotedirektiivin
mukaisten tai vastaavien
materiaalien sailytykseen tai
jadhdyttamiseen.

Jos tuotetta kaytetaan
kayttotarkoituksen vastaisesti,
voi se vaurioitua tai siina
olevat tuotteet pilaantua.

Jos jaakaappi on varustettu
sinisella valolla, dlad katso sen
sisdan optisilla laitteilla. Ala
katso suoraan UV LED-valoon
pitkia aikoja. Ultravioletti
sateily voi johtaa
silmavammoihin.

Al ylitayta tuotetta
elintarvikkeilla. Henkilovahinko
tai vaurio voi tapahtua, jos
jadkaapin sisaltd putoaa, kun
ovi avataan. Vastaavia
ongelmia voi esiinty3, jos
esineita asetetaan tuotteen
paalle.

Varmista, etta lattialle
mahdollisesti pudonnut vesi
tai jaa poistetaan mahdollisten
henkildvahinkojen
valttamiseksi.
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Muuta hyllyjen/pullotelineiden
paikkaa ovessa, kun ne ovat
tyhjat. Henkilovahingon vaaral
Als aseta esineit, jotka voivat
pudota/kaatua laitteen paalle.
Nama esineet voivat pudota,
kun ovi avataan tai suljetaan ja
johtaa henkildvahinkoihin ja/tai
materiaalivaurioihin.

Al iske lasipintoja tai altista
niita kovalle paineelle.
Rikkoutunut lasi voi aiheuttaa
henkilo- ja/tai
materiaalivahinkoja.

Tuotteen jaahdytysjarjestelma
sisaltaa R600a kylmaainetta.
Tuotteessa kaytetty kylmaaine
on maaritetty tyyppikilvessa.
Tama kaasu on syttyvaa. Varo,
ettei jaahdytysjarjestelma ja
putket vaurioidu tuotteen
kayton aikana. Jos putket ovat
vaurioituneet:

. ala koske tuotteeseen tai

virtajohtoon.

pida tuote etaalla
tulilahteista, jotka voivat
johtaa tuotteen syttymiseen.
tuuleta tuotteen
asennusalue. Al4 kayta
tuuletinta.

Ota yhteys valtuutettuun
huoltoon.

Jos tuote on vaurioitunut ja
havaitset kaasuvuodon, pysy
etaalla kaasusta. Kaasu voi



aiheuttaa
paleltumisvammoja
ihokosketuksesta.

1.7 Elintarvikkeiden
sailytysturvallisuus

Huomioi seuraavat varoitukset
elintarvikkeiden pilaantumisen
estamiseksi:

+ Ovien pitdminen auki pitkan

aikaa johtaa lampdétilan

nousemiseen tuotteen sisalla.

Puhdista elintarvikkeisiin

kosketuksessa oleva

tyhjennysjarjestelma
saannollisesti.

+ Puhdista vesisailiot, joita ei ole
kaytetty 48 tuntiin ja
vedensyottojarjestelma, jota ei
ole kaytetty yli 5 viiteen
paivaan.

« Sailyta raakoja liha- ja
kalatuotteita sopivissa
lokeroissa tuotteessa. Nain ne
eivat vuoda tai ole
kosketuksissa toisiin ruokiin.

+ Kahden tahden
pakastinlokeroita kaytetaan
esitaytettyjen ruokien, jaan
valmistamiseen ja jaatelon
sailytykseen.

* Yhden, kahden ja kolmen
tahden lokerot eivat sovellu
tuoreiden elintarvikkeiden
pakastaminen.

+ Jos kylmalaite on ollut tyhja
pitkan aikaa, sammuta tuote,
sulata, puhdista ja kuivaa se
tuotteen kotelon
suojaamiseksi.

1.8 Turvallisuus
huollon ja
puhdistuksen aikana

- Al4 vedd oven kahvasta, jos
haluat siirtaa tuotetta
puhdistuksen yhteydessa.
Kahva voi aiheuttaa
henkildovamman, jos sita
vedetaan liian lujaa.

- Ala puhdista tuotetta
suihkuttamalla tai kaatamalla
vettd tuotteen paalle ja sen
sisaan. Sahkaoiskun ja tulipalon
vaara.

- Al kayta tuotteen
puhdistamiseen teravia ja
hankaavia tyokaluja,
puhdistusaineita, pesuaineita,
kaasua, bensiinia, tinneria,
alkoholia, lakkaa tai muita
vastaavia aineita. Kayta
tuotteen sisalla oleville
elintarvikkeille turvallisia
puhdistus- ja hoitotuotteita.

- Al kdyta hoyrya tai

hoyrytettyja puhdistusaineita
tuotteen puhdistamiseen tai
jaan sulattamiseen sen sisalta.
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Hoyry koskettaa jaakaapin
virtaosiin ja aiheuttaa
oikosulun tai sahkoiskun.

+ Pida vesi etaalla tuotteen
elektroniikkapiireista tai
valosta.

+ Puhdista tuote puhtaalla,
kuivalla pyyhkeella ja popista
poly tai vieraat materiaalit
tulppien kéarjesta. Ald puhdista
tulppaa maralla tai kostealla
pyyhkeella. Tama voi johtaa
tulipaloon tai sahkoiskuun.

/\1.9  Bluetooth + Wi-fi tekniset tiedot

Taajuuskaista:

2.4 GHz (Wi-fi tai bluetooth toiminto)

Maks. siirtoteho:

<100 mW (Wi-fi tai bluetooth toiminto)

Ohjelmatiedot:

Quartz_WiFi.XXX

CE-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen:
Arcelik A.S. vakuuttaa taten, etta
tuote on Direktiivin 2014/53/EU
mukainen.

EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuk
sen taydellinen versio on
saatavissa seuraavassa
Internet-osoitteessa:

2 Ymparistoohjeet

Tuotteet, osoite:
support.grundig.com
Tuotteelle maaritetty
kyberturvallisuuteen liittyvien
ohjelmistopaivitysten tukikausi
on tuotteen takuuaika. Taman
ajanjakson jalkeen
kyberturvallisuuteen liittyvia
ohjelmistopaivityksia ei taata.

2.1 WEEE-direktiivin noudattaminen
ja tuotteen havittaminen

Tama tuote tayttad EU:n WEEE-
direktiivissa (2012/19/EU)
asetetut vaatimukset. Tassa
tuotteessa on sen sahko- ja
elektroniikkalaiteromuluokan
. (WEEE) ilmaiseva symboli.
Tama symboli tarkoittaa, etta sita ei saa
havittdd muun kotitalousjatteen mukana
kayttoikansa lopussa. Tuote on
luovutettava sopivaan sahko- ja
elektroniikkalaitteiden kierratyksesta
huolehtivaan kerdyspisteeseen. Tietoja

naiden kerdyspisteiden sijainnista saat
paikallisilta viranomaisilta tai liilkkeestg,
josta ostit laitteen. Jokainen kotitalous on
tarkedssa roolissa vanhojen laitteiden
kierrattamisessa. Kaytetyn laitteen sopiva
héavitystapa ehkdisee mahdollisia
negatiivisia ymparisto- ja terveyshaittoja.

Yhdenmukaisuus RoHS-direktiivin
kanssa

Tuote jonka ostit tayttdd EU:n vaarallisten
aineiden kayton rajoittamista koskevan
direktiivin (2011/65/EU). Se ei sisélla
haitallisia tai kiellettyja materiaaleja jotka
on madritelty direktiivissa.
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Pakkaustiedot
Taman tuotteen pakkausmateriaalit

on valmistettu kayttdaen
kierratettavia materiaaleja
kansallisten
ymparistdasetustemme
mukaisesti. Ald havitd
pakkausmateriaaleja yhdessa
kotitalous- tai muun jatteen
mukana. Vie pakkausmateriaalit
paikallisten viranomaisten
osoittamaan kerdyspisteeseen.

3 Jaakaappisi
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* Saadettavat ovihyllyt 2 * Kananmunapidike
* Pullohylly 4 * Saadettavat etujalat
* Pakastelokero 6 * Jaalokero
* Kylmasailytyslaatikko 8 *Viileatila
* Saadettavat hyllyt 10 * Taittuva viinihylly
* Puhallin 12 *Valaistus
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*Lisavaruste: Taman kayttoohjeen kuvat
ovat viitteellisia, eivatka valttamatta vastaa
taysin tuotettasi. Mikali tuotteesi ei sisalla
joitakin osia, tiedot koskevat muita malleja.

4 Asennus

f Lue “Turvallisuusohjeet” osa ensin!

4.1 Oikea asennuspaikka

Ota yhteytta valtuutettuun asentajaan
tuotteen asentamiseksi. Suorita asennusta
varten tarvittavat esivalmistelut
kayttoohjeessa kuvatulla tavalla, ja
varmista sahkon- ja vedensaanti. Mikali
sdhko- ja putkiasennus ei ole oikea, ota
yhteys putkiasentajaan ja sdhkdasentajaan
jarjestaaksesi tarvittavan sahkon- ja
vedensaannin.

VAROITUS:
Valmistaja ei hyvaksy vastuuta
valtuuttamattoman henkilon
suorittamista toistéa johtuvista
vaurioista.

« Tama tuote vaatii riittdvan ilmankierron m

toimiakseen tehokkaasti. Jos tuote
sijoitetaan alkoviin, muista jattaa
vahintdaan 5 cm:n etdisyys tuotteen ja
katon, taka- ja sivuseinien valiin.

« Tarkasta, onko takaseindn
etdisyyssuojakomponentti paikallaan (jos
toimitettu tuotteen mukana).

+ Jos komponentti ei ole saatavissa tai on
kadonnut tai pudonnut, sijoita tuote niin,
ettd vahintaan 5 cm:n etéisyys on
tuotteen takapinnan ja huoneen seinien
valilla. Etaisyys takana on tarked tuotteen
tehokkaan toiminnan varmistamiseksi.

4.2 Sahkdliitannat

Ala kayté jatkojohtoja tai
haarapistorasioita virtaliitdnnassa.

VAROITUS:
Tuotteen virtajohto tulee irrottaa
virtalahteestad asennuksen ajaksi.
Jos néin ei toimita, seurauksena
saattaa olla vakava henkilévahinko
tai kuolema!

Vaurioitunut virtajohto tulee vaihtaa
valtuutetun sahkdasentajan

VAROITUS:
Jos oviaukko ei ole riittdavan levea
jaakaapille, irrota ovi ja kdanna
tuote sivuttain, jos tama ei onnistu,

toimesta.

Kun kaksijadkaappia asennetaan
vierekkain, jata vahintaan 4 cm rako
niiden valiin.

ota yhteys valtuutettuun huoltoon.

+ Sijoita tuote tasaiselle alustalle
tarindiden valttamiseksi.

+ Sijoita tuote vahintaan 30 cm etédisyydelle

lammittimistd, uuneista ja vastaavista

lampdlahteista ja vahintdan 5 cm

etdisyydelle sdhkoliesista.

Al4 altista tuotetta suoralle

auringonpaisteelle tai asenna sitéa

kosteisiin tiloihin.

+ Yrityksemme ei ole vastuussa vaurioista,
jotka johtuvat kaytosta ilman
maadoitusta ja kansallisten maaraysten
vastaisesta sahkaliitdnnasta.

+ Virtapistokkeen on oltava helposti
ulottuvilla asennuksen jalkeen.

- Ala kdyta haarapistoketta jatkojohdolla
tai ilman, pistorasian ja jadkaapin valilla.

4.3 Muovikiilojen kiinnitys

Kayta tuotteen mukana toimitettuja
muovikiiloja riittavan ilmankierron
varmistamiseen tuotteen ja seinan valilla.
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1. Kiinnita kiilat irrottamalla ruuvit
tuotteesta ja kayttamalla kiilojen
mukana toimitettuja ruuveja.

2. Kiinnita 2 muovikiilaa tuuletuskanteen
kuvassa esitetylla tavalla.

5 Valmistelu

4.4 Jalkojen saato

Jos tuote ei ole tasapainossa, sdada
etujalkoja kiertamalla niita oikealle tai
vasemmalle.

N W

4.5 Kuuman pinnan varoitus

Tuotteen sivuseinat on varustettu
jaahdytysputkilla jaahdytysjarjestelman
parantamiseksi. Neste korkealla paineella
voi virrata ndiden pintojen |api ja johtaa
sivuseinien kuumentumiseen. Tdma on
normaalia, eikd vaadi huoltoa. Ole
varovainen kosketuksessa naihin kohtiin..

f Lue “Turvallisuusohjeet” osa ensin!

5.1 Tapoja saastaa energiaa

Tuote voi vaurioitua, jos se liitetaan
elektronisiin
energiansaastojarjestelmiin.

+ Tata jadkaappia ei ole tarkoitettu
kayttoon sisdanrakennettuna laitteena.

- Ala pida jaakaapin ovea auki pitkia aikoja.

« Al3 aseta kuumia ruokia ja tai juomia
jaakaappiin.

Ala ylitayta jaakaappia, sisdisen
ilmavirtauksen estaminen rajoittaa
jaahdytyskapasiteettia.

Elintarvikkeiden maksimimaaran
tayttamiseksi jadkaapin pakastintilaan,
tulee ylimmat laatikot poistaa ja
elintarvikkeet sijoittaa lanka-/lasihyllyille.
Jadkaapin energiatarrassa ilmoitettu

nettotilavuus ja energiankulutus on
testattu poistamalla ylélaatikot
jadkaapista ja jadpalasailion, joka on
helppo poistaa kasin.

+ Alla kuvatun laatikon kayttamista
sdilytykseen suositellaan.

+ Tuotteen ominaisuuksista riippuen:
pakastettujen ruokien sulattaminen
jadkaapissa sdastaa energiaa ja sailyttaa
ruoan laadun.

+ Varmista, ettd ruoka ei kosketa alla
kuvattuun jaakaapin lampatila-anturiin.

+ Ruokaa tulee sdilyttaa laatikoissa

jadkaapissa energian saastamiseksi ja

ruoan suojaamiseksi.

Elintarvikepakkaukset eivat saa olla

suorassa kosketuksessa pakastintilan

sisélla olevan lampdtila-anturin kanssa.

+ Jos se koskettaa anturiin, voi laitteen
energiankulutus kasvaa
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5.2 Ensimmainen kayttokerta

Ennen jadkaapin kayttamista, varmista etta
kaikki esivalmistelut on suoritettu kohdissa
"Turvallisuutta ja ymparistoa koskevat
ohjeet" ja "Asennus" kuvatulla tavalla.

+ Anna tuotteen olla paalla 6 tuntia tyhjana,

@

Joissakin malleissa nayttopaneeli
sammuu automaattisesti 1
minuutin kuluttua oven
sulkemisesta. Se aktivoituu, kun ovi
avataan tai jotain painiketta
painetaan.

ala avaa sen ovea, ellei tama ole
valttamatonta.

+ Jadkaapin oven avaamisesta ja
sulkemisesta johtuva lampdtilanvaihtelut
voivat muodostaa kondensaatiota oveen/
hyllyille asetettuihin
elintarvikepakkauksiin ja lasipurkkeihin. .

®
®

Kompressorin kdynnistyksesta
kuuluu @ani. Neste ja kaasut
jaahdytysjarjestelman sisalla voivat .
myds aiheuttaa danig, vaikka
kompressori ei olisi kdynnissa.

Jadkaapin etureunat voivat olla .
[ampimat. Nama alueet ovat
tarkoitettu lampimiksi,

kondensaation estéamiseksi.

6 Koneen kayttaminen

5.3 limastoluokka ja maaritykset

Katso ilmastoluokka laitteen arvokilvesta.
Yksi seuraavista koskee laitetta esitetyn
ilmastoluokan mukaan.

SN: Pitk&aikainen lauhkea ilmasto:
Jadkaappi on tarkoitettu kaytettavaksi
ympadristolampotiloissa 10 °C ja 32 °C
valilla.

N: Lauhkea ilmasto: Jadkaappi on
tarkoitettu kaytettavaksi
ymparistolampétiloissa 16 °C ja 32 °C
valilla.

ST: Subtrooppinen ilmasto: Jaakaappi on
tarkoitettu kaytettavaksi
ymparistolampdétiloissa 16 °C ja 38 °C
valilla.

T: Trooppinen ilmasto: Jadkaappi on
tarkoitettu kaytettavaksi
ymparistolampdétiloissa 16 °C ja 43 °C
valilla.

f Lue “Turvallisuusohjeet” osa ensin! .

- Ala kdyta mitdan mekaanisia tydkaluja tai
muita kuin valmistajan suosittelemia
tyokaluja sulatuksen nopeuttamiseksi.

- Ala koskaan kayta jadkaapin osia, kuten
ovia tai laatikoita, tukena tai askelmina.
Tama voi johtaa tuotteen kaatumiseen tai
sen osien vaurioitumiseen.

+ Tuotetta tulee kayttaa vain
elintarvikkeiden sailyttdmiseen.
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Sulje vesihana, jos et ole kotona (esim.
loman aikana) ja et kéyté jadkonetta tai
vedenannostelijaa pitkaan aikaan.
Muutoin vesivuotoja voi tapahtua.

Ohjelman keskeyttaminen

Jos et kayta laitetta pitkdan aikaan, irrota
se verkkovirrasta.

Poista ruoka sen sisalta hajujen
ehkadisemiseksi.

Anna jaan sulaa, puhdista sisdosat ja
anna sen kuivua, jata ovi auki sisdisten
muoviosien vaurioitumisen valttamiseksi.



7 Laitteen kaytto

7.1 Tuotteen ohjauspaneeli
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1 * Virhetilan merkkivalo 2 * Energiansaastotoiminto (naytto
pois paalta) ilmaisin
3 * Langaton nappéin 4 *Viileatilan lampatilan
asetusnappain
5 * Pakastintilan lampatilan 6 * Hajunpoistomoduulin ndppdin
asetusnappain
7 * Pikapakastusnappain 8 *Tilan vaihtonappain
9 *Viileétila pois paalta (loma) 10 * Langattoman yhteyden asetusten
toimintondppéin nollausnappain
Lue “Turvallisuusohjeet” osa ensin. Lisévaruste:: Esitetyt toiminnot ovat
A lisdvarusteita, laitteen kayttopaneelissa

olevien toimintojen muoto ja sijainti voivat

Nayttopaneelin dani- ja kuvatoiminnot erota naytetyista.

helpottavat jadkaapin kayttoa.
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1. Vikatilailmaisin @

Tama merkkivalo syttyy, kun jadkaappi ei
pysty suorittamaan riittavaa jaahdytysta tai
anturivirheen tapahtuessa. “E” naytetaan
pakastetilan [ampétilailmaisimessa ja
numerot, kuten 1,2,3... ndytetaan viileatilan
lampotilailmaisimessa. Nama kuvat
antavat tietoja valtuutetulle huollolle
tapahtuneesta virheesta. Huutomerkki
naytetaan, jos lampimia ruokia sijoitetaan
pakastetilaan tai ovi on ollut auki pitkan
aikaa. Tama ei ole vika ja varoitus katoaa,
kun ruoka on jaahtynyt tai jotain nappainta
painetaan.

2. Energiansaastotoiminto (ndytto pois
paalta) ilmaisinl

Energiansaastétoiminto on kdytossa
automaattisesti ja energiansaastosymboli
tulee esiin, kun tuotteen ovea ei ole avattu
tai suljettu tietyn ajan kuluessa. Kun
energiansaastdtoiminto on aktivoitu, kaikki
muut paitsi energiansaastosymboli naytolla
sammuvat. Kun energiansdastotoiminto on
kaytossa, painamalla mitad tahansa
nappainta tai oven avaaminen kytkee
energiansaastétoiminnon pois paalta ja
ndytetyt signaalit palautuu normaaliksi.
Energiansaastétoiminto on tehdasasetettu
aktiivinen toiminto, eika sita voida
peruuttaa.

3. Langaton nappain /";7\

Tata nappainta kaytetaan laitteen
littdmiseen langattomasti HomeWhiz-
mobiilisovelluksen kautta. Jos painiketta
painetaan pitk&dan (3 s.) vilkkuu
langattoman yhteyden symboli naytolla/
ilmaisimessa hitaasti (0,5 sekunnin vélein).
Kotoverkko alustetaan tuotteeseen talla
tavalla. Kun langaton yhteys on
muodostettu tuotteeseen, langattoman
yhteyden symboli palaa jatkuvasti. Voit
aktivoida/deaktivoida yhteyden, kun
ensiasetukset on suoritettu painamalla tata
painiketta. Langattoman verkon symboli
vilkkuu nopeasti (0,2 s. vélein), kunnes
yhteys on muodostettu. Kun yhteys on

aktivoitu, langattoman yhteyden symboli
vilkkuu jatkuvasti. Jos yhteytta ei voida
muodostaa pitkaan aikaan, tarkasta
yhteyden asetukset ja katso kayttéohjeen
“vianetsintd” luku. Kaytd HomeWhiz-
sovellusta langattomaan yhteyteen.
Asennusvaiheet on kuvattu sovelluksessa
asennuksen aikana. Voit avata sovelluksen
lukemalla tuotteen HomeWhiz-tarrassa
olevan QR-koodin. Sovellus voidaan ladata
App Storesta 10S-laitteille tai Play Storesta
Android-laitteille. Lisatietoja on osoitteessa
https://www.homewhiz.com/.

4. Viileatilan lampotilan asetusnappain
i

Lampdotila asetetaan viileatilaan. Paina tata
nappainta viileadtilan lampdatilan
asettamiseksi 8°C,7°C,6°C,°C,4°C,3°C,2°C,
ja1°C asteeseen.

5. Pakastintilan lampétilan

asetusnappain 'c|;|

Lampatila asetetaan pakastintilaan. Paina
tata nappainta pakastintilan lampdtilan
asettamiseksi-18 °C, 19°C, -20 °C, -21 °C,
-22 °C,-23 °C, ja -24 asteeseen.

6. Hajunpoistomoduulin nappain QD
Paina tata nappainta 3 sekuntia
hajunpoistotoiminnon aktivoimiseksi/
deaktivoimiseksi. Kun hajunpoistotoiminto
on aktivoitu, syttyy hajunpoistomoduulin
kuvake. Kun toiminto on aktivoitu, toimii
hajunpoistomoduuli ajoittain.

7. Pikapakastusnappain :’Iif'\)

Kun pikapakastusnédppainta painetaan
syttyy symbolin valo ja
pikapakastustoiminto aktivoidaan.
Pakastintilan lampotilaksi on asetettu -27
°C. Peruuta toiminto painamalla nappainta
uudelleen. Pikapakastustoiminto sammuu
automaattisesti 24 tunnin kuluttua.
Jaahdyttaaksesi suuren maaran tuoreita
elintarvikkeita, paina
pikapakastusnédppainta ennen kuin laitat
elintarvikkeet pakastetilaan.
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8. Tilan vaihtondppain O';la"

Kun tilan vaihtonappainta painetaan 3
sekuntia, pakastinlokero vaihtaa valilla
viileg, pois ja pakastintila. Kun sita
kaytetaan viileatilana, tilan lampatilaksi on
asetettu 4 °C. Jos se on pois paalts,
naytetaan tilan [ampotilailmaisimessa - -".

9. Viileatila pois paalta (loma)

toimintonappain >I<:-|a"

Paina tata nappainta 3 sekuntia
lomatoiminnon aktivoimiseksi.
Lomatoiminto aktivoidaan ja lomasymboli

« n

syttyy. “--" ndytetaan jaakaappitilan
lampdtilailmaisimessa ja jadkaappitila ei
suorita jaahdytysta aktiivisesti. Se ei

7.2 Ruoan sailytys jadkaappitilassa

Ruoan séilytys jadkaappitilassa

Tilan lampdtila nousee huomattavasti,
jos tilan ovi avataan ja suljetaan
toistuvasti ja pidetaan auki pitkia aikoja.
Tama voi lyhentaa ruoan kayttoikaa ja
johtaa sen pilaantumiseen.

Jotta haju- ja makumuutoksia ei
esiintyisi, tulee ruokaa sailyttaa
suljetuissa pakkauksissa.

Al3 sailyta liian suuria ruokamaaria
jadkaapissa. Paremman ja tasaisemman
jaahdytyksen varmistamiseksi, sijoita
ruoka erilleen niin, ettad kylma ilma kiertaa
niiden ympari.

Varmista ilmavirtaus jattamalla valin
ruoan ja sisaseinien valiin. Jos ruoka on
takaseinaa vasten, voi se jaatya.

Anna kuumien ruokien jaahtya
huonelampédtilaan, ennen niiden
sijoittamista jadkaappiin. Sitten haalea
ruoka voidaan sijoittaa jadkaapin
alahyllyille. Ald aseta haaleaa ruokaa
helposti pilaantuvien ruokien lahelle.
Sulata pakastetut ruoat
tuoreruokalokerossa. Néin voit
jaahdyttaa tuoreruokalokeron
pakasteruoalla ja sddstaa energiaa.
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sovellu ruokien sailyttamiseen
jaakaappitilassa, kun tdma toiminto on
aktivoitu. Muut tilat jatkavat jaahdyttamista
asetetun lampétilan mukaan. Paina tata
nappainta 3 sekuntia toiminnon
peruuttamiseksi.

10. Langattoman yhteyden asetusten

nollausnappain ;’12'9 + =

M=

Poista langaton yhteys kaytosta painamalla
pikapakastus- ja langattoman yhteyden
nappainta samanaikaisesti 3 sekuntia.
Kaikki aiemmin tallennetut kayttdtiedot
poistetaan tuotteesta, kun langattoman
yhteyden asetukset nollataan/palautetaan
tehdasasetuksiin.

Kypsymattomien trooppisten hedelmien
(mango, melonit, papaija, banaani,
ananas) séilytys jadkaapissa voi
nopeuttaa kypsymisprosessia. Emme
suosittele tatd, koska se lyhentaa
sdilytysaikaa.

Sipuleita, valkosipulia, inkivaaria ja muita
juureksia tulee sailyttda pimedssa ja
viiledssa tilassa, ei jadkaapissa.

Jos huomaat, etta ruoka on pilaantunut
jadkaapissa, hdvitd tdma ruoka ja
puhdista varusteet jotka ovat olleet
kosketuksessa tahan ruokaan.

Suurissa kattiloissa keitettyjen keittojen
ja muhennosten jadhdyttamiseksi
nopeasti, voit sijoittaa ne jaakaappiin
jakamalla ne omiin mataliin pakkauksiin.
Al4 sijoita pakkaamattomia ruokia
kananmunien lahelle.

Pida hedelmat ja vihannekset erillaan ja
sdilyta niita lajeittain, esimerkiksi:
omenat omenoiden kanssa, porkkanat
porkkanoiden kanssa)

Poista vihreéat vihannekset
muovipusseista ja aseta ne jadkaappiin
kaarittyasi ne paperipyyhkeeseen tai
kuivauspyyhkeeseen. Jos peset tdman
tyyppisen ruoan, kuivaa ne ennen
sijoittamista jadkaappiin.



+ Voit luoda kostean ympariston ja hyvan
ilmavirtauksen pitamalla kuivumiselle
alttiit hedelmat ja vihannekset rei‘itetyssa
tai avoimessa muovipussissa.

Paitsi erikoistilanteissa,
aariymparistoolosuhteissa, jos tuote
(suositeltujen asetusarvojen taulukko) on
asetettu tietylle asetusarvolle, sailyttaa
ruoka tuoreuden pidemman aikaa
tuoreruoka- ja pakastinlokerossa.

Séilyta ruokaa eri paikossa niiden ominaisuuksien mukaan:

Ruoka

Paikka

Kanamuna

Ovihylly

Maitotuotteet (voi, juusto)

Jos kéytettévissa, nolla-aste (aamiaisruoka) tila

Hedelmat, vihannekset ja salaatit

Hedelmaé-vihanneslokero, viilea tai

EverFresh+ tila (jos olemassa)

Tuore liha, linnunliha, kala, makkara jne. Keitetyt ruoat

Jos kaytettavissé, nolla-aste (aamiaisruoka) tila

Valmisruoat, pakatut tuotteet, purkkiruoat, sailotyt ruoat

Ylahyllyt tai ovihylly

Luomat, pullot, mausteet ja vélipalat

Ovihylly

Ruoan sdilytys pakastintilassa

+ Voit aktivoida pikapakastustoiminnon 4 -
6 tuntia ennen pakastamista ja nopeuttaa
nain pakastamista.

+ Anna kuumien ruokien jaahtya
huonelampatilaan, ennen niiden
sijoittamista pakastintilaan.

+ Pakastettavat ruoat on jaettava sopiviin
osiin ja pakastettava erillisissa
pakkauksissa.

+ Ruoka tulee pakata ennen pakastamista.

+ Sailytysajan ylittamisen valttamiseksi,
merkitse pakastuspdivamaarg, aikaraja ja
ruoan nimi pakkaukseen eri tuote
sdilytysaikojen mukaan.

+ Kuluta sulatetut ruoat nopeasti.
Sulatettua ruokaa ei saa pakastaa
uudelleen, ellei sitéd ole keitetty.
Uudelleenpakastetun tuoreen ruoan
syominen ei ole turvallista, ellei sita
keiteta sulattamisen jalkeen.

+ Kun tuoreita ruokia pakastetaan, valta
niiden koskettamista jo pakastettuihin
ruokiin. Muutoin pakastetut ruoat voivat
sulaa.

Pakastettujen ruokien sailytys

+ Noudata aina valmistajan ohjeita
suhteessa siihen, kuinka kauan ruokia
séilytetaan. Ala ylita naissa ohjeissa
madritettya aikaa!

+ Ruoanlaadun suojaamiseksi, pida
aikavali ruoan ostamisen ja sailytyksen
valilla mahdollisimman lyhyena.

Osta vain ruokia, joita on sailytetty —18
°C tai alemmissa lampdétiloissa.

Valta ruokien ostamista, joiden pakkaus
on jaan tai huurteen peittama. Tama
tarkoittaa, etta tuote on voinut sulaa ja
jaatya uudelleen. Lampdtila vaikuttaa
ruoanlaatuun.

Al3 sailyta sita ruoan valmistajan
suosittelemia aikoja kauemmin. Ota vain
tarvittava ruokamaara pakastimesta.
Paitsi erikoistilanteissa,
aariymparistoolosuhteissa, jos tuote
(suositeltujen asetusarvojen taulukko) on
asetettu tietylle asetusarvolle, sailyttaa
ruoka tuoreuden pidemman aikaa
tuoreruoka- ja pakastinlokerossa.

Jos tuoreruokalokeron lampatila
asetetaan matalaksi, tuoreet hedelmat ja
vihannekset voivat jaatya osittain.

Pakastimen tiedot

IEC 62552 standardin mukaisesti
pakastimen tulee pystya pakastamaan 4,5
kg elintarvikkeita -18 °C tai alhaisemmassa
lampdtilassa 24 tunnissa 100 litraa
pakastetilaa kohti.

Ruokaa voidaan séilyttaa pitkia aikoja -18
°C tai alemmilla [ampétiloilla.

Ruoka voi pysya tuoreena useita kuukausia
(pakastimessa - 18 °C ) tai alemmilla
lampatiloilla.
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Pakastettava ruoka ei saa olla
kosketuksessa jo pakastettuun ruokaan,
osittaisen sulamisen ehkaisemiseksi.
Keita vihannekset ja suodata vesi pois
pakastusajan pidentamiseksi. Aseta ruoka
ilmatiiviiseen pakkaukseen veden
poistamisen jdlkeen ja aseta se
pakastimeen. Banaaneja, tomaatteja,
salaattia, sellerid, keitettyja kananmunia ja
vastaavia ruokia ei tule pakastaa. Jos
nama ruoat matanevat, vain ravintoarvot ja
syOmisen laatu heikkenevat lhmisten
terveydelle vaarallisesta matanemisesta ei
ole kyse.

Elintarvikkeiden sijoittelu

Pakastintilan hyllyt:Eri pakasteruoat,
kuten liha, kala, jaatelo, vihannekset jne.
Jadkaappitilan hyllyilla:Ruoka kattilassa,
peitetylla lautasella tai suljetussa rasiassa,
kananmunat (suljetussa rasiassa)
Jéadkaappitilan ovihyllyilla :Pienet ja
pakatut ruoat tai juomat
Viiledtila:Vihannekset ja hedelmat
Tuoreruokalokero:Einekset
(aamiaisruoka, lyhyella aikavalilla
kulutettavat lihatuotteet)

7.3 Vihanneslokerotekniikat

Sininen valo

Tuoreruokalokerossa sdilytettavat
hedelmat ja vihannekset, jotka on valaistu
siniselld valolla jatkavat fotosynteesidan
sinisen valon aaltopituuden vaikutuksesta
ja sdilyttavat taten vitamiinipitoisuutensa.
VitaminZone

Vihanneslokerossa séilytettavat hedelmat
ja vihannekset, jotka on valaistu
VitaminZone -tekniikalla sailyttavat
vitamiinipitoisuutensa kauemmin, sinisen,
vihredn, punaisen valon ja pimeiden
jaksojen ansiosta, jotka simuloivat
paivanaikoja.

Jos jadkaapin ovi avataan VitaminZone-
tekniikan pimean jakson aikana, havaitsee
jaakaappi taman automaattisesti ja sininen,
vihrea tai punainen valo syttyy

tuoreruokalokerossa. Kun jaakaapin ovi
suljetaan, pimea jakso jatkuu, mikad edustaa
paivanajan yoaikaa.

7.4 Fotokatalyyttinen moduuli
(OdourFresh)

(Ei kaytettavissa kaikissa malleissa)
Koska tama moduuli on sijoitettu
tuoreruokalokeron kattoon: voi puhdistettu
ilma palata ilmankiertoon, kun ilma kulkee
aktiivisesti titaanidioksidipinnoitetun
fotokatalyyttisen suodattimen l&pi. Talla
tavalla huonot hajut poistetaan jadkaapin
siséltd ennen kuin ne levidvat
elintarvikkeisiin ja samalla saadaan
hygieeninen ilmankierto desinfioidun ilman
kautta. Tdma saavutetaan katossa olevaan
moduuliin sijoitetun puhaltimen, UV- LED-
valon ja titaanidioksidipinnoitetun
hajusuodattimen avulla. Fotokatalyyttinen
moduuli aktivoituu automaattisesti
ajoittain. Jos tuoreruokalokeron ovi
avataan moduulin ollessa aktivoituna,
puhallin ja UV-A LED -valo pysahtyvat
tilapdisesti ja jatkavat toimintoa, kun ovi
suljetaan. Jos sdhkokatkos tapahtuu
moduulin ollessa kaynnissa, jatkaa moduuli
toimintaa pysaytyskohdasta, kun virta
palaa.

Huomautus: Erityyppisten elintarvikkeiden
hajujen seoksesta johtuvan pahan hajun
valttamiseksi, suosittelemme etta
aromaattisia elintarvikkeita, kuten juustot,
oliivit ja eineksia sailytetaan niiden
pakkauksessa kansi suljettuna. Muiden
sdilytettyjen elintarvikkeiden suojaamiseksi,
hygieenisten sdilytysolosuhteiden ja pahan
hajun ehkaisemiseksi, suosittelemme etta
poistat pilaantuneeksi todetut elintarvikkeet
jaakaapista mahdollisimman nopeasti.

7.5 Maitotuotteiden
kylmasailytystila
Kylmasailytyslaatikko
Kylmaésailytyslaatikko voi siséltdaa alempia
lampotiloja jadkaappitilassa. Kayta tata
lokeroa einesten (salami, makkarat jne.) ja
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maitotuotteiden sdilytykseen, jotka vaativat
alemman sailytyslampatilan tai valittomasti
kulutettavien liha-, kana- tai kalatuotteiden
sailytykseen Al3 sailyta hedelmia tai
vihanneksia tassa lokerossa.

7.6 Oven katisyyden vaihto

Jaakaapin oven katisyys voidaan vaihtaa
asennuspaikan vaatimusten mukaan.
Suosittelemme, ettd valtuutettu huolto
suorittaa taman toimenpiteen.

7.7 Ovi auki-halytys

Ovi auki-hélytys

Aénimerkki kuuluu, jos tuotteen ovi on auki
yli 1 minuuttia. Adnimerkki sammuu, kun

ovi suljetaan tai jotain painiketta naytolla
(jos olemassa) painetaan.

7.8 Kokoontaittuva viiniteline

Mahdollistaa viinipullojen sailytyksen
tarvittaessa. Telineosan kayttamiseksi,
tartu muoviosaan ja veda se alas varovasti.
Voit nyt kayttaa kokoontaittuvaa
viinitelinetta.

viinipullon sailyttamista telineessa.

f Suosittelemme vahintaan 2

<4mmu

T <Ss

< S

8 Huolto ja puhdistus

Aseta kokoontaittuva viiniteline poistamalla
ensin lasihyllyn jadkaapista. Aseta se
lasihyllyn paalle tyontamalla muoviosan
etu- ja takauran lapi, kuvassa esitetylla
tavalla. Tuote on kayttovalmis
kokoontaittuvan viinitelineen kanssa.
Poista kokoontaittuva viiniteline
poistamalla ensin lasihyllyn jadkaapista.
Pida sitten muoviosasta ja veda sita
sivusuuntaan. Nyt tuotetta voidaan kayttaa
ilman kokoontaittuvaa viinitelinetta.

7.9 Lampun vaihto

Pyyda valtuutettua huoltoa vaihtamaan
polttimo/LED-valo.

Laitteessa olevaa lamppua ei voida kayttaa
asunnon lamppuna. Valon tarkoitus on
helpottaa ruokien sijoittamisessa
jaakaappiin / pakastimeen.

7.10 AeroFresh

Tama on ilmanjakelujarjestelma, joka takaa
tasaisen lampdtilan jakelun. llmankierron
ansiosta tasainen lampétilan jakelu
varmistetaan tuoreruokalokerossa ja
lampdtilan vaihtelut pysyvat alhaisina.
llmaa ei puhalleta suoraan ruoan paalle ja
tama rajoittaa kosteushavikkia. Se sailyttaa
ruoan tuoreuden jadkaapin
tuoreruokalokerossa. Talla tavalla ruoka
sdilytetaan tasaisemmassa lampdtilassa ja
kosketus ilmaan rajoitetaan. Kosteuden
menettdmisesta johtuva ruoan kuivuminen
ja kutistuminen estetaan ja ruoka pysyy
tuoreena kauemmin.

VAROITUS:
A Lue “Turvallisuusohjeet” osa ensin.

VAROITUS:
Irrota jadkaappi aina virransyotosta
ennen puhdistusta.

- Ala kdyta terdvia tai hankaavia tykaluja
tuotteen puhdistukseen. Ala kayta
puhdistukseen tuotteita, kuten
puhdistusaineet, saippua, pesuaineet,
kaasu, bensiini, tinneri, alkoholi, vaha jne.
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+ Poly on poistettava tuuletusritilasta
tuotteen takaosassa vahintaan kerran
vuodessa (suojaa avaamatta). Puhdista
tuote kuivalla kankaalla.

- Ala passta vettd kosketukseen lampun
suojan tai muiden sahkdosien kanssa.

+ Puhdista ovi kostealla liinalla. Poista

kaikki sisélto ovitelineiden ja muiden

lokeroiden poistamiseksi. Poista
ovitelineet nostamalla niita ylospain.

Puhista ja kuivaa hyllyt, kiinnité ne

paikalleen ylapuolelta.

Al kayta klooria tai muita

puhdistusaineita tuotteen ulkopinnoilla

tai kromipinnoilla. Kloori johtaa naiden
metallipintojen ruostumiseen.

- Ala kayta terévid, hankaavia tydkaluja,
saippuaa, kodin puhdistusaineita,
pyykinpesuaineita, bensiinia jne.
muoviosien epdmuodostumisen ja niissa
olevien tekstien irtoamisen estamiseksi.
Kayta haaleaa vettd ja pehmeaa pyyhetta
puhdistamiseen ja pyyhi kuivaksi.

« Jaatymattomille tuotteille, vesipisaroita
ja jaata sormenleveydeltad voi muodostua
pakastintilan takaseindan. Al4 poista sit4,
ala koskaan kayta 6ljya tai vastaavia
materiaaleja.

+ Kayta kevyesti kostutettua
mikrokuitupyyhetta tuotteen ulkopintojen
puhdistamiseen. Sienet ja vastaavat
puhdistusliinat voivat naarmuttaa pintaa.

+ Kaikkien irrotettavien osien
puhdistamiseksi tuotteen sisapintojen
puhdistuksen yhteydessa, pese nama
osat miedolla saippuan, veden ja soodan

9 Vianetsinta

sekoituksella. Pese ja kuivaa
huolellisesti. Esta veden paasy
valaistuksen osiin ja ohjauspaneeliin.

HUOMIO:
A Ala kayta viinietikkaa, spriita tai
muita alkoholipohjaisia
puhdistusaineita sisapinnoilla.

Ulkoiset ruostumattomat teraspinnat

Kayta hankaamatonta ruostumattoman

terdksen puhdistusainetta ja pehmeaa,

nukkaamatonta pyyhetta. Kiillota
pyyhkimalla pinta kevyesti vedella
kostutetulla mikrokuitupyyhkeella ja kayta
kuivaa kiillotussdamiskaa. Pyyhi aina
ruostumattoman terdksen syiden
mukaisesti.

Hajujen ehkaiseminen

Tuote on valmistettu hajuttomista

materiaaleista. Ruoan sdilytys

sopimattomissa osissa tai sisapintojen
virheellinen puhdistus voi kuitenkin johtaa
hajujen muodostumiseen.

+ Taman valttamiseksi, puhdista sisdpinnat
soodavedelld 15 paivan valein.

+ Sailyta ruoka suljetuissa astioissa, koska
mikro-organismit ruoasta avatuista
sdilidista aiheuttaa pahaa hajua.

- Al sailytad vanhentuneita ja pilaantuneita
ruokia jadkaapissa.

Muovipintojen suojaus

Muovipinnoille valunut 6ljy voi vaurioittaa

pintoja ja on poistettava valittomasti

lampimalla vedella.

Tarkista tdma lista, ennen kuin otat yhteytta
huoltopisteeseen. Ndin saastat seka aikaa
ettd rahaa. Tama luettelo siséltaa yleisia
ongelmatilanteita, jotka eivat liity
valmistusvirheisiin tai virheellisiin
materiaaleihin. Tietyt tdssa mainitut
ominaisuudet, eivat ehka koske sinun
tuotettasi.

Jadkaappi ei toimi.

+ Virtapistoke ei ole kunnolla
pistorasiassa. >>> Aseta virtapistoke
kunnolla pistorasiaan.

+ Pistorasiaan liittyva sulake tai paasulake
on palanut. >>> Tarkista varokkeet.
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Kosteuden tiivistyminen viileatilan

sivuseiniin (MULTI ZONE, COOL

CONTROL ja FLEXI ZONE).

+ Ovi avataan liian usein. >>> Varo, ettet

avaa laitteen ovea liian usein.

Laitteen kayttoympéristo on liian kostea.

>>> Al asenna tuotetta kosteaan tilaan.

+ Nesteita sisaltavat ruoat ovat
avonaisissa astioissa. >>> Nesteita
sisdltavat ruoat tulee sailyttaa suljetuissa
astioissa.

« Laitteen ovi on jatetty auki. >>> Al4 pida
jaakaapin ovea auki pitkia aikoja

« Termostaatti on asetettu liian alhaiseen
lampotilaan. >>> Aseta termostaatti
asianmukaiseen lampatilaan.

Kompressori ei toimi.

« Akillisen virtakatkoksen yhteydessi tai
vedettdessa virtapistoke pistokkeesta ja
asetettaessa se jalleen takaisin,
kaasupaine tuotteen
jaahdytysjarjestelmassa ei ole
tasapainossa, mika laukaisee
kompressorin turvakatkaisijan. Tuote
kaynnistyy taman jalkeen noin 6 minuutin
kuluttua. Jos laite ei kdynnisty uudelleen
taman ajan kuluttua, ota yhteytta
valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

+ Sulatus on kdynnissa. >>> Tama on

normaalia tdysautomaattiselle

sulatuslaitteelle. Sulatus suoritetaan
tietyin valiajoin.

Laitetta ei ole liitetty virtalahteeseen. >>>

Varmista, etta virtajohto on kiinni.

« Lampatilan asetus on virheellinen. >>>
Valitse asianmukainen lampétila-asetus.

+ Virtaa ei ole saatavilla. >>> Laitteen
toiminta jatkuu normaalisti, kun virta
palautuu.

Jadkaapin muodostama aani lisaantyy

kayton aikana.

+ Laitteen toiminta voi vaihdella
ympadriston lampotilan vaihteluista
riippuen. Tama on normaalia, eika
kyseessa ole laitteen toimintahairio.

Jaakaappi kay liian usein tai liian

pitkaan.

+ Uusi laite voi olla aikaisempaa suurempi.
Suuremmat laitteet kdyvat pidempia
aikoja.

+ Huoneenlampatila saattaa olla liian
korkea. >>> Laite kdy normaalisti
kauemmin korkeammassa
huoneenlampdotilassa.

+ Laite on mahdollisesti askettain kytketty
verkkovirtaan tai sen sisélle on laitettu
uusi elintarvike. >>> Laitteelta kestaa
kauemmin saavuttaa asetettu lampatila,
mikali pistoke on askettain kytketty
pistorasiaan tai jadkaappiin on asetettu
uusi elintarvike. Tama on normaalia.

+ Laitteeseen on asetettu dskettain suuria
maéaria kuumia elintarvikkeita. >>> Al
aseta kuumaa ruokaa jagkaappiin.

+ Ovia on avattu usein tai niitd on pidetty
kauan auki. >>> Laite kdy kauemmin sen
sisalla liikkkuvan lampiman ilman vuoksi.
Ala avaa ovea liian usein.

+ Pakastimen tai jadhdyttimen ovi saattaa
olla raollaan. >>> Tarkista, etta kaikki
ovet on suljettu hyvin.

+ Laitteen lampdtila on saatettu asettaa
liian alhaiseksi. >>> Aseta korkeampi
lampdtila ja odota, etta laite saavuttaa
asetetun lampdtilan.

+ Jaakaapin tai pakastimen oven tiiviste
saattaa olla likainen, kulunut, rikki tai pois
paikaltaan. >>> Puhdista tai vaihda
tiiviste. Mikali tiiviste on vaurioitunut,
laite saattaa kdyda kauemmin pitadkseen
ylla valitun [ampétilan.

Pakastimen lampétila on hyvin alhainen,

mutta viiledkaapin lampaétila on riittava.

+ Pakastelokeron lampdtila on saadetty
hyvin alhaiseksi. >>> Aseta
pakastelokeron lampétila korkeammaksi
ja tarkista uudelleen.

Viileakaapin lampétila on matala, mutta

pakastimen lampétila on riittava.

+ Viiledkaapin lampdtila on sdadetty hyvin
alhaiseksi. >>> Aseta pakastelokeron
lampotila korkeammaksi ja tarkista
uudelleen.
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Viiledkaapissa pidetyt elintarvikkeet

ovat jadssa.

+ Viiledkaapin lampotila on saadetty hyvin
alhaiseksi. >>> Aseta pakastelokeron
lampédtila korkeammaksi ja tarkista
uudelleen.

Viiledkaapin tai pakastelokeron

lampétila on liian korkea.

+ Viiledkaapin lampotila on saadetty hyvin
korkeaksi. >>> Viiledtilan lampdtila-
asetuksella on vaikutus pakastinlokeron
lampdtilaan. Odota, kunnes olennaisten
osien lampatila on saavuttanut riittavan
tason, muuttamalla viilea- tai
pakastintilan lampdtilaa.

+ Ovia on avattu usein tai niita on pidetty
kauan auki. >>> Al4 avaa ovea liian usein.

+ Ovi saattaa olla rikki. >>> Sulje ovi
kunnolla.

+ Laite on mahdollisesti daskettain kytketty
verkkovirtaan tai sen sisélle on laitettu
uusi elintarvike. >>> Tama on normaalia.
Laitteelta kestda kauemmin saavuttaa
asetettu lampdtila, mikali pistoke on
askettain kytketty pistorasiaan tai
jaakaappiin on asetettu uusi elintarvike.

+ Laitteeseen on asetettu dskettdin suuria
maaria kuumia elintarvikkeita. >>> Al
aseta kuumaa ruokaa jadkaappiin.

Tarina tai aani

+ Alusta ei ole tasainen tai riittdvan kestava
>>> Jos tuote tarisee, kun sita likkutetaan
hitaasti, séada jalustaa laitteen
tasapainottamiseksi. Varmista myds, etta
alusta kannattaa laitteen.

« Laitteen paalle asetetut esineet saattavat
aiheuttaa aania. >>> Poista kaikki laitteen
paalle asetetut esineet.

« Laitteesta kuuluu ldikkyvan tai
suihkuavan nesteen muodostamaa
aanta.

+ Tuotteen toiminta perustuu nesteen ja
kaasun virtaukseen. >>> Tama on
normaalia, eika kyseessa ole laitteen
toimintahairio

Laitteesta kuuluu puhaltavan tuulen

aani.

+ Laite kayttaa jaahdytykseen tuuletinta.
Tama on normaalia, eikd kyseessa ole
laitteen toimintahairio.

Laitteen sisdseinissa on

kondensoitunutta kosteutta.

+ Kuuma ja kostea saa lisaa jaatymista ja
kondensaatiota. Tdma on normaalia, eika
kyseessa ole laitteen toimintahairio.

+ Ovia on avattu usein tai niita on pidetty
kauan auki. >>> Al4 avaa ovia liian usein,
Mikali ovi on auki, sulje se.

+ Ovi saattaa olla rikki. >>> Sulje ovi
kunnolla.

Laitteen ulkopinnoissa tai ovien vilissa

on tiivistynytta kosteutta.

+ Kayttoympadriston ilma saattaa olla
kosteaa, tdma on normaalia kostealla
saalla. >>> Tiivistynyt hoyry haihtuu, kun
kosteus vahenee.

Laitteen sisdpuoli haisee pahalta.

+ Laitetta ei ole puhdistettu saannollisesti.
>>> Puhdista laitteen sisdpuoli
saanndllisesti sienelld, lampimalla
vedella ja hiilihapotetulla vedella.

+ Joistakin asioista ja
pakkausmateriaaleista lahtee hajua. >>>
Kayta hajuttomia astioita ja
pakkausmateriaaleja.

+ Elintarvikkeita ei ole sailytetty suljetuissa
astioissa. >>> Sailyta ruoka suljetuissa
astioissa. Mikro-organismit voivat levita
sulkemattomista astioista ja aiheuttaa
hajuja.

+ Poista vanhentuneet tai pilaantuneet
elintarvikkeet.

Ovi ei sulkeudu.

+ Elintarvikepakkaukset saattavat estaa
ovea sulkeutumasta. >>> Tarkista,
estaako jokin pakkaus ovea
sulkeutumasta.

+ Laite ei ole alustallaan taysin
pystysuorassa asennossa. >>> Saada
jalkoja tasapainottaaksesi laitteen.
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+ Alusta ei ole tasainen tai riittavan kestava
>>> \/armista, ettad alusta on tasainen a
etta se kantaa laitteen painon.

Vihanneslokero on taynna.

+ Elintarvikkeet saattavat koskettaa
vetolaatikon yldosaa. >>> Tarkista, miten
elintarvikkeet ovat laatikossa.

Lampédtila tuotteen pinnoilla.

+ Korkeita lampétiloja voi esiintya kahden
oven valilld, sivupaneeleissa ja
takaritilassa tuotteen kayton aikana.
Tama on normaalia, eikd vaadi huoltoa.

Puhallin toimii, vaikka ovi on avattu.

+ Puhallin voi jatkaa toimimista, vaikka
pakastimen ovi on avattu.

VAROITUS: Mikali ongelma ei
A ratkea téssé osiossa annettuja
ohjeita noudattaen, ota yhteytta
jalleenmyyjaan tai valtuutettuun
huoltoliikkeeseen. Al yrita korjata
tuotetta itse. Tdma on normaalia.

VASTUUVAPAUSLAUSEKE / VAROITUS

Loppukayttéja voi suorittaa joitakin
(yksinkertaisia) korjauksia ilman
turvallisuusongelmia tai
kayttoturvallisuuden heikkenemistg,
olettaen, etta ne suoritetaan rajoitusten ja
seuraavien ohjeiden mukaan (katso osa
“Itsekorjaus”).

Siksi, jos osassa "ltsekorjaus” ei ole muuta
todettu, korjaukset on luovutettava
rekisteroidylle ammattimaiselle asentajalle
turvallisuusongelmien valttamiseksi.
Rekisterdity ammattimainen asentaja on
henkild, jolla on paasy taman tuotteen
valmistajan ohjeisiin ja varaosaluetteloon,
direktiivin 2009/125/EC mukaan kuvattujen
menetelmien mukaisesti.

Mutta vain huoltoedustaja (ts.
valtuutettu ammattimainen asentaja),
johon voit ottaa yhteyden
kayttoohjeessa/takuukortissa olevasta
puhelinnumerosta tai valtuutetun
jalleenmyyjan kautta, joka suorittaa
korjaukset takuuehtojen mukaisesti.
Huomaa siksi, ettd ammattimaisen
asentajan suorittamat korjaukset (joita
Grundig ei ole valtuuttanut), mitatéi
takuun.

Itsekorjaus

Loppukayttdja voi suorittaa itsekorjaukset
seuraavien varaosien kohdalla: Oven
kahvat, oven saranat ja tiivisteet, lokerot,
korit ja oventiivisteet (péivitetty luettelo on

my0s saatavissa osoitteessa
support.grundig.com 1, maaliskuuta 2021
lahtien).

Taman lisdksi on tuoteturvallisuuden
varmistamiseksi ja vakavien
henkilovahinkojen valttamiseksi mainitut
itsekorjaukset suoritettava kayttoohjeessa
tai osoitteessa support.grundig.com olevien
itsekorjausta koskevien ohjeiden mukaan.
Irrota laite virransyotosta ennen korjausten
aloittamista.

Loppukayttdjan suorittamat korjaukset tai
korjausyritykset osille, joita ei ole mainittu
kyseisessa luettelossa ja/tai
kayttoohjeessa tai osoitteessa
support.grundig.com olevien
itsekorjausohjeiden laiminlydminen, voi
johtaa turvallisuusongelmiin Grundig
hallinnan ulkopuolella ja voi mitatoida
tuotteen takuun.

Siksi suosittelemme, etta loppukayttajat
valttavat korjausten suorittamista, joita ei
ole mainittu varaosaluettelossa, vaan
ottavat yhteyden valtuutettuun tai
rekister0ityyn ammattimaiseen asentajaan.
Toisaalta nama loppukayttdjan suorittamat
korjausyritykset voivat johtaa
turvallisuusongelmiin ja tuotevaurioihin ja
aiheuttaa tulipalon, tulvan, sahkoéiskun ja
vakavaan henkilévahinkoon.

Esimerkking, mutta ei rajoittuen naihin,
seuraavat korjaukset on luovutettava
valtuutetulle tai rekisterdidylle
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ammattimaiselle asentajalle: kompressori,
jaahdytyspiiri, emolevy, invertterin levy,
nayttokortti jne.

Valmistajaa/myyjaa ei voida pitaa
vastuussa, mikali loppukayttdja ei noudata
ylla mainittuja ohjeita.

Varaosat ovat saatavissa ostamaasi
jaakaappiin 10 vuoden ajan. Tuotteeseen
on tana aikana saatavana alkuperdisia
varaosia joilla varmistetaan jagkaapin
toimivuus.

Ostamasi jaakaapin minimitakuuaika on 24
kuukautta.

Tama tuote siséaltaa 'G' energialuokan
valolahteen.

Ammattitaitoisen korjaajan on vaihdettava
taman tuotteen valonlahde.

Katso myos
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